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YHDESSÄ OLEMME ENEMMÄN
Punainen Sulka -keräys käynnistyy 
kahdeksannen kerran lokakuussa
 
UPEITA KOKEMUKSIA LIONS-NUORISOVAIHDOSTA
Lähes sata nuorta matkusti kesällä 
lionsklubien tukemana nuorisovaihtoon

LIITON 73. VUOSIKOKOUS OULUSSA
Pohjus ja Ora uudet puheenjohtajat

Merkityksellistä auttamista. SUOMEN LIONS-LIITTO RY

Kansainvälisellä presidentillä 
Mark S. Lyonilla on juuret palvelussa

TEEMA: NUORISO

Kasvamme yhdessä 
palvelussa
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	 Tervetuloa Lions-järjestöön
lionsklubeihin liittyneet uudet jäsenet 13.2.–16.4.2026

A-PIIRI
LC UUSIKAUPUNKI: Nummi Veijo, 
	 Merilahti Jussi, Lehtilä Hemmo, 
	 Kantonen Jari, Pettersson Sofia, 
	 Kaarto Mika, Lukkarila Arja, 
	 Vilkaitiene Laura, Kuptsov Volodymyr, 
	 Hakala Timo, Ylä-Vannesluoma Vesa, 
	 Lukkarila Iida, Hatakka Petri, 
	 Reijonsaari Simo, Pettersson Terhi,
	 Nurminen Sami, Dagerman Jukka, 
	 Laine Timo 
LC LOIMAA: Jarkia Jonatan, 
	 Pettersson Mika 
LC TURKU/KUPITTAA: Niemelä Jari, 
	 Okker Jan 
LC TURKU/VIOLA: 
	 Knuuttila Teija, Mähönen Marika 
LC NAANTALI: Luoto Hannu, 
	 Rilwan Mohamed 
LC ÅLAND/SÖDRA: 
	 Lindblom Roland, Ulfsson Johan 
LC KIMITO-KEMIÖ: Lindgren Mika 
LC KUSTAVI: Viljanen Jyri 
LC LOIMAA/TÄHKÄ: Suvinen Jani 
LC SALO/BIRGITAT: 
	 Jordberg-Hietanen Lotta 
LC NAANTALI SVINGI: Raitanen Vivekae

B-PIIRI
LC TAPIOLA: Kivelä Karri 
LC EKENÄS: Kangas Reijo 
LC HELSINKI/STAMINA: Dufva Veli-Pekka 
LC ESPOO/LAAKSON LILJAT: 
	 Nurminen Terhi

C-PIIRI
LC FORSSA/FLORES: Kalliola Tanja, 
	 Kuusela Kaisa, Simola Sari, 
	 Ketonen Jaana 
LC HYVINKÄÄ: Lignell Ollipekka 
LC HÄMEENLINNA/TAWASTI: 
	 Juutilainen Arno, Kilkka Risto 
LC TUUSULA/HYRYLÄ: Virpiö Sanna 
LC SALPAKANGAS: Ronkainen Jari 
LC NURMIJÄRVI/KANERVA: Selin Iia 
LC HOLLOLA/KAPATUOSIO: Halme Minna 
LC JÄRVENPÄÄ/VENNYT JA JUSSIT: 
	 Kapnina Taisiia, Tujunen Anne, 
	 Pekkola Liisa, Kyrönlahti Susanna 
LC NASTOLA/HELMET: Kirjola Marjut 
LC TUUSULA/HYRYLÄ: Kihl Jaana 
LC KERAVA: McDonagh Adam, Nissilä Jaakko,
	 Korkala Jarmo, Toivonen Aleksi 
LC JOKELA: Pohjola Marko 
LC TUUSULA/HYRYLÄ: Muhonen Minna 
LC NASTOLA: Pälli Markus 
LC KÄRKÖLÄ: Salminen Jenni 
LC JANAKKALA/IDAT: Hyttinen Miia 
LC JÄRVENPÄÄ/JEAN SIBELIUS: 
	 Kalliomäki Antero 

LC RIIHIMÄKI: Niemi Janne 
LC JÄRVENPÄÄ/AINOT: Nyholm Nina 
LC LOPPI/MARSKI: Mäkelä Esa 
LC LAMMI: Rahunen Mika 
LC LAHTI/ANKKURIT: Larkio Maija-Liisa 
LC JOKELA: Kuittinen-Raski Kimmo

D-PIIRI
LC KOUVOLA: Jansson Timo 
LC KOTKA/MAININKI: Ravantti Jari, 
	 Pekkola Petri,Pirtilä Päivi, Mikkola Timo 
LC JAALA: Toivonen Jani, Pessa Eero 
LC MYLLYKOSKI: Torniainen Risto 
LC SAVITAIPALE: Nikkinen Jyrki 
LC LUUMÄKI/ELLEN: Piesanen Tarja

E-PIIRI
LC URJALA: Syrjälä Onni, Ylimäki Markus 
LC VESILAHTI/KURJET: Salo Tanja 
LC TAMPERE/NÄSINNEULA: Lindroos Elisa 
LC SASTAMALA/VAMMALA: Saaristo Pentti

F-PIIRI
LC LAPUA/SIMPSIÖ: Ojaniemi Yrjö 
LC KAUHAJOKI/KATRILLI: Lähde Terhi 
LC EVIJÄRVI: Penttilä Aapo, Haapoja Antti, 
	 Iso-Pellinen Mats 
LC ALAJÄRVI/JÄRVISEUTU: 
	 Sikkilä Johanna, Kallio Beata 
LC SEINÄJOKI/AALTO: Lounatvuori Minna

G-PIIRI
LC KANNONKOSKI: Hänninen Asko 
LC JYVÄSKYLÄ/JYVÄSSEUTU: 
	 Niemi Pekka, Jerkku Paavo 
LC TOIVAKKA: Sirenius Seppo 
LC KANNONKOSKI: Toivola Ari 
LC MUURAME: Kakko Sirkka 
LC UURAINEN: Pihl Kauko 
LC TOIVAKKA: Valkonen Otto, Paananen Hannu 
LC JÄMSÄ/HIMOS: Hartus Tauno

H-PIIRI
LC SAVONLINNA/EERIKKI: Inkinen Pasi 
LC JOENSUU: Toivanen Martti 
LC LIEKSA: Kärkkäinen Mika 
LC RANTASALMI: Asikainen Jarkko 
LC SAVONLINNA/SÄÄMINKI: 
	 Lötjönen Minna, Lötjönen Vesa 
LC JOENSUU/CARELIAN: Harinen Jertta 
LC KITEE/ILMARINEN: Muhonen Harri 
LC PARIKKALA/SIIKALAHTI: Mäkäläinen Martti 
LC KERIMÄKI-PURUVESI: Juuti Sisko 
LC JOENSUU/KANTELETAR: Juuti Helena 
LC JOENSUU/PUUKELLO: Palojärvi Marja 
LC SAVONLINNA/EERIKKI: Viinanen Jorma

I-PIIRI
LC TYRNÄVÄ: Partanen Jari, Salin-Jääskö Sari 
LC MUHOS: Pahkala Tero 
LC VAALA: Kesälahti Erkki, Ramstedt Pentti 
LC OULU/TERWA: Kallinen Hannu 

LC UTAJÄRVI: Tervo Juha 
LC LIMINKA/KULTASIRKUT: Pietilä Satu 
LC II: Holmala Aleksi 
LC HAUKIPUDAS: Valle Kaisu

K-PIIRI
LC LAPINLAHTI/VIERTÄJÄT: 
	 Majala Jouni, Hämäläinen Henna 
LC SIILINJÄRVI/SANDELS: Ahonen Jorma, 
	 Rytkönen Ritva 
LC VARKAUS/KOSKENNIEMI: Niittylampi Kari 
LC LEPPÄVIRTA: Kuohukivi Anna-Kaisa 
LC KUOPIO/PÄIVÄRANTA: Kolehmainen Ismo 
LC VARKAUS/KOSKENNIEMI: Kolehmainen Kalle 
LC KIURUVESI/NIVA: Lappalainen Niilo-Aleksi 
LC KEITELE: Ruotsalainen Juha 
LC VIRTASALMI: Pehkonen Anu 
LC SONKAJÄRVI: Rönkkö Kari

L-PIIRI
LC PELLO: Kukkurainen-Alaniva Tina 
LC TERVOLA: Pekkarinen Janne 
LC PELLO: Saukkoriipi Sisko 
LC ROVANIEMI/OUNASVAARA: Hagelin Tertttu 
LC ENONTEKIÖ: Mätäsaho Rauna

M-PIIRI
LC PUNKALAIDUN: Kemppi Eero, 
	 Metsämäki Herkko, Kaunisto Jonne, 
	 Välimaa Esa-Matti 
LC VAMPULA: Rautala Olli, Pitkänen Mikko 
LC PORI/SOFIA: Karismaa Leena 
LC ULVILA/AURORA: Marjanen Leena, 
	 Hellman Johanna, Mäkinen Jaan 
LC ULVILA: Salonen Paula, Saarelainen Pauliina 
LC SASTAMALA/LINDA: Koskinen Emilia 
LC PORI/SOFIA: Tuomivuo-Sinisalo Kirsi-Marja

N-PIIRI
LC HELSINKI/KONTULA: Varila Veli-Matti 
LC HELSINKI/MARJANIEMI: Kaarto Markus 
LC VANTAA/SIMONKYLÄ: 
	 Onniselkä Markku, Hämäläinen Eero 
LC HELSINKI/FINLANDIA: Vehka Mika 
LC HELSINKI/ROIHUVUORI: Kontturi Jani 
LC VANTAA/VERNISSA: Seppänen Marita 
LC ASKOLA: Kotilainen Petri, Tuominen Tommi 
LC HELSINKI/AURORA: Lindström Benita 
LC HELSINKI/SILTAMÄKI: Takala Tapio 
LC PORVOO-BORGÅ: Kankkunen Timo 
LC PORVOO/BLANKA: Kinnunen Päivi 
LC HELSINKI/MALMITTARET: Auas Irja

O-PIIRI
LC LOHTAJA: Huuhtola-Laurén Tero, 
	 Palola Pekka 
LC KRONOBY: Hagnäs Stefan 
LC PERHO: Harju Jyri, Kinnunen Marika 
LC KALAJOKI/KALLATTARET: 
	 Immonen Pirjo, Karjaluoto-Pisilä Satu 
LC HAAPAJÄRVI: Ollila Toni 
LC NYKARLEBY: Sjöskog Rolf
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SISÄLTÖ

Mediamyynti 
Juha Kurvinen, juha.kurvinen@kotimaa.fi, p. 040 665 5983
Aineistojen toimitus: ilmoitusmyynti@kotimaa.fi 
(otsikoksi lehden nimi ja julkaisupäivä)
Maksuliikenne: Sacrum-Kotimaa Oy
Nordea FI7017943000013369
Toimituksellisen aineiston toimitusosoite
toimitus@lions.fi, leijonalehti@lions.fi
Ilmestymisaikataulu 2026
Lehti 	 Ilmestyy 	 Mainosten 	 Toimituksellinen
		  aineistopäivä 	 aineistopäivä
LION 1  	 9.2. digilehti	 -	 2.1.
LION 2  	 30.3.	 19.2.	 19.2. 
LION 3  	 1.6.	 23.4.	 23.4. 
LION 4  	 31.8.	 23.7.	 23.7. 
LION 5  	 19.10. digilehti	 -	 10.9. 
LION 6  	 7.12.	 29.10.	 29.10.
Toimitukselle lähetetty aineisto palautetaan vain pyydettäessä. 
Ilmoitusaineisto on jätettävä mahdollisimman hyvissä ajoin 
ennen lehden viimeistä aineistopäivää. Lehden vastuu 
ilmoituksen julkaisemissa sattuneessa virheessä rajoittuu 
ilmoituksesta maksetun määrän palauttamiseen. 

lion suomi-finland perustettu 1955. lion-lehti on kansainvälisen järjestön lions clubs internationalin 
virallinen suomenkielinen julkaisu, jota julkaistaan hallituksen luvalla 32 eri versiona 18 kielellä. 

MEDIAMYYNTI

Numero 4 / 2026 • www.lions.fi/lionlehti

42

Osoitteenmuutokset Lionien osoitteenmuutokset tekee klubin sihteeri Lion Portal -jäsenrekisteriin. 

14

05	 Kansainväliseltä presidentiltä
06	 Tehdään syksystä vieläkin liikuttavampi
08	 Generaattorit matkalla Ukrainaan
09	 Puheenjohtajalta
10	 Ajankohtaista
11	 Toiminnanjohtajalta
12	 Yhdistysavain yhä useammalla klubilla
13	 Päätoimittajalta    
14	 Nuorisovaihto on näyteikkuna lionstoimintaan 
18	 Juhlavuosi huipentui Oulun vuosikokoukseen    
20	 Hongkongissa jäätiin ilman paraatia
22	 Kansainvälinen vuosikokous jää sydämeen
24	 Kansainvälisen presidentin teema  
26	 Punainen Sulka -keräys käynnistyy
28	 Kummilapsitoimintaa jo 40 vuotta
31 	Uudenlaista ympäristökasvatusta kouluihin
34	 Jäsenmaksulla katetaan monenlaisia kuluja 
35	 Uusia klubeja syntyi viime kaudella
38	 Liikuntaseurakoulutuksesta taitoja valmentajalle 
40	 Questin koulutuskalenteri
42	 Huomionosoitukset yhteiseen hyvään
43	 Vahvistamassa yhteisöä ateria kerrallaan
46	 Klubien kuulumisia
53	 Muistokirjoitukset
55	 Svenska sidor
66	 Leosivut
Kannessa kauden kansainvälinen presidentti Mark S. Lyon, 
jonka mukaan jokainen palvelun hetki vahvistaa klubiemme 
ja yhteisöjemme perustaa. Kannen kuva: LCI
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Hyvän Päivänä
  tehdään hyvää

Lionsklubit viettävät 8.10. valtakunnallista 
Hyvän Päivää, jolloin kiinnitämme huomion 
lionien vapaaehtoiseen palvelutoimintaan ja 
teemme samalla tunnetuksi paikallista lionstoimintaa 
ja kerromme klubien monista tavoista tehdä hyvää.

Hyvän Päivä on Lions-järjestön perinteinen 
kansainvälinen palvelupäivä, jota vietetään 
ympäri maailmaa. Hyvän Päivä koskee kaikkia 
yli 15 000 vapaaehtoistyöhön sitoutunutta lionia 
yli 700 lionsklubissa eri puolilla maata.

Suomen Lions-liitto julkistaa vuosittain Hyvän Päivänä 
Vuoden Hyväntekijät. Vuoden Hyväntekijää ovat voineet 
ehdottaa kaikki suomalaiset, Vuoden lion Hyväntekijää 
klubit ja klubilaiset. Lopullinen valinta tehdään
yleisöäänestyksellä jatkoon päässeistä ehdokkaista.

Ensimmäisen kerran Vuoden Hyväntekijät 
valittiin vuonna 2015. 

Lue lisää: www.lions.fi

Joka vuosi 8.10. vietetään valtakunnallista lionstoiminnan Hyvän Päivää. 
Hyvän Päivä koskee kaikkia yli 15 000 vapaaehtoistyöhön sitoutunutta 
lionia yli 700 lionsklubissa eri puolilla maata. Hyvän Päivän tarkoituksena 
on kiinnittää huomiota lionien vapaaehtoiseen palvelutoimintaan ja 
tehdä samalla tunnetuksi paikallista lionstoimintaa ja 
kertoa klubien monista tavoista tehdä hyvää.

Kuvat: LION-lehden ja klubien arkisto 
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Juuremme ovat 
palvelussa
PALVELU ON JÄRJESTÖMME PERUSTA ja lionjäsenenä olemisen ydin. 
Tuomme päivittäin yhteisöihin ympäri maailman ystävällisyyttä,
myötätuntoa ja tukea niille, jotka kaipaavat sitä kipeimmin. 
Yhteinen sitoutumisemme yhdistää meitä, vahvistaa klubejam-
me ja muistuttaa meitä siitä, miksi teemme palvelutyötä. 
	 Presidentin viestini ”Juuremme ovat palvelussa” muistuttaa
pysyttelemään tiukasti niissä arvoissa, jotka ovat ohjanneet lio-
neita ja leoja sukupolvesta toiseen. Palvelumme luo pysyvää 
muutosta ja antaa meille pää-
määrätietoisuutta – mutta sen 
pitäisi tuottaa meille myös iloa. 
Sitä iloa, joka pitää meidät mu-
kana toiminnassa vuodesta toi-
seen. Palvellessamme yhdessä 
rakennamme ystävyyssuhteita, 
luomme pysyviä muistoja ja saamme aikaan todellisen muutok-
sen omissa yhteisöissämme ja omassa elämässämme.
	 Tänä vuonna kannustan sinua tutkimaan uusia tapoja pal-
vella, kutsumaan muita mukaan palveluun ja käyttämään aikaa 
myös siihen, että nautit ystävyyssuhteista ja yhteyksistä, jotka 
tekevät lion- tai leojäsenyydestä niin palkitsevan. Se innostus, 
jolla teemme työtämme, voi kannustaa monia muita tulemaan 
mukaan, ja se auttaa klubiamme kasvamaan yhä vahvemmaksi.
	 Klubit kasvavat vahvoiksi aktiivisen palvelutyön ja lämpimän 
toverihengen avulla sekä sitoutumalla vastaamaan yhteisöllisiin 
tarpeisiin. Kun ihmiset näkevät lioneita ja leoja toiminnassa, he 
näkevät sekä aikaansaamamme vaikutuksen että tarkoituksen, 
joka yhdistää meitä maailmanlaajuisena järjestönä.
	 Kiitos sitoutumisestasi ja kaikesta tekemästäsi työstä. Odotan 
innokkaasti edessä olevaa vuotta ja kaikkea sitä, mitä saamme 
aikaan yhdessä, kun juuremme pysyvät palvelussa.•

mark s. lyon
Kansainvälinen presidentti, 
Lions Clubs International

lci:n hallitus 2026–2027
Kansainväliset presidentit 
Presidentti Mark S. Lyon, USA; 
edellinen presidentti A.P. Singh, Intia; 
1. varapresidentti Dr. Manoj Shah, 
Kenia; 2. varapresidentti Tony Benbow, 
Australia; 3. varapresidentti C. Robert 
Rettby, Sveitsi. 

Kansainväliset johtajat
Ensimmäisen vuoden johtajat
Suraj Bagla, Intia; Jim Barbare, USA; 
Diana M. Castillo, USA, Gregory 
”Greg” K. Crapo, USA; Pedro 
Crisóstomo, Portugali; Kathleen 
“Kathy” Dorman, USA; Daniel 
Marney Elkins, USA; Phillip Johnson, 
Australia; Dae-Young Kim, Korean 
tasavalta; Rajan Lamsal, Nepal; Ziyu 
Lin, Kiina; Isao Matsuoka, Japani; 
Vinay Mittal, Intia; Amado Amín Salej 
Banda, Kolumbia; Ria W.J. Schutte, 
Alankomaat; Rajinder ”Pape” Sembi, 
Kenia; S.T. Srinivasan, Intia; Andreja 
Stojkovski, Pohjois-Macedonia.

Toisen vuoden johtajat 
Nadine Bushell, Trinidad; Soon-Tak 
Choi, Korean tasavalta; Liz Crooke, 
USA; Debbie Dawson, Kanada; Celina 
Guimarães, Brasilia; Nazmul Haque, 
Bangladesh; Kuo-Yung Hsu, Taiwan; 
Dr. Mark Mansell, USA; Drazen 
Melcic, Kroatia; Ryozo Nishina, Japani; 
Subhash Babu Parvathaneni, Intia; 
Niels Schnecker, Romania; Gary Steele, 
USA; Tomoyuki Tanabu, Japani; Hroar 
Thorsen, Norja; Melissa Washburn, 
USA; David W. Wentworth, USA.

Yhteinen
sitoutumisemme 
yhdistää meitä.

KANSAINVÄLISELTÄ PRESIDENTILTÄ

KU
VA

: L
CI



6

Liikuntaviikon ei tarvitse 
olla suuri tapahtuma 
ollakseen vaikuttava.

KUVA: HEIKKI HARTIKAINEN

1. Merkitkää viikko 19.–27.9.2026 
kalenteriin
Ottakaa Lions Liikuntaviikko mukaan 
klubinne syksyn ohjelmaan, jos ette ole 
sitä vielä tehneet. Mukaan ehtii edelleen 
mainiosti.

2. Suunnitelkaa oman näköinen toteutus
Yhteinen kävelylenkki, pyöräretki, 
luontopolku, frisbeegolfkierros, 
ulkoilutapahtuma, liikunnalliset talkoot tai 
perheiden liikuntailta – kaikki tavat liikkua 
ovat oikeita. Tapahtuman ei tarvitse olla
suuri, kunhan se tuo ihmiset yhteen.

3. Kutsukaa muutkin mukaan
Haastakaa mukaan perheet, ystävät, 
naapurit, yhteistyökumppanit, muut 
yhdistykset ja paikkakunnan asukkaat. 
Mitä enemmän osallistujia, sitä enemmän 
syntyy kohtaamisia ja yhteisöllisyyttä.

4. Tehkää liikunnasta palvelua
Kutsukaa mukaan nuoria, lapsiperheitä, 
senioreita ja muita paikkakunnan asukkaita. 
Yhteinen liikunta on helppo tapa tuoda eri 
sukupolvia yhteen, lisätä hyvinvointia ja 
ehkäistä yksinäisyyttä. Samalla voitte tehdä 
lionstoimintaa tutuksi uusille ihmisille – ja 
ehkä löytää tulevia yhteistyökumppaneita
tai uusia jäseniä.

5. Jakakaa kokemukset
Ottakaa kuvia, kertokaa tapahtumista 
ja jakakaa onnistumisia. Hyvät ideat 
leviävät klubilta toiselle ja innostavat
yhä useampia mukaan.

Kevään tulokset näyttivät, että yhdessä 
pystymme suuriin asioihin. Syksyllä tärkeintä 
ei kuitenkaan ole ennätysten rikkominen, 
vaan liikunnan ilo, yhteinen tekeminen ja 
uusien ihmisten kohtaaminen. Jokainen 
askel, jokainen osallistuja ja jokainen 
kannustava teko ovat merkityksellisiä.

Mitä jos juuri teidän klubinne järjestäisi 
tänä syksynä tapahtuman, joka tuo ihmiset 
liikkeelle, yhteen ja hyvälle mielelle?

Merkitkää päivämäärät kalenteriin, 
sopikaa tapahtuma, kutsukaa ihmiset 
mukaan ja lähtekää liikkeelle. 

NÄIN PÄÄSETTE MUKAAN

6
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L
ions Liikuntaviikon kirjauksissa syk-
syllä oli mukana kävelyä, pyöräilyä, 
juoksua, retkeilyä, tanssia, hyötylii-
kuntaa ja lukuisia yhteisiä tapahtu-
mia. Tulokset kertovat ennen kaik-
kea siitä, että liikunta ja palvelu 

kulkevat lionstoiminnassa hienosti käsi kä-
dessä.
	 Nyt on aika suunnata katseet uuteen kau-
teen. Lions Liikuntaviikkoa vietetään 19.–
27.9.2026, ja tämän vuoden teemana on Lii-
kuttavaa Palvelua – Palvelevaa Liikuntaa!

Tehdään syksystä vieläkin liikuttavampi
Kevään Lions Liikuntaviikko osoitti jälleen, mitä yhdessä tekemällä 
voidaan saada aikaan. Viikon aikana lionit ympäri Suomen ottivat 
huikeat 51 miljoonaa askelta ja liikkuivat sekä liikuttivat muita
yhteensä yli 9 000 tunnin verran. 
tiia häyry

	 Liikuntaviikko lähestyy vauhdilla, joten 
nyt on oikea hetki siirtyä suunnittelusta te-
koihin. Jos klubinne syksyn ohjelmassa ei 
vielä ole liikuntaviikon tapahtumaa, ehditte 
vielä hyvin mukaan. Liikuntaviikon hienous 
on siinä, ettei osallistuminen vaadi suurta 
suunnitteluprojektia tai kuukausien valmis-
telua – tärkeintä on lähteä liikkeelle.
	 Yhteinen liikuntatapahtuma on mata-
lan kynnyksen tapa kohdata ihmisiä, vah-
vistaa klubihenkeä, tehdä palvelua ja kertoa 

Yhteinen liikuntatapahtuma on matalan 
kynnyksen tapa kohdata ihmisiä, 
vahvistaa klubihenkeä, tehdä palvelua 
ja kertoa lionstoiminnasta.

KUVA: ILPO KIVELÄ

>>>
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AJANKOHTAISTA
Koonnut Anna-Kaisa Jansson

>>>

Avustuskuljetukset liikkeellä Ukrainaan
Ensimmäiset rekkalastilliset WICTU 4, Winter is coming to Ukraine 
-kampanjan keräyksellä hankittuja generaattoreita on toimitettu 
Ranskasta Ukrainaan.
anna-kaisa jansson

lionstoiminnasta uusille ihmisille. Samal-
la voimme kannustaa paikkakuntamme 
asukkaita aktiiviseen arkeen ja yhteiseen 
tekemiseen.
	 Ehkä juuri yhteisellä kävelyllä syntyy 
uusi ystävyys, uusi yhteistyökumppanuus 
tai jopa uusi lionjäsen.
	 Lions Liikuntaviikko osuu samaan 
aikaan Euroopan liikkujan viikon kans-
sa, joka kannustaa aktiiviseen arkeen, 
terveellisiin elämäntapoihin ja kestäviin 
liikkumisvalintoihin. Me lionit voimme 
tuoda tähän oman vahvuutemme: yhtei-
söllisyyden, palvelun ja halun saada ihmi-
set liikkeelle yhdessä.

Matalan kynnyksen palvelua
Liikuntaviikon hienous on sen yksinker-
taisuudessa. Palvelu ei aina tarkoita suuria 
hankkeita, keräyksiä tai mittavia järjeste-
lyjä. Joskus palvelu on sitä, että kutsuu 
naapurin kävelylle, järjestää yhteisen ul-
koiluhetken palvelutaloon, vie nuoria 
luontoretkelle tai kokoaa perheitä yhtei-
seen liikuntailtaan.

Liikuntaviikko tarjoaa 
klubille helpon tavan 
tehdä näkyvää ja 
vaikuttavaa palvelua.

	 Liikuntaviikon ei tarvitse olla suuri 
tapahtuma ollakseen vaikuttava. Tärkein-
tä ei ole tapahtuman koko vaan se, että ih-
miset kohtaavat, liikkuvat yhdessä ja viet-
tävät aikaa hyvässä seurassa.
	 Liikuntaviikko tarjoaa klubille helpon 
tavan tehdä näkyvää ja vaikuttavaa palve-
lua. Samalla syntyy luontevia kohtaami-
sia, uusia tuttavuuksia ja mahdollisuuksia 
kertoa lionstoiminnasta ihmisille, jotka 
eivät muuten tulisi mukaan toimintaam-
me tutustumaan.
	 Liikuttavaa Palvelua – Palvelevaa lii-
kuntaa. Liikutaan yhdessä. Liikutetaan 
muita. Tehdään hyvää.•

W
ICTU 4 on humanitaarinen pro-
jekti, jonka tavoitteena on toimit-
taa keskikokoisia generaattoreita 
turvaamaan yhteiskunnan kriitti-

siä toimintoja jatkuvan sodan keskellä.
	 Projekti rakentuu aiempien WICTU- 
aloitteiden menestykselle. Vuodesta 2022 lio-
nit ovat toimittaneet 2 260 pientä generaat-
toria kouluihin ja päiväkoteihin ja yli 20 000 
puulämmitteistä kaminaa perheille ja yhtei-
söille ympäri Ukrainaa. Apua Ukrainassa on 
saanut jo yli 500 000 ihmistä.
	 Kansainvälinen keräykseen on tullut lah-
joituksia noin 30 eri lionsmaasta yli 1,2 mil-
joonalla eurolla, jossa on mukana WICTU 
3:n alv-palautukset sekä vahvistetut eri mai-
den lahjoitukset ja projektitilin tilanne.
	 Suomesta mukana on noin 150 klubia tai 
yksittäistä lionia. Suomalaiset ovat tehneet 
keräykseen lahjoituksia yli 105 000 eurolla,
mikä on neljänneksi eniten heti Norjan, 
Alankomaiden ja Saksan jälkeen.
	 Keräys on edelleen käynnissä ja päättyy 
viimeistään syyskauden lopussa. Liity mu-
kaan ja tee tästä myös sinun projektisi.•

Pankki: OP Savonmaa
Tilinomistaja: Lions-piiri 107-K ry
IBAN: FI89 5465 0920 0214 22

Lisää pankkisiirron viestikenttään 
lahjoittajan nimi, Lions-tunnus (Lions ID), 
klubin nimi ja piiri.

KAMPANJAN PANKKIYHTEYSTIEDOT
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WICTU 4 -kampanjan ensimmäiset generaattorit on toimitettu jo Ranskasta Ukrainaan.

WICTU 4 -hanke toimittaa elintärkeää 
energiaa sinne, missä sitä eniten tarvitaan.
Keskikokoisilla, 15–500 kVA diesel-
generaattoreilla pidetään käynnissä sairaalat, 
pelastusasemat ja vesihuolto.

Laitteet hankitaan suoraan generaattori-
valmistajilta, mikä takaa avun tehokkuuden. 
Perillemeno varmistetaan yhteistyössä 
paikallisten klubien kanssa. Jokainen toimitus
on läpinäkyvä ja dokumentoitu. Hanke on 
saanut tukea Ukrainan suurlähetystöltä, 
Euroopan Lions-johdolta sekä LCIF:ltä.

WICTU 4 AUTTAA UKRAINASSA
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Nuoret mukaan lionstoimintaan
LIONSTOIMINTA TARVITSEE MUKAANSA myös paljon nuoria jäseniä. Nuorilla on hyvät 
mahdollisuudet osallistua leotoiminnan kautta monipuoliseen lionstoimintaan.
	 Leotoimintaan osallistuvat ovat 12–30-vuotiaita. Leotoiminnassa nuoret oppivat 
johtajuutta ja tutustuvat erilaisiin projekteihin. Toiminta kohdistuu nuoriin ja se on 
nuorten kehittymistä tukevaa.
	 Ensikosketus kansainväliseen toimintaan on mahdollista saada myös leotoimin-
nan kautta. Leot tekevät yhteistyötä Euroopan leojen 
kanssa.
       Leoklubeja on toistaiseksi Suomessa vielä ko-
vin vähän. Meidän varttuneempien leijonien tehtä-
vä onkin auttaa nuoria leijonatoiminnasta kiinnostu-
neita henkilöitä niin, että he saavat perustettua oman 
leoklubinsa toimintansa tukemiseksi ja turvaamaan 
toiminnan jatkuvuutta. Leotoiminnan kautta meillä on mahdollisuus saada paljon 
aktiivisia palvelevia henkilöitä mukaan meidän palvelutyöhömme.
	 Mahdollisuuden leijonatoimintaan osallistumiseen voi saada myös nuorisovaih-
don ja nuorisoleirien kautta. Suomessa on vuosittain kolmesta neljään nuorisoleiriä, 

jonne tulee nuoria eri puolilta maailmaa. Ennen leirijak-
soa heidät sijoitetaan Suomessa isäntäperheisiin.
	Samoin Suomesta lähtee vuosittain reilu sata nuorta eri 
maihin, joissa nuoret osallistuvat vastaavasti ensin per-
hejaksolle ja sen jälkeen yhteiselle leirille.
       Nuorisovaihto leireineen on nuorelle iso kokemus 
ja monesti myös ensimmäinen kerta, kun nuori pää-
see käymään ulkomailla. Kannustan klubeja olemaan 

yhteydessä aktiivisesti paikallisiin oppilaitoksiin. Käy-
kää siellä esittelemässä lionstoimintaa ja erityisesti 

nuorisovaihtoa.
	   Monesti klubit ovat myös avustamassa ta-

loudellisesti nuoria heidän lähtiessään nuoriso-
vaihtoon. Tämä rikastuttaa myös omaa klubi-
toimintaa, kun nuoret tulevat esittelemään ja 
kertomaan kokemuksistaan meidän klubiko-
kouksiimme ja tapaamisiimme.
	      Nuorisovaihdossa olleet ovat olleet hyvin 
tyytyväisiä ja kiitollisia siitä, että olemme anta-
neet heille hienon mahdollisuuden päästä tu-
tustumaan uusiin kohteisiin ja kulttuureihin. 
Samalla he saavat myös uusia kavereita ympäri
maailmaa. Nämä kaveruudet kestävät usein 
monia vuosia, jopa vuosikymmeniä.
      Sen lisäksi, että lähetämme nuoria ulko-
maille, meillä on mahdollisuus myös tarjota
ulkomailta tuleville noin 17–21-vuotiaille 
nuorille noin viikon kestävää perhemajoi-
tusta ennen heidän leiriään. 
      Palvellaan yhdessä.•

PUHEENJOHTAJALTA
jorma pohjus

Puheenjohtaja 2026–2027

Leotoiminnassa
nuoret oppivat
johtajuutta.
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LIONS-INFO ilmestyi
LIONS-INFO 2026–2027 on ilmestynyt. LIONS- 
INFOon on jälleen kerätty tärkeimmät tiedot 
kuluvaa lionsvuotta varten.
	 LIONS-INFO on postitettu jäsenille 
lehden 4/2026 välissä ja sitä voi tilata liiton 
viestinnästä viestinta@lions.fi postimaksua 
vastaan.
	 LIONS-INFO 2026–2027 löytyy myös 
salasanasuojatuilta kotisivuilta pdf-tiedos-
tona. Muistathan, että LIONS-INFOa ei saa 
julkaista uudelleen julkisilla kotisivuilla, joka 
ei ole salasanasuojattu.•

LIONS-INFO 2026–2027  1Laita talteen. Voimassa 1.7.2026–30.6.2027

Suomen Lions-liitto ry • Finlands Lionsförbund rf
Lions Clubs International MD 107 Finland 

INFO
Lions

2026-2027

.
Merkityksellistä auttamista.

Betydelsefull hjälp.

Europa Forum 2026 Saksassa
SEURAAVA LIONS-JÄRJESTÖN Europa Forum 
2026 järjestetään Karlsruhessa, Saksassa 22.–
25.10.2026.• 

Lue lisää tapahtumasta sivuilta 
https://ef2026.de/en/homepage/.
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Vuoden 2026 Hyväntekijä-ehdokkaat ovat Johanna Kare, valokuvataiteilija, Hämeenlinna, Alexandra Procopé,
We4you-yhdistys, Espoo ja Kari-Matti Ylinen, sosiaalialan ammattihenkilö, Pori.

AJANKOHTAISTA

NYT SINULLA ON MAHDOLLISUUS äänestää kol-
mesta ehdokkaasta Vuoden Hyväntekijää, 
joka palkitaan lionstoiminnan Hyvän Päivän 
viikolla lokakuussa.
	 Vuoden Hyväntekijä on leijonahenki-
nen persoona, joka luo ja ylläpitää yhteis-
ymmärrystä, toimii epäitsekkäästi ja puolus-
taa heikompia. Hän rohkaisee muita ihmisiä 
kehittämään paikkakuntaa ja yhteisöä ilman 
henkilökohtaista taloudellista hyötyä, eikä 
lunasta menestystään toisten kustannuksella.
Vuoden Hyväntekijä auttaa lähimmäisiään 
heidän koettelemuksissaan ja muistaa myös 
kiittää. 
	 Suomen Lions-liitto julkistaa vuosit-
tain Hyvän Päivänä Vuoden Hyväntekijät. 
Vuoden Hyväntekijää ovat voineet ehdottaa 
kaikki suomalaiset. Lopullinen valinta teh-

Leijonahiihtopalkinto 
jälleen I-piiriin
anna-kaisa jansson

SUOMEN LIONSKLUBIT järjestivät viime tal-
vena 123 Leijonahiihto-tapahtumaa, jotka 
liikuttivat yli 8 000 lasta. Tapahtumiin osal-
listui yhteensä yli 20 000 ihmistä.
	 Leijonahiihtotapahtumia järjestettiin 
viime kaudella yli 17 prosenttia edellistä 
kautta enemmän. Myös osallistujia oli lähes 
20 prosenttia aiempaa kautta enemmän.
	 Kauden päätteeksi aktiivisimmin Lei-
jonahiihtoja järjestänyt, eniten lapsia hiih-
dättänyt ja uusia tapahtumia järjestänyt 
piiri palkittiin kampanjan käynnistämises-
sä merkittävässä roolissa olleiden Immo 
Kuutsan ja Eero Hietasen liitolle lahjoitta-
malla kiertopokaalilla kesäkuun vuosiko-
kouksessa Oulussa.
	 Jälleen kerran ylivoimaisella tapahtu-
mamäärällä I-piiri sai vuosikokouksen pal-
kintojenjakotilaisuudessa haltuunsa kier-
topalkinnon jo neljättä kautta peräkkäin. 
Toiselle sijalle nousi L-piiri ja kolmanneksi 
K-piiri.
	 Leijonahiihdoissa on talven aikana koh-
dattu myös kannustusjoukossa olleita van-
hempia, joten lionstoiminta on tullut tutuk-
si hiihtotapahtumissa yli 20 000 ihmiselle.
	 – Käynnistyneellä kaudella klubien 
kannattaa tehdä järjestelyjä joustavasti ja 
pitää hiihtotapahtuma silloin, kun paikka-
kunnalla on lunta, eikä ankkuroida sitä 
loppukevääseen, Leijonahiihdoista vastaava
PDG Erkki Lappi vinkkaa.•
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dään yleisöäänestyksellä jatkoon päässeistä 
ehdokkaista.
	 Tämän vuoden hyväntekijäehdok-
kaat ovat Johanna Kare,  valokuvataitei-
lija, Hämeenlinna, Alexandra Procopé, 
We4you-yhdistys, Espoo ja Kari-Matti Yli-
nen, sosiaalialan ammattihenkilö, Pori.
	 Kaikkien Vuoden Hyväntekijä -ehdotuk-
sia tehneiden kesken arvoimme kolme kap-
paletta 30 euron lahjakorttia Adlibris-verk-
kokirjakauppaan. 
	 Kaikkiin voittajiin on oltu yhteydessä 
ja toimitettu palkinto perille. Paljon onnea 
voittajille!•
Ehdokkaisiin voit tutustua osoitteessa 
www.lions.fi. Vuoden Hyväntekijä -ehdokkaiden 
äänestäminen on päättynyt 15.8.

Vuoden Hyväntekijä -ehdokkaat on julkaistu
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Tämän kauden tavoitteena on saada noin 
10 000 lasta iloisesti liikkumaan yhteensä 
150 tapahtumassa.

Kansainvälisiä vieraita 
Suomessa
anna-kaisa jansson

JÄRJESTÖN KAUDEN 2018–2019 kansainväli- 
nen presidentti, islantilainen Gudrun Yngva-
dottir vieraili Suomessa 12.–15.6. Hän osal-
listui Oulussa Suomen Lions-liiton vuosiko-
koukseen, jossa hän oli avajaisten pääpuhu-
jana.
	 Yngvadottirin vierailuun kuului Oulussa 
muun muassa tulevien piirikuvernöörien ta-
paaminen. Hän keskusteli myös New Voices 
-aloitteesta New Voices -koordinaattori Ei-
jan Kestin kanssa.
	 Viimeisenä Suomen vierailupäivänään 
Gudrun Yngvadottrilla oli Lions-talolla Hel-
singissä työtapaamisia.•
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Gudrun Yngvadottir vieraili Oulun vuosikokouksessa. 
Hän osallistui myös vuonna 2018 Oulussa 
järjestettyyn vuosikokoukseen.

KUVA: VUOSIKOKOUSTOIMIKUNTA



11

			  HALLITUKSEN KOKOUKSET
•	17.9., 15.10., 12.11, 10.12., 21.1., 		
	 18.2., 18.3., 22.4., 20.5. ja 11.6.

KUVERNÖÖRINEUVOSTON KOKOUKSET
• 	4.–6.9.2026 Toimialapäivät, Kouvola
• 	27.–29.11.2026 Puolivuotiskatsaus 
	 ja -juhla, Kankaanpää
• 	12.–14.3.2027 Klubipäivä, 
	 toiminnan esittely klubeille

VUOSIKOKOUS
• 	11.–13.6.2027 Lahti

KANSAINVÄLISET KOKOUKSET
 •	 22.–25.10.2026 Europa Forum, 
	 Karlsruhe, Saksa
 •	 15.–17.1.2027 NSR-kokous, Islanti
•	 2.–6.7.2027 Kansainvälinen
	  vuosikokous, Washington, D.C., USA

MESTARUUSKILPAILUT
 •	 31.10.2026 Maratonmestaruuskilpailut,
	 LC Helsinki/Stamina, Helsinki 

 

TOIMINNANJOHTAJALTA
petri kaukiainen

Toiminnanjohtaja

11
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TAPAHTUMAKALENTERI

TOIMINTAKAUSI 2026–2027

Vähän vanhaa, vähän uutta
VIIMEISTÄÄN NYT ON JOKAISEN KLUBIN hyvä vielä kerran katsoa koko alkaneen kauden 
kulkua ja sitä, mitä klubi aikoo kaudella tehdä. Tällä kaudella on kolme asiaa, josta 
toivoisin jokaisen klubin innostuvan.
	 Toivottavasti jo nyt jokainen lion muistaa, että Punainen Sulka palaa tänä syk-
synä hieman uudistuneena, mutta myös varmasti tuttuna. Nyt kokeilemme muu-
tamien viikkojen intensiivistä keräysjaksoa lokakuussa. Siihen toivotaan jokaisen 
klubin osallistuvan. Tuon pyrähdyksen jälkeen klubilla on sitten paljon omaa aikaa 
klubin muulle palvelulle.
	 Punaisen Sulan kohteena ovat lapset ja nuoret. Keräyksen tuotosta puolet jaetaan 
neljälle hienolle keräyskumppanille, jotka tekevät upeaa työtä lasten ja nuorten hy-

väksi. Klubit saavat tuotosta 31,25 prosenttia. Sen klubi
saa vapaasti käyttää omiin lasten ja nuorten hyväksi 
kohdistuviin avustuksiin. Mitä useampi klubi on mukana,
sitä enemmän jaettavaa tulee myös klubin kotipaikka-
kunnalle. Kannattaa olla mukana.
	      Maaliskuussa, tarkemmin 13.3., järjestetään en-
simmäinen Klubien Foorumi Tampereella. Lauantaina 
järjestettävään tapahtumaan ovat 

tervetulleita kaikki lionit ja leot ja erityisesti klubien vas-
tuunkantajat. Tapahtuman tavoitteena on tarjota klubien 
toimintaan lisää eväitä, inspiraatiota ja innostusta. Päivä
sisältää 36 erilaista rupeamaa, jotka kattavat hienosti lions-
toiminnan arjen.
	 Tavoitteena on myös jakaa klubien hyviä käytäntöjä toi-
sille klubeille. Syyskaudella haetaan klubeja, jotka voi-
sivat tapahtumassa jakaa kokemuksiaan erilaisten 
aktiviteettien toteuttamisessa. Kannattaa merkitä 
klubin kalenteriin ja lähteä matkaan porukalla.
	 Kolmas asia, johon toivon jokaisen klubin 
osallistuvan, on Kutsu lioniksi -kampanja. Vii-
me kaudella klubit ottivat yli tuhat uutta jäsen-
tä ensimmäisen kerran seitsemään vuoteen. 
Se on erinomainen uutinen. Uudet jäsenet 
ovat klubille iso voimavara. Klubi saa lisää 
voimia palveluun ja varmasti myös uusia 
ideoita toimintaan. Kannattaa olla mukana.
	 Viime kaudella 56 prosenttia klubeista
otti ainakin yhden uuden jäsenen. Jos tällä
kaudella jokainen klubi ottaa ainakin yhden 
uuden jäsenen, jokainen klubi on mukana 
Punaisessa Sulassa ja jokainen klubi osallistuu
Klubien Foorumiin, teemme leijonanloikan 
eteenpäin.•

Uudet jäsenet 
ovat klubille 
iso voimavara.

Palveluviikot tulevat jälleen
LIONEITA JA LEOJA kutsutaan jälleen palvele-
maan tiettyjä palvelukohteita toimintavuo-
den aikana. 
	 Kansainvälinen järjestö yhdistää lionit ja 
leot maailmanlaajuisesti vastaamaan näkö-
kykyyn 8.–18.10, nuorisoon 13.–21.2. 2027 
ja ympäristöön 29.5.–6.6.2027 liittyviin kriit-
tisiin kysymyksiin. 
	 Kun osallistutte, olette mukana kolmen 
tärkeän viikon ajan, jolloin luomme positii-
vista muutosta ja vaikutamme yhteisöissä eri 
puolilla maailmaa yhdessä.•
Lue lisää www.lionsclubs.org/fi/
member-resource-center/service/
global-causes-initiatives/weeks-of-service
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AJANKOHTAISTA

Hyvän Päivänä tehdään hyvää
JOKA VUOSI 8.10. vietetään valtakunnallista 
lionstoiminnan Hyvän Päivää. Hyvän Päi-
vän tarkoituksena on kiinnittää huomio-
ta lionien vapaaehtoiseen palvelutoimin-
taan ja tehdä samalla tunnetuksi paikallista 
lionstoimintaa ja kertoa klubien monista 
tavoista tehdä hyvää. 
	 Hyvän Päivän yhteydessä valitaan 
myös Vuoden Hyväntekijä ja Vuoden lion 

TIESITKÖ, ETTÄ YHDISTYSAVAIN ja Suomen 
Lions-liitto tarjoavat yhteistyössä kaikille 
lionsklubeille edulliset ja helppokäyttöiset 
työkalut kotisivujen ylläpitämiseen Yhdis-
tysavaimella. 
	 Monien klubien ja piirien käyttämä 
Verkkoviestin lopetti toimintansa edellisen 
kauden lopussa. Tämä tuplasi Yhdistys-
avainta käyttävien klubien määrän.
	 Yhdistysavaimen julkaisualustan sup-
peimman version saavat lionsklubit käyt-
töönsä jopa maksutta. Maksullisistakin ver-
sioista klubit saavat 20 prosentin alennuksen.
	 Edut Lions-liiton piireille ja klubeille: 
Liiton jäsenyhdistyksille suunniteltu valmis 
ulkoasu, joka on yhteneväinen liiton ulko-
asun kanssa. Veloituksetta käyttöön liiton 
oma verkkotunnuspääte (klubinnimi.lions.
fi). Mahdollisuus käyttää myös omaa verk-
kotunnusta sivuston osoitteena Start-ver-
siosta lähtien ja 20 prosentin alennus Yh-

Uusia jäseniä kutsutaan 
mainoskampanjoilla
anna-kaisa jansson

SUOMEN LIONS-LIITOLLA oli käynnissä lions-
toiminnan vuosipäivän ympärillä kahden 
viikon valomainoskampanja Oulussa, Tam-
pereella, Turussa ja Helsingissä. Mainoksissa 
vinkattiin, että lionstoiminta on kiva harras-
tus, jossa tehdään yhdessä hyvää.
	 Mainokset olivat täydennystä samaan ai-
kaan käynnissä olleelle jäsenhankinnan so-
memainoskampanjalle Facebookissa ja Ins-
tagramissa.
	 Mainosvideota esitettiin Eventerin huippu-
tavoittavilla digitaalisilla mediapinnoilla ja 
ne tavoittivat tehokkaasti kohderyhmämme 
eri kohteissa ympäri maata. 
	 Lisäbuustia markkinointiin haimme vielä
samanaikaisesti Google Ads -hakusanamai-
nonnalla samanaikaisesti Googlen hakutu-
loksissa.
	 Kampanjoiden tavoitteena on ollut ohjata
liikennettä lions.fi-sivustolle, näkyvyyden 
ja tietoisuuden lisääminen toiminnasta sekä 
uusien jäsenien kutsuminen mukaan teke-
mään hyvää.•
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Hyväntekijä. Palkintotilaisuus järjestetään 
3.10. 
	 Hyvän Päivä on Lions-järjestön perin-
teinen kansainvälinen palvelupäivä, jota 
vietetään ympäri maailmaa. Lionsklubit 
auttavat Hyvän Päivänä paikkakunnallaan 
paikallisilla aktiviteeteilla.•

Hyvän Päivän tarkoituksena on kiinnittää huomiota lionien vapaaehtoiseen palvelutoimintaan.

Laita webinaarit muistiin
TÄLLÄ KAUDELLA teemawebinaareja järjeste-
tään kolme syksyllä ja kolme keväällä. Tee-
mat ja webinaarien aikataulut on julkaistu 
osoitteessa www.lions.fi/aineistot/esitteet/
webinaarit/.•

distysavaimen maksullisista versioista. 
Kokeile Yhdistysavainta sitoumuksetta il-
maisversiolla: www.yhdistysavain.fi/ 
liitot/lions/.•	
Lisätietoja Yhdistysavaimen asiakaspalvelusta 
sähköpostitse asiakaspalvelu@yhdistysavain.fi 
tai chatissa osoitteessa www.yhdistysavain.fi.
Yhdistysvaimen käyttöönotosta on järjestetty 
useita koulutuksia, joita voi katsella liiton 
kotisivuilta www.lions.fi.

Valomainoskampanja näkyi elokuussa Oulussa, 
Tampereella, Turussa ja Helsingissä.

Yhdistysavain yhä useamman klubin käytössä 
anna-kaisa jansson
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Arkeen jotain odotettavaa
SYKSY EI OLE VAIN KESÄN LOPPU, vaan myös uuden kauden alku. Vaikka se pitää lions-
toiminnassa erityisesti paikkaansa, merkitsee syksy monelle muutenkin uuden alkua.
	 Kesälomat päättyvät, koulut ja työt alkavat ja arki saa jälleen tutut rytminsä. 
Lionstoiminta voisi olla silloin juuri sellainen harrastus, joka on helppo yhdistää uu-
teen arkeen ja antaa siihen lisää sisältöä.
	 Nyt kun Kutsu lioniksi -kampanjan kolmas kausi käynnistyy, on hyvä hetki kut-
sua lisää ihmisiä mukaan klubeihin tekemään hyvää. Kesän jälkeen monilla tekee 
mieli kokeilla jotain uutta. Kesäloma voi antaa aikaa miettiä, mitä oikeasti haluaisi 
tehdä vapaa-ajalla. Syksy tarjoaa hyvän hetken toteuttaa nämä 
ajatukset.
	 Moni harrastus aloittaa syksyllä uuden kauden. Seurois-
sa ja ryhmissä alkaa uusia kursseja ja harjoituskausia ja myös 
lionsklubien toiminta vilkastuu syksyllä, joten mukaan liitty-
minen on luontevaa. Suomen Lions-liitto on elokuussa mai-
nostanut valomainoksissa Oulussa, Tampereella, Turussa ja 
Helsingissä lionstoimintaa juuri mahdollisuutena aloittaa uusi 
harrastus, jossa tehdään hyvää yhdessä.
	 Mainostemme viesti on, että harrastus voi tuoda myös 
uusia ihmisiä elämään. Uuden harrastuksen kautta voi tutustua ihmisiin, joita ei 

muuten tapaisi. Olemme tukeneet tätä viestiä myös somemainonnalla Faceboo-
kissa, Instagramissa ja myös Google Ads -hakusanamai-

nonnalla Googlen hakutuloksissa.
	 Lisäksi kesän aikana on otettu uusintapainok-

set haitarimallisesta jäsenhankintaesitteestä. Sitä 
on helppo jakaa yleisötilaisuuksissa ja sitä löytyy 
suomeksi, ruotsiksi ja myös englanniksi. Kaik-
kiin piireihin on lähetetty näitä kesäloman ai-
kana ja liiton kotisivuilta löytyy myös Canvasta 
sähköinen versio tulostettavaksi. Muistattehan 

hyödyntää myös viime syksynä piireihin jaet-
tua roll-upia.
    Toisten auttaminen tuo tekemiseen 
merkityksellisyyttä. Kun omaa aikaa 
käyttää johonkin itselle tärkeään, teke-
misestä voi saada lisäksi hyvää mieltä ja 
energiaa myös muuhun arkeen.
     Uutta ei tarvitse aloittaa vasta uuden-
vuodenaattona. Syksy on vähintään yhtä 
hyvä hetki kääntää uusi sivu. Kun kesän 
vapaus vaihtuu takaisin arkeen, samal-
la avautuu mahdollisuus miettiä, mitä 
haluaa sisällyttää omaan viikkoon-
sa. Uusi harrastus voi tuoda syksyyn 
uusia ihmisiä, kokemuksia ja jotain 
mielekästä tekemistä, mitä odottaa 
työpäivän jälkeen. Toivotetaan kaikki 
tervetulleiksi mukaan toimintaan!•

Syksy on 
hyvä hetki 
kääntää
uusi sivu.
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PÄÄTOIMITTAJALTA
anna-kaisa jansson

Päätoimittaja

Tilaa rauhanjulistepaketit nyt
YLI KOLMEN VUOSIKYMMENEN ajan lionsklubit
ympäri maailmaa ovat sponsoroineet eri-
tyisen taidekilpailun kouluissa ja nuoriso-
ryhmissä. Kansainväliseen rauhanjuliste-
kilpailuun voivat osallistua 11–13-vuotiaat. 
Kauden 2026–27 teemana on Ihmiskunta so-
vussa.
	 Klubi sponsoroi paikallista koulua tai 
nuorisoryhmää hankkimalla heille rauhan-
julistepaketin tarvikemyynnin verkkokau-
pasta www.lionsverkkokauppa.fi tai suoraan 
digitaalisen paketin päämajan verkkokau-
pasta lionsclubsinternational.myshopify.com 
1.10. mennessä.
	 Klubi valitsee voittajatyön, joka toimite-
taan 15.11.mennessä piirikuvernöörille. Pii-
rien voittajista valitaan Suomen edustaja ku-
vernöörineuvoston kokouksessa 28.11.26.• 

KU
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Kauden 2025–2026 pääpalkinnon voitti 
13-vuotias Yifan He Kiinasta.

LION-lehden jakeluun muutoksia
anna-kaisa jansson

LION-JÄSENLEHTEÄ lähetetään tämän kauden 
alusta alkaen jatkossa vain yksi lehti per ta-
lous, jos samassa osoitteessa asuu useampi 
lion.
	 Hallitus hyväksyi viestintätyöryhmän 
esityksen toukokuun kokouksessaan. Muu-
toksella säästetään luontoa ja rahaa.
	 Osoitetietoihin lisätään kaikkien vas-
taanottajien nimet. Jos se ei jossain tapauk-
sissa onnistu, vastaanottajaksi tulee esimer-
kiksi pisimpään jäsenenä ollut henkilö.•
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TEEMA: NUORISO

N
uorisovaihto on lions- ja leotoi-
minnan esittelyä sekä koti- että 
kohdemaassa. Leiriohjelmaan 
voidaan sisällyttää paikallisten 
lionsklubien toimintaa ja osal-
listuttaa nuoret toimintaan tätä 

kautta. Palattuaan kotimaihinsa nuoret vie-
railevat heidät lähettäneissä klubeissa ja ker-
tovat kokemuksistaan isäntäperheissä ja lei-
reillä.
	 Lionsvaihto on aina lyhytaikaista, pää-
asiassa kesäaikaan tapahtuvaa vaihtoa, johon 
ei sisälly opiskelua tai työskentelyä. Vaihdon 

Nuorisovaihto on lions-
toiminnan näyteikkuna
Lions-nuorisovaihto on kansainvälinen aktiviteetti, 
johon liittyy tiivis yhteistyö muiden maiden lionien kanssa. 
Se on myös monelle ensimmäinen kosketus lionstoimintaan 
perheen nuoren osallistuessa vaihtoon.
NUORISOVAIHTO / päivi koivuniemi, yced 2026–2029

B-piirin leiri järjestettiin 
koulutus- ja liikuntakeskus 
Solvallassa, Espoon Nuuksiossa. 

KUVA: TEEMU LAITINEN
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tarkoituksena on tutustua muihin kulttuurei-
hin ja ihmisiin ja sitä kautta edistää maail-
manrauhaa.
	 Vaihdossa nuori syventää ymmärrystä 
itsestään ja ympäröivästä maailmasta sekä 
tutustuu eri puolilta maailmaa tuleviin nuo-
riin. Yksi vaihdon tavoitteista on oppia edis-
tämään rauhaa ja ymmärrystä maailman 
kansojen kesken. Tavoite kuulostaa kovin 
ylevältä, mutta kaikessa yksinkertaisuudes-
saan se tarkoittaa ihmisten samanlaisuutta 
lähtökohdista huolimatta.

Nuorisovaihdosta rohkeutta
Nuorisovaihto on monelle nuorelle ensim-
mäinen yksin tehty tai jopa elämän ensim-
mäinen ulkomaanmatka. Vaihto on turval-
linen tapa kokeilla itsenäistä matkustamista: 
kohdemaassa ollaan aina nuorta vastassa ja 
lionien yhteyshenkilöt sekä Suomessa että 
kohdemaassa ovat aina vaihtonuoren tukena. 
	 Moni nuori onkin saanut lionsvaihdos-
ta rohkeutta ottaa seuraava askel itsenäiseen 
elämään ulkomailla, ja onnistuneen vaihto-
kokemuksen jälkeen nuoria on lähtenyt opis-
kelemaan tai töihin ulkomaille.
	 Vaihto kestää 3–5 viikkoa ja siihen sisäl-
tyy useimmiten sekä perhe- että leirijakso.

Perhejakson aikana tutustutaan paikalliseen
kulttuuriin, elämään ja arkeen vieraassa maas-
sa. Leirillä taas tutustutaan toisiin ympäri 
maailmaa saapuneisiin nuoriin.
	 Isäntäperhejakso on tärkeä osa lions-
vaihtoa. Tavallisena turistina pääsee näke-
mään suosituimmat kohteet ja nähtävyydet, 
mutta ei tavallisten ihmisten arkea ja elämää. 
Monissa suosituissa matkakohteissa on myös 
alkanut nousta vastustusta turismia kohtaan. 
Oleskelu perheissä paikallisten luona antaa 
erilaisen ja laajemman kuvan elämästä.
	 Isäntäperhe kohtelee vaihtonuorta per-
heenjäsenenä odottaen sitoutumista tyy-
pillisiin päivittäisiin rutiineihin ja perheen 
aterioihin. Nuori osallistuu sosiaaliseen toi-
mintaan, mahdollisesti klubien palvelupro-
jekteihin ja tutustuu kulttuurikohteisiin. 
	 Vastavuoroisuutena isäntäperheen vie-
raanvaraisuudelle nuoren odotetaan pereh-
tyvän isäntämaan tapoihin, odotuksiin ja 
kielen perusteisiin ennen vierailua ja vierai-
lun aikana halutaan oppia lisää.

Leirien järjestämisvastuu piireillä
Kuka voi toimia isäntäperheenä? Käytännös-
sä lähes kuka tahansa, sillä isäntäperheelle 
ei ole tiukkoja edellytyksiä. Isäntäperheille 

•	 Suomeen saapui tänä vuonna yhteensä 	
	 113 nuorta, joista osa osallistui L-piirin 		
	 talvileirille. Suomesta lähti 84 nuorta.
	 Suomi on Euroopan neljänneksi suurin 		
	 vaihtomaa. 

•	 Kansainvälinen Lions-nuorisovaihto-		
	 toiminta alkoi Suomessa 1960-luvulla.

KANSAINVÄLINEN 
NUORISOVAIHTO 2026

ei makseta vaihtonuoren ylläpidosta, mutta 
paikallinen klubi voi avustaa taloudellisesti 
tai järjestämällä ohjelmaa vaihtonuorille. 
	 Suosituksena on, että vaihtonuorelle pi-
täisi olla oma huone, mutta tarvittaessa ja 
mahdollisuuksien mukaan kaksi samaa suku-
puolta olevaa nuorta voidaan kuitenkin si-
joittaa samaan huoneeseen. 
	 Nuorisovaihto on kansainvälistä toimin-
taa ja lionstoimintamme näyteikkuna ulko-
maille. Nuorisovaihdon organisaatio saa ja 
antaa palautetta vaihdon toimivuudesta ja 
kehittää toimintaansa sen mukaan.
	 Suomessa nuorisovaihto toteutetaan pii-
rien nuorisovaihtojohtajien muodostaman 
työryhmän yhteistyönä. Nuorisovaihto on 
ympärivuotista: heinäkuussa muun lionstoi-

K-piirin leiriläiset kokoontuivat Rautavaaralla, 
Nuorisokeskus Metsäkartanossa. 

KUVA: KARI PIHLAINEN

>>>
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VIETIN PARIN VIIKON vaihtoni Ranskassa. En-
simmäisen viikon olin Pariisin lähistöllä 
rauhallisella asuinalueella. Kanssani samas-
sa isäntäperheessä asui lisäksi moldovalainen 
poika, joten ranskalaisen kulttuurin lisäksi 
opin paljon myös Moldovasta! Tutustuim-
me moniin linnoihin Pariisin maaseudulla. 
Kävimme myös muutamassa museossa, esi-
merkiksi Musée Rodinissa, jossa näimme 
kuuluisan Ajattelija-patsaan. Vietimme myös 
monia piknikkejä perinteiseen ranskalaiseen 
tapaan patongin ja hyvän seuran kera.
	 Toiseksi viikoksi suuntasin pieneen, 
noin 3 000 asukkaan, kylään nimeltä Com-
melle-Vernay. Isäntäperheeseen kuului äiti 
ja hänen kaksi poikaansa, jotka olivat suun-
nilleen ikäisiäni. Perheellä oli myös koira, 
kaksi hevosta ja kanoja. Vietimme paljon ai-
kaa vanhemman veljen kaverin luona, jonka 
perheellä oli samaan aikaan vaihto-oppilas 
Ruotsista. 
	 Tutustuimme Ranskan kauniiseen maa-
seutuun, kävimme vaeltamassa tulivuoren 
huipulle ja vierailimme pienissä kylissä lin-
noineen ja kirkkoineen. Lisäksi uimme mo-
nesti Lac de Villerest-järvessä ja uima-al-
taassa, koska päivisin lämpötila nousi jopa 
40 asteeseen.
	 Viimeiset kaksi yötä vietin vielä Parii-
sissa erään Lions-leirin ohjaajan luona. Vii-
meinen päivä oli Ranskan kansallispäivä. 
Kävimme leiriläisten kanssa Eiffel-tornilla 
ja viimeisen illan vietimme Champs-Élysées 
-ostoskadulla sekä jalkapalloa katsoen.
	 Paljon tuli kahden viikon aikana koet-
tua, mutta paljon jäi vielä nähtäväksi ja koet-
tavaksi. Kiitos tästä elämyksestä lionsklubille 
ja kaikille, jotka mahdollistivat matkan.
	 Au revoir Ranska!•

Kaisla Mäntyniemi

Kesävaihto oli yksi 
elämäni hienoimmista 
kokemuksista.

minnan lomaillessa suuri osa Suomeen saa-
puvasta vaihdosta on maassa ja leireillä.
	 Joskus kuulee kysyttävän, miten nuoriso-
vaihto koskee juuri meidän piiriämme, kun 
meiltä ei lähde ketään vaihtoon. Suomen 
Lions-liitto on moninkertaispiirinä sitoutu-
nut osallistumaan kansainväliseen nuoriso-
vaihtoon ja vaihto on aina kaksisuuntaista: 
meiltä lähtee ja tänne saapuu saman verran 
nuoria. 

	 Saapuvan vaihdon järjestämisvastuu on 
jaettu piireille liiton hallituksen vahvistama-
na leirikierron mukaisesti. Muutama vuosi 
sitten kiertoa uudistettiin nuorisovaihtoon 
osallistuvien määrän vähennettyä. Nykyisin 
Suomessa järjestetään vuosittain kolmesta 
neljään kansainvälistä leiriä, joille osallistuu 
tavallisesti 20–30 nuorta eri puolilta maail-
maa. Järjestävä piiri päättää leirin ajankoh-
dan, teeman ja järjestämispaikan sekä toteut-
taa leiriohjelman.• 
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ON VAIKEA USKOA SITÄ, kuinka upean koke-
muksen olen päässyt elämään ja jo toista 
kertaa! Olin vaihdossa Italiassa leirillä, mut-
ta hieman eri konseptilla. Leiri oli niin sanot-
tu matkustusleiri, jossa isäntäperheet olivat 
mukana leiriläisten kanssa aktiviteeteissa.
	 Ennen matkaa minulla oli pieniä ennak-
koluuloja, joissa mietin, että millainen koke-
mus tämä tulee olemaan, mutta ennakkoluu-
loni olivat täysin väärässä ja leiri mahdollisti 
paremman näkemyksen kulttuuriin kuin oli-
sin ikinä voinut kuvitella.
	 Pääsin näkemään hyvin uniikkeja paik-
koja ja kokemaan erilaista, mutta erittäin 
mielenkiintoista kulttuuria. Olen todella kii-
tollinen tästä ja todellakin suosittelen nuoria 
hakeutumaan Lions-nuorisovaihtoon.•

Sami Seppälä

SAIN KOKEA VIIME KESÄNÄ uskomattoman 
Lions-nuorisovaihdon. Saavuin heinäkuun 
puolivälissä Zürichin kansainväliselle lento-
kentälle ja sieltä pääsin ensimmäiseen isäntä-
perheeseeni lähelle Luzernia, uskomattoman 
kauniiseen Emmettenin kylään.
	 Minun lisäkseni isäntäperheeseen tuli 
neljä muuta tyttöä Ukrainasta, Liettuasta, 
Malesiasta sekä Itävallasta. Isäntäperheessä 
oli äidin lisäksi hänen lapsensa, joista kaksi 
tytärtä oli jonkin verran meidän kanssamme.
Isäntäperheelle tuli syy, miksi he eivät voi-
neet majoittaa meitä talollaan, joten nukuim-
me läheisessä hotellissa. Saimme hotellilta 
oman mökin, joka ei kylläkään ollut aivan 
parhaimmassa kunnossa. Söimme ja vietim-
me aikaa kuitenkin isäntäperheen luona.
	 Isäntäperheen äiti teki todella hyvää 
ruokaa, mutta minulle ei alkuviikolla oikein 
ruoka maistunut koti-ikävän takia. Kävim-
me myös patikoimassa paljon ja kaksi kertaa 
Luzernissa. Isäntäperhe jäi muistoihini kau-
niista maisemista, tunnelmallisesta kodista, 
mutkikkaista teistä sekä aidosta välittämises-
tä. Sain kokea paljon kaikkea uutta, mitä en 
ole koskaan ennen tehnyt.
	 Toisen viikon vietimme toisen isäntäper-
heen luona Baselissa. Porukka pysyi lähes sa-
mana, mutta malesialaisen vaihto-oppilaan 
tilalle saimme turkkilaisen tytön seuraam-
me. Baselissa oli enimmäkseen tasaista kau-
punkimaisemaa. Perheeseen kuului äiti, koi-

ra sekä kaksi aikuista poikaa. Kävimme usein 
kaupungilla, muutamassa museossa ja eläin-
tarhassa. Perhe jäi mieleeni mahtavasta ruuas-
ta, kulttuurielämyksistä ja monipuolisesta 
ohjelmasta. 
	 Heinäkuun lopussa alkoi kauan odotettu 
kahden viikon leiri. Ensimmäinen leiripaik-
kamme oli Zürichissä. Pariksi viimeiseksi 
päiväksi siirryimme Zugiin. Leirillä näimme 
vuoria, saimme kokeilla uusia urheilulajeja ja 
vietimme aikaa leiriporukan kanssa. 
	 Leiriläisiä oli suunnilleen neljäkymmen-
tä, ja kaikki tulivat hyvin toimeen kaikkien 
kanssa. Kävin leirillä myös ihan uusissa val-
tioissa eli Italiassa ja Liechtensteinissa. 
	 Viimeisenä päivänä oli rento venereissu, 
jonka jälkeen suurin osa lähti viettämään vii-
meistä päivää rannalle helteeseen.
	 Suuri kiitos tästä kokemuksesta kuuluu 
lionsklubi Rauma/Reimarille, joka mahdol-
listi reissuni toteutumisen. Lisäksi iso kiitos 
kuuluu isäntäperheille, leirin ohjaajille sekä 
Sveitsin paikallisille lionsklubeille. Kesävaih-
to oli yksi tähänastisen elämäni hienoim-
mista kokemuksista. Sain tutustua moneen 
uuteen ihmiseen, sain ystäviä ja sain kokea 
paljon mahtavia asioita. Minulle jäi reissusta 
arvokkaita muistoja. Vaikka välillä oli haas-
tavia hetkiä, rakastin Sveitsissä silti jokaista 
sekuntia. Sveitsi on upea maa, ja se jäi pysy-
västi sydämeeni.•

Ester Halminen

•	 Vaihto-ohjelma antaa nuorille 			
	 matkustamisen lahjan.

•	 Nuorisovaihto vahvistaa kansainvälistä 		
	 yhteisymmärrystä ja rauhaa.

•	 Nuorisovaihdossa ympäri maailmaa 		
	 tulleet nuoret osallistuvat paikkakunnalla
	 muiden auttamiseen.

VAIHTO-OHJELMA ANTAA PALJON

KUVA: SAMI SEPPÄLÄN KOTIALBUMI

Ester Halminen teki automatkan 
isäntäperheen kanssa ja vieraili 
monissa hienoissa paikoissa.

KUVA: ESTER HALMISEN KOTIALBUMI
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V
uosikokousviikonloppu käynnis-
tyi perjantaina Lions motoristien 
ohjatulla kokoontumisajolla Ou-
lun ympäristössä. Ouluhallissa oli 
tarjolla leikkimielinen Lions 7-ot-
telu. 

	 Oulun keskustakirjasto Saaressa järjes-
tettiin New Voices -seminaari teemalla Uni 
voimavarana, jossa alustajana oli unilääkäri 
Eeva Löfgren.
	 Päivän ohjelmassa oli lisäksi kansainvä-
listen vieraiden vastaanottoa ja muita yksi-
tyistilaisuuksia. Perjantain get together -tilai-
suuden teemana oli Punainen Sulka -keräys.
	 Vuosikokouspäivä käynnistyi juhlallisesti 
lippujen saapumisella saliin Suomen ja Islan-

Liiton 73. vuosikokous järjestettiin Oulussa
Suomen Lions-liiton 73. vuosikokouspäivä käynnistyi 
noin 900 vuosikokousviikonloppuun saapuneen voimin
Ouluhallissa. Vuosikokous oli samalla suomalaisen 
lionstoiminnan 75-vuotisen juhlakauden päätöstapahtuma.
VUOSIKOKOUS / anna-kaisa jansson, päätoimittaja

nin kansallislaulujen saattelemana. Leijona-
hengen jälkeen vuosikokouksen päätoimikun-
nan puheenjohtaja Matti Tieksola toivotti 
vieraat tervetulleiksi.
	 Oulun tuomiokirkkoseurakunnan tuo-
miorovasti Satu Saarinen lähetti seppelpar-
tion liikkeelle sankarihaudalle Narvan marssin
säestyksellä.
	 – Tässä hetkessä pysähdymme muista-
maan heitä, joiden ansiosta meillä on mah-
dollisuus kokoontua, vaikuttaa ja elää elä-
määmme vapaassa ja turvallisessa maassa. 
Vapaa isänmaa ei ole itsestäänselvyys.
	 Lions-järjestön ensimmäinen naispresi-
dentti, islantilainen PIP Gudrun Yngvadottir
muistutti juhlapuheessaan, että Pohjoismai-

den lionit ovat vahva lioniperhe, jonka myös 
maailman lionit tunnustavat.
	 – Meillä on pitkä historia onnistuneista
palveluprojekteista yhteistyömme kautta 
NSR:ssä. Olemme vahvempia yhdessä. Suo-
men lioneilla on ollut pohjoismaisessa yh-
teistyössä suuri rooli.
	 – Suomen Leijonat, te olette rohkeita ja 
valmiita uusiin haasteisiin ja mahdollisuuk-
siin. Osoititte rohkeutta myös hakiessanne 
kansainvälistä vuosikokousta Helsingissä 
vuonna 2031, Yngvadottir sanoi.
	 Liiton puheenjohtaja Antti Juva antoi 
katsauksen juhlavuottaan viettävän suoma-
laisen lionstoiminnan 75-vuotiseen histo-
riaan. Lionstoiminta on kulkenut Suomessa 

Oulun vuosikokous oli samalla 
suomalaisen lionstoiminnan 
75-vuotisen juhlakauden 
päätöstapahtuma. 

KUVA: ANNA-KAISA JANSSON
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Kutsuvieraat osallistuivat Leijonahengen laulamiseen. PIP Gudrun Yngvadottir 
keskellä piti vuosikokouksen juhlapuheen.

PCC Sanna Mustonen valittiin ehdokkaaksi kansainvälisen hallituksen jäseneksi
kausille 2027–2029 ja IPDG Ari Ora liiton varapuheenjohtajaksi kaudelle 2026–2027.

Vuosikokouksen aloitteet
VUOSIKOKOUKSELLE JÄTETTIIN kaksi 
aloitetta ja kaksi hakemusta vuosiko-
kouksen järjestäjäksi.
	 LC Kirkkonummi-Kyrkslätt/Nice 
ja LC Rovaniemi/Petronella esittivät 
osallistumista lukuhaastekampanjaan 
toteuttamalla paikallisesti projekteja 
lukutaidon edistämiseksi. Aloite hy-
väksyttiin kuvernöörineuvoston esi-
tyksen mukaisesti. 
	 LC Mäntsälä esitti, että Suomeen 
perustetaan lionien arvoihin perus-
tuva Lions opaskoirakoulu Suomi 
– Lions Guide Dog School Finland. 
Aloite hylättiin.
	 Seuraavat vuosikokouksen järjes-
täjät Oulun vuosikokouksen jälkeen 
ovat Lahti vuonna 2027 ja Tampe-
re vuonna 2028. Vuosikokous päätti, 
että vuonna 2029 vuosikokous järjes-
tetäään Turussa, jossa järjestämisoi-
keutta on hakenut MD107A tuki ry ja 
vuonna 2030 Kuopiossa, jossa järjestä-
jänä on K-piiri.•
Alkuperäiset aloitteet löytyvät 
liiton kotisivuilta 
www.lions.fi/vuosikokous-2026.

pitkän matkan – yhdestä Helsingissä perus-
tetusta klubista koko maan kattavaksi ver-
kostoksi, joka on jättänyt jälkensä lukemat-
tomiin yhteisöihin.
	 Oulun kaupungin tervehdyksen toi kon-
sernijohtaja Kari-Pekka Kronqvist. Hänen 
mukaansa Euroopan kulttuuripääkaupunki-
vuosi Oulussa vahvistaa elinvoimaa, yhtei-
söllisyyttä ja uskoa tulevaisuuteen.
	 – Oulun kaupungilla on paljon samoja 
tavoitteita kuin lionstoiminnalla – haluam-
me tehdä hyvää yhdessä, yli rajojen ja suku-
polvien.
	 Avajaisten lopuksi esiintyi nuori pianisti 
Otso Kallio, joka osallistuu Suomen edusta-
jana Thomas Kuti -kilpailuun Europa Foru-
missa.

Pohjus ja Ora uudet
puheenjohtajat
Vuosikokous käynnistyi avajaisten jälkeen 
esityslistan mukaisesti. Kokoukseen osal-
listui 475 äänivaltaista kokousedustajaa 278 
lionsklubista.
	 Kokouksen alussa kuultiin puheenjohta-
ja Antti Juvan katsaus kuluneeseen kauteen. 
Kokouksessa hyväksyttiin liiton toimintaker-
tomus 2024–2025, vahvistettiin liiton tilin-
päätös ja merkittiin tiedoksi tilintarkastus-
kertomus ja toiminnantarkastajan lausunto.

	 Kokouksessa avattiin myös äänestys vuo-
den 2026 Vuoden Hyväntekijästä.
	 Vuosikokouksessa valittiin uudeksi pu-
heenjohtajaksi seuraavalle kaudelle VCC 
Jorma Pohjus, LC Kankaanpää. Varapuheen-
johtajavaalissa IPDG Ari Ora, LC Punkahar-
ju, H-piiristä voitti 52,88 prosentin osuudella 
annetusta äänistä.
	 Varapuheenjohtajavaalissa äänestyksen 
ensimmäisellä kierroksella IPDG Ari Ora sai 
142 ääntä, DG Pauliina Paavola, LC Liminka/
Kultasirkut, I-piiri 115 ääntä, PDG Petri Lappi,
LC Virtasalmi, K-piiri sai vaalissa 102 ääntä
ja DG Jari Järvelä, LC Karinainen/Kyrö, 
A-piiri sai 98 ääntä. Toisella kierroksella DG 
Pauliina Paavola sai 218 ääntä ja IPDG Ari 
Ora 248 ääntä. Yhteensä ääniä annettiin 466.
	 Todettiin piirikuvernööriehdokkaat kau-
delle 2026−2027.
	 PCC Sanna Mustonen, LC Kirkkonum-
mi-Kyrkslätt/Nice B-piiristä valittiin ehdok-
kaaksi kansainvälisen hallituksen jäseneksi 
kausille 2027–2029 yhteensä 344 äänellä ja 
73,5 prosentin osuudella äänistä.
	 Vastaehdokkaista PDG Björn Häger- 
strand, LC Åland/Culinaria A-piiristä sai 48 
ääntä, PCC Aarne Kivioja, LC Helsinki/Pa-
kinkylä, N-piiristä sai 45 ääntä ja PDG Pekka 
Taskinen, LC Helsinki/Pakinkylä, N-piiristä 
25 ääntä. Ääniä annettiin yhteensä 468.

>>>
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V
iimeiset kaksi kansainvälistä vuosi-
kokousta on järjestetty toisella 
paikkakunnalla kuin jolle ne alun 
perin myönnettiin. Viime vuonna 
Mexico City vaihtui Orlandoon 
kymmenen kuukauden varoitus-

ajalla. Hongkongista tuli isäntäkaupunki, 
kun Atlanta valitsi lionien sijaan jalkapallon 
MM-kisat ja perui yhteistyön kansainvälisen 
järjestön, LCI:n kanssa. Lyhyelläkin valmis-
tautumisajalla Hongkongissa onnistuttiin 
järjestämään hieno ja toimiva kokous.
	 Ainakin osittain valmisteluajan niuk-
kuuden takia, ei kokouksen osana pystytty 
järjestämään perinteistä Kansojen paraatia, 

Hongkongissa jäätiin 
ilman paraatia
Lionien 108. kansainvälinen vuosikokous järjestettiin AsiaWorld 
-messukeskuksessa Hongkongissa heinäkuun alussa. Trooppisen 
kuumaan kaupunkiin kokoontui yli 16 000 lionia kaikkialta 
maailmasta. Suomesta paikalla oli 30 lionia. 
KANSAINVÄLINEN VUOSIKOKOUS / petri kaukiainen

	 Punainen Sulka -työryhmän puheen-
johtaja Jari Hautala antoi katsauksen syk-
syllä käynnistyvän kampanjan valmiste-
lusta.
	 Vuosikokous hyväksyi Lions-liiton 
toimintasuunnitelman 2026–2027 ja ta-
lousarvion 2026–2027. 
	 Toimintasuunnitelmaan lisättiin pon-
sien mukaan lisäykset fokuksen kohdis-
tamisesta klubitoimintaan ja Suomen 
Lions-liiton ja ARSin välisen yhteistyön 
kehittämisestä.
	 Jäsenmaksua kaudelle 2026–27 koro-
tetaan 40,60 eurosta 42 euroon per jäsen 
johtuen elinkustannusten noususta. Myös 
inflaation takia jäsenmaksun ostovoima 
on laskenut. Liittymismaksuun ja kanna-
tusjäsenmaksuihin ei esitetä muutoksia.
	 Arne Ritari -säätiö antoi raporttinsa 
ja Kutsu lioniksi -kampanjan kampanja-
päällikkö Sanna Mustonen jäsenhankin-
takampanjan edistymisraportin.
	 Lauantain iltagaalassa juhlittiin 75- 
vuotista suomalaisen lionstoiminnan pit-
kää perinnettä ja vapaaehtoistyön merki-
tystä yhteisölle.
	 Myös Suomen Leot järjestivät samana 
viikonloppuna oman vuosikokouksensa ja 
järjestivät lisäksi Ouluhallin lähistöllä sekä 
yleisölle että lioneille suunnatun ympäristö-
tapahtuman teemalla Kerää 75 roskaa.
	 Tutustu iltajuhlassa palkittujen listaan 
liiton kotisivuilla www.lions.fi/palkitut.

KVN valitsi uuden hallituksen
Kuvernöörineuvosto valitsi Lions-liiton 
hallituksen kaudelle 2026–2027. Hallituk-
seen kuuluvat liiton puheenjohtaja Jorma 
Pohjuksen ja varapuheenjohtaja Ari Oran 
lisäksi piirikuvernöörejä edustavat Antti 
Forsell (107-N) ja Eero Niskala (107-D), 
1. varapiirikuvernöörejä edustava Minna 
Sneck (107-B) ja edellisten kausien piiri-
kuvernöörejä edustava Risto Turunen 
(107-D).
	 Kuvernöörineuvosto valitsi viestintä- ja
markkinointijohtajaksi kaudelle 2026–2029
Ulla Karppisen, LC Oulu-Uleåborg ja 
New Voices -koordinaattoriksi kaudelle 
2026– 2029 Eija Kestin, LC Naantali-Rai-
sio.•

Toimialojen ja työryhmien yhteystiedot 
tälle kaudelle löydät liiton kotisivuilta 
www.lions.fi/jarjesto/suomen-lions-liitto-
jarjestona/yhteystiedot

TOIMIALOJEN JA TYÖRYHMIEN
KOKOONPANOT

>>>

jossa kokoukseen osallistuvat lionit marssi-
vat kokouskaupungin kaduilla ja näyttävät 
paikallisille asukkaille sen, miten Lions-jär-
jestö on kansainvälinen ja kaikkia kansoja 
yhdistävä liike. Paraatin korvasi ainakin osit-
tain taijin MM-tempaus. Kokouspaikalla jär-
jestettiin maailman suurin ja kansainvälisin 
taiji-hetki.

Kaksipäiväinen valmennus
Tämän kauden piirikuvernööreille Hong-
kongissa järjestettiin ensimmäistä kertaa 
kaksipäiväinen valmennus, joka osittain kor-
vasi aiemmin helmikuussa Chicagon lähellä 
järjestetyn valmennustilaisuuden. Suomen-

Tunnelmaa nostattivat huipputaitavat 
traditionaaliset rumpalit.

KUVA: PETRI KAUKIAINEN
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kielisen ryhmän kouluttajana toimi Sanna 
Mustonen. Piirikuvernööreille kokouksen 
huipentuma oli virkavalan vannominen ja 
elect-nauhan repiminen nimikyltistä ko-
kouksen viimeisessä rupeamassa.
	 Piirikuvernöörit ja heidän puolisonsa ja 
palvelukumppaninsa vastasivat hienosti to-
teutetun Suomen esittelypöydän ja sen tar-
joilujen organisoinnista Euroopan lionien 
vastaanotolla. Ensimmäistä kertaa kokeiltu 
eurooppalaisten lionmaiden yhteinen vas-
taanotto onnistui hienosti. 17 maan järjestä-
mässä tilaisuudessa oli iloinen tunnelma ja 
talo täynnä vieraita. Tänä syksynä päätetään, 
jatketaanko yhteistä vastaanottoa myös ensi 
vuonna Washington D.C.:ssä.

Kansainvälinen jäsenmaksu 
nousee
Kansainvälinen vuosikokous on erityisesti 
maailman lionien yhteinen kokoontuminen, 
jossa on mahdollisuus kokea järjestön kan-
sainvälisyys, tavata lioneita kaikkialta maail-
masta, kuulla inspiroivia puhujia, saada hie-
noja elämyksiä ja paljon innostusta omaan 
toimintaan.

Risteilyllä näki upean kaupunkisiluetin lisäksi 
maailman suurimman kiinteän laservaloshown. 

KUVA: JARI LAPPI
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Eurooppalaisella vastaanotolla Suomen esittelypöydästä vastasivat kuvernöörit, puolisot ja palvelukumppanit.

	 Vuosikokouksessa tehdään myös päätök-
siä. Kokous valitsi virallisesti amerikkalaisen 
Mark S. Lyonin tämän kauden kansainvä-
liseksi presidentiksi. Samoin kokous valitsi 
sveitsiläisen Robert Rettbyn järjestön kol-
manneksi varapresidentiksi. 

	 Rettbystä tulee kaudeksi 2029–2030 en-
simmäinen eurooppalainen kansainvälinen 
presidentti kaudella 2018-2019 palvelleen is-
lantilaisen Gudrun Yngvadottirin jälkeen. 
Kun kansainvälinen vuosikokous järjeste-



22

H
ongkong oli ollut meille puoliso-
ni kanssa erittäin pitkään paikka, 
josta olimme toistuvasti haaveil-
leet. Kun tajusimme, että kansain-
välinen vuosikokous järjestetään 
Hongkongissa, päätös syntyi no-

peasti. Varasimme hotellin jo noin puoli-
toista vuotta ennen matkaa. Kesä ole mon-
suunisateiden vuoksi paras aika matkustaa 
Hongkongiin, mutta kansainvälinen vuosi- 
kokous muutti suunnitelmamme ja hyvä 
niin. Pari sadepäivää ei haitannut.
	 Matkalle lähdin vaimoni Kirsti Kokko-
sen, LC Varkaus/Justiina kanssa. Oma klubini
on LC Virtasalmi. Olimme ainoat suomalai-
set ”turistiosallistujat”, joskin klubiemme vi-
ralliset ja äänioikeutetut edustajat.
	 Turisteina meillä oli vapaus valita, mihin 
tilaisuuksiin osallistumme ja milloin tutus-
tumme kaupunkiin. Kerrottuamme hienoista
paikoista, jotkut ryhmästämme kävivät nii-
hin tutustumassa.

Kansainvälinen vuosikokous 
jää sydämeen
Kansainvälinen kokous on tilaisuus vailla vertaa. Se avaa 
silmät sille, miten valtava ja monimuotoinen järjestömme on. 
Kokouksessa tuntee olevansa pieni, mutta vaikutusvaltainen 
osa maailmanlaajuista järjestöä.
KANSAINVÄLINEN VUOSIKOKOUS / jari lappi

tään kesällä 2031 Helsingissä päättää Rett-
by silloin kautensa järjestön johdossa toi-
mittuaan kauden LCIF:n puheenjohtajana.
	 Kokous päätti myös nostaa kansain-
välistä jäsenmaksua, jotta nykyinen pal-
velutaso pystytään säilyttämään ja järjes-
töllä on mahdollisuus investoida uusiin 
aloitteisiin. Seuraavan viiden vuoden ai-
kana vuosijäsenmaksu nousee vuosittain 
kahdella USD:lla nykyisestä 50 USD:stä 
60 USD:iin.

	 Mieleen jäivät ystävälliset ja mutkatto-
mat suomalaiset leijonat, piirikuvernööri- 
porukka ja liiton johto. Minulle tuttuja kas-
voja oli paljon, mikä teki olosta heti kotoisan, 
mutta yhtä arvokkaita olivat uudet tuttavuu-
det, joita matkan aikana syntyivät.

Kaikkien ulottuvilla
Kansainväliseen vuosikokoukseen voi läh-
teä, vaikka kielitaito epäilyttäisikin. Suomi 
on järjestön virallinen kieli, ainakin vielä, ja 
puheita voi kuunnella langattomin kuulok-
kein simultaanitulkattuina. Tulkkina toimii 
päämajan suomenkielinen virkailija Tanja 
Saarinen, jonka ääni tuo isoon kansainväli-
seen tapahtumaan tutun ja turvallisen sillan 
kaikkien ulottuville.
	 Kielitaito toki antaa mahdollisuuden ju-
tella eri puolilta maailmaa saapuneiden lio-
nien kanssa ja niitä keskusteluja tulikin useita.
Yksi mieleenpainuvimmista oli keskustelu noin
80-vuotiaan kanadalaisen miehen kanssa. 

Piirikuvernööreille 
kokouksen huipentuma
oli virkavalan 
vannominen.

	 Kansainvälisen hallituksen osalta teh-
tiin muutoksia jäsenten alueelliseen ja-
kaumaan, jotta se vastaisi paremmin jäsen-
määrän jakautumista maailmalla. Yhdys-
valtojen alue menetti kaksi paikkaa, Etelä-
Amerikka sai yhden lisäpaikan ja Etelä- 
Aasia sai kaksi lisäpaikkaa. Hallituksen 
koko kasvoi yhdellä jäsenellä ja on nyt 36, 
mutta samalla kansainvälisen hallituk-
sen toimikuntiin nimettävien lisäjäsenien 
määrää vähennettiin kuudesta viiteen.
	 Ensi vuonna kansainvälinen vuosiko-
kous järjestetään Yhdysvaltojen pääkau-
pungissa Washington D.C.:ssä.•

>>>
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Hän kertoi tietävänsä yhden suomalaisen sa-
nan ”kiitos”, koska oli ollut 1980-luvun alus-
sa töissä Suomessa. Kysyin missä, vastaus 
pysäytti: ”Varkaudessa”. Tuntui uskomatto-
malta, että kaukana idässä kohtaa ihmisen 
kaukaa lännestä, jonka muisto Suomesta liit-
tyy juuri omaan kotikaupunkiini.
	 Hongkongissa järjestettiin Euroopan 
lionien vastaanotto. Samalle ajalle olin jo 
Suomessa varannut risteilyn, jossa näimme 
upean, maailman suurimman kiinteän laser-
valoshown.
	 Kansainvälinen kokous antaa paljon 
eväitä jokaiselle lionille, toimipa millä tasol-
la tahansa. Eniten mieleen jäi kuitenkin iloi-
nen yhteishenki, kaikki olivat kavereita kes-
kenään! Tietokonein tapahtunut äänestys, 
myös suomeksi, oli kokemus. Silloin tunsi 

olevansa pieni, mutta vaikutusvaltainen osa 
maailmanlaajuista järjestöä.

Kokouksen kaksi tähtihetkeä
Loppujuhla oli vaikuttava päätös koko kan-
sainväliselle vuosikoukselle. 14 000 osallis-
tujaa vetänyt halli oli täynnä. Tunnelma oli 
kuin suuressa show’ssa: musiikki soi reip-
paasti, hyväntekijöitä palkittiin ja kuulimme 
intialaisen opettajan, Mahatria Ran innosta-
van puheenvuoron omasta hyvinvoinnista ja 
jaksamisesta, jotka ovat perusta hyvän teke-
miseksi muille.
	 Mielestäni tilaisuudessa oli kaksi tähti-
hetkeä. Ensin näytettiin esittelyvideo ja sen 
jälkeen lavalle astuivat raikuvien aplodien 
saattelemana juuri uudeksi kansainväliseksi
presidentiksi valittu Mark S. Lyon sekä hä-

nen vaimonsa Lyn ja heidän tyttärensä. Tun-
nelmassa oli suuren urheilujuhlan tuntua: 
yleisö eli mukana, aplodit jatkuivat ja jat-
kuivat – hetki, jonka muistan pitkään. Tä-
män jälkeen Mark S. Lyon antoi juhlallisen 
Lions-vakuutuksen presidenttikaudestaan.
	 Toinen tähtihetki oli piirikuvernöö-
reiden. Isolle taululle ilmestyivät numerot 
kymmenestä alaspäin, yleisö laski mukana 
ääneen. Kun päästiin nollaan, puoliso tai lä-
heinen repäisi elect-nauhan piirikuvernöö-
rin rinnasta. Samalla hetkellä kaikki maail-
man piirikuvernöörit saivat nimityksensä. Se 
oli yksinkertainen, mutta voimakas hetki –
täynnä odotusta, iloa ja uuden kauden alkua.

Kuuden mantereen 
yhteinen ennätys
Kansainvälinen vuosikokous tarjosi erityi-
sen kokemuksen, kun osallistuimme taijin 
-maailmanennätykseen. Yli 4 000 osallistujaa 
kuudelta eri mantereelta kokoontui samaan 
hetkeen ja liikkeeseen. Täällä onnistuin kät-
telemään Mark S. Lyonia. Hän tunnisti mi-
nut heti, sillä olimmehan jutelleet Kuopion 
KVN:ssa maaliskuussa.
	 Kansainvälisen vuosikokouksen viimei-
senä iltana olisi ollut kansainvälisten johta-
jien tapaaminen. Sinne menon esti seuraa-
van aamun aikainen lento Tokioon, jossa 
olimme kolme yötä ja palasimme Hongkon-
gin kautta takaisin Suomeen.
	 Kannustamme jokaista lionia kokemaan 
tämän ainutlaatuisen tapahtuman ainakin 
kerran elämässä, sillä se on elämys, joka 
tempaa mukaansa, inspiroi ja jää sydämeen 
pitkäksi aikaa. Vuosikokouksen tunnelmaa, 
kansainvälistä yhteisöllisyyttä ja lions-hen-
gen voimaa on vaikea pukea sanoiksi – se 
täytyy kokea itse!•

Kansainvälinen vuosikokous on maailman 
lionien yhteinen kokoontuminen,
jossa on mahdollisuus kokea järjestön 
kansainvälisyys, tavata lioneita kaikkialta 
maailmasta ja kuulla inspiroivia puhujia. 

KUVA: PETRI KAUKIANEN

Suomesta kansainväliseen kokoukseen 
osallistui yhteensä 30 lionia, piirikuvernööritiimi, 
liiton johtoa ja lion Jari Lappi puolisoineen 
vasemmalla reunimmaisena. 

KUVA: SANNA MUSTONEN
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Yli 100 vuoden ajan klubimme ovat tukeneet, 
vahvistaneet ja palvelleet yhteisöjä ja 

paikkoja, joita kutsumme kodeiksi. Olemme 
tarjonneet apua vaikeina aikoina, toivoa 
epätoivon hetkinä ja myötätuntoa silloin, kun 
sitä eniten tarvitaan. Palvelu on se maaperä, 
jossa järjestömme kasvaa - ihmisten elämä, 
johon vaikutamme; yhteisöt, joita muutamme; 
vaikutus, jonka luomme.

Aivan kuten Charter Oak -tammesta 
Connecticutin osavaltiossa tuli symboli siitä, 
mitä ihmiset voivat saavuttaa, kun he seisovat 
yhdessä, lionit edustavat samaa totuutta 
tänään. Jokainen tarjoiltu ateria, jokainen 
rakennettu sairaala, jokainen tukea saanut 
lapsi on muistutus siitä, että juuremme ovat 
syvällä ja palvelumme perustuu vahvuuteen - 
ja se on rakennettu kestämään.

Juuret palvelussa
Kuvittele mahtavaa tammea - 
voiman ja kestävyyden symbolia. 
Se on voimakas symboli - kestävä, 
horjumaton ja inspiroiva monille 
tuleville sukupolville. Lionit ovat 
kuin tuo puu, jonka juuret kasvavat 
tarkoituksessa ja palvelussa. 
Vahvuutemme ei tule siitä, että 
seisomme yksin suurimpana 
puuna, vaan suojasta, ravinnosta 
ja elämästä, jota tarjoamme 
ympäröivälle maailmalle.

MARK S. LYON
KANSAINVÄLINEN 

PRESIDENTTI  
2026–2027
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Kasvamme yhdessä 
palvelussa 
Jokainen palvelun hetki vahvistaa klubi-
emme ja yhteisöjemme perustaa. Näin 
voimme kasvaa ja menestyä yhdessä.

Palataan juurillemme.

Sitoutumisemme palveluun tekee meistä lioneita. 
Kun keskitymme sekä suuriin että pieniin 
palvelutekoihin, vahvistamme yhteisöjämme, 
klubejamme ja yhteisiä siteitämme. Nautitaan 
palvelun tuomasta ilosta ja tarkoituksesta.

Istutetaan siemen.

Jokaisella lionilla on valta kasvattaa klubiaan. 
Jokaisen uuden jäsenen myötä palvelumme, 
vaikutuksemme ja potentiaalimme kasvavat, 
minkä ansiosta voimme tehdä enemmän ja olla 
enemmän yhteisöjemme hyväksi. Kutsu uusi 
jäsen mukaan ja istuta siemen kasvua varten.

Annetaan johtajuutemme loistaa.

Muutamme ihmisten elämän palvelumme kautta, 
mutta edistämme myös palvelemiemme ihmisten 
ja kohteiden tukemista. Voimme laajentaa 
vaikutustamme pitämällä yhteyttä paikkakunnan 
tärkeimpiin sidosryhmiin ja kumppaneihin, 
jotka jakavat intohimomme. Aloitetaan suuret 
keskustelut ja edistetään entistä suurempaa 
muutosta.

Tukeudutaan maailmanlaajuiseen 
säätiöömme.

Lions Clubs International Foundation -säätiö (LCIF) 
tarjoaa enemmän kuin rahoitusta — se edustaa 
myötätuntoa ja toivoa. Te olette mahdollistaneet 
lionien ja LCIF:n maailmaa muuttavan työn.  
Joten tukekaa LCIF:ää ja antakaa LCIF:n tukea 
teitä.
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PUNAINEN SULKA

Yhdessä olemme enemmän
Lokakuussa käynnistyvä Punainen Sulka 2026 on paljon enemmän 
kuin varainkeräys. Se on Suomen Lions-liiton yhteinen aktiviteetti, 
joka kokoaa koko Suomen lionit yhteen tärkeään tavoitteeseen:
lasten ja nuorten hyvinvoinnin tukemiseen.
punainen sulka -työryhmä

Punainen Sulka 2026 on 
mahdollisuus näyttää, 
mitä yhdessä tekeminen 
parhaimmillaan merkitsee.

KUVA: PIXABAY

P
unainen Sulka -keräys on järjes-
tyksessään jo kahdeksas ja on yksi 
tunnetuimmista Lions-brändeis-
tä Suomessa. Se herättää luotta-
musta ja tunnetaan laajalti. Jokai-
nen keräystapahtuma on tilaisuus 

kohdata ihmisiä, kertoa toiminnastamme ja 
näyttää, että me lionit olemme edelleen ak-
tiivinen ja vaikuttava osa suomalaista yhteis-
kuntaa.
	 Keräyksen onnistuminen rakentuu pai-
kallisesti. Jokaisella klubilla on mahdollisuus 

osallistua omalla tavallaan ja omien voima-
varojensa mukaisesti. Yhdelle klubille sopii 
näkyvä keräyspäivä torilla tai kauppakeskuk-
sessa, toiselle yhteistyö paikallisen tapahtu-
man kanssa ja kolmannelle oma tempaus, 
kuten teatteriesityksen tai konsertin järjestä-
minen. 
	 Tärkeintä ei ole keräystavan koko vaan 
se, että mahdollisimman moni klubi lähtee 
mukaan. Paikkakunnilla, joissa on useampia 
klubeja, ei tule unohtaa klubien välistä yh-
teistyötä ja yhteisen tekemisen mukana tuo-
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Punainen 
Sulka

Röda
Fjädern

PUNAINEN SULKA on tunnettu brändi, jonka 
myötä saamme hyvää näkyvyyttä ja voimme 
kertoa myös lionstoiminnasta. Loistava tilai-
suus siis jäsenhankinnalle!
	 Keräyskumppaneitamme ovat Manner-
heimin Lastensuojeluliitto MLL ry, Erityis-
huoltojärjestöjen liitto Ehjä ry, Mieli ry:n Se-
kasin kollektiivi ja Suomen Partiolaiset.
	 Keräyksen kohteena ovat lapset ja nuoret 
ja tavoitteenamme on kerätä 2,5 miljoonaa 
euroa.

Milloin saa kerätä, mikä on klubien 
keräystavoite ja miten keräys toteutetaan
paikkakunnilla, joissa monta klubia? 
Keräysaika on 3.10.–31.12.2026. Yhteiset ke-
räysviikonloput ovat 16.–18.10. ja 23.–25.10.
	 Klubin tavoite on olla keräämässä kah-
della lippaalla yhteisinä keräysviikonloppui-
na 14 tuntia/lipas/viikonloppu eli yhteensä 
56 tuntia. Esimerkiksi perjantaina neljä tun-
tia, lauantaina kuusi tuntia ja sunnuntaina 
neljä tuntia.
	 Paikkakunnilla, joissa on useampia klu-
beja, klubit voivat sopia keskenään keräys-
paikat ja -ajat. Punainen Sulka -piirikoordi-
naattori auttaa tarvittaessa.
	 Klubit voivat lisäksi myydä heijastimia ja 
toteuttaa omia tempauksiaan, joissa on va-
rainkeruuta. 
	 Keräystapahtumassa, kuten muissakin 
aktiviteeteissa käytetään klubien omia lions-
liivejä. Keräyksessä ei kerätä lahjoittajien yh-
teystietoja. 

Mistä klubi saa tilata keräyslippaita, 
mihin ne palautetaan ja näkyykö niissä 
keräysluvan tiedot?
Piirikoordinaattorit ovat kyselleet klubeista 
olemassa olevia lippaita ja tarpeita. Keräys-

organisaatio huolehtii kaksi lipasta jokaiselle 
klubille. Loput klubi hankkii omalla kustan-
nuksella. Lippaan tarrat tulevat piirikoordi-
naattorilta.
	 Punainen Sulka -keräys toteutetaan Suo-
men Lions-liiton keräysluvalla ja keräysluvan 
tiedot laitetaan tarroilla lippaaseen. Mobile-
Pay-numero on kaikille yhteinen. Jokaiseen 
lippaaseen tulee tarrana QR-koodi, joka on 
myös tulostettavissa www.punainensulka.fi 
sivulta.
	 Lippaita ei tarvitse palauttaa. Ne on pi-
dettävä tallessa seuraavaa tarvetta varten.

Mistä klubi voi hankkia keräyksessä 
tarvittavia esitteitä, rolluppeja ja windereitä? 
Keräyksellä ei ole jaettavia esitteitä. Klubit 
voivat jakaa omia esitteitään tai hankkivat 
omiin tarpeisiinsa keräysmateriaalia. Osoit-
teesta www.punainensulka.fi löytyy myös 
materiaalia. 
	 Keräysheijastimia voi tilata Lions-liiton 
verkkokaupasta. Heijastin myyntirahat tili-
tetään klubille annettavalla viitenumerolla 
Suomen Lions-liiton keräystilille.

Miten keräystuotto jaetaan? 
Tulot jaetaan nettotuloksesta keräyskump-
paneiden johtamiin aktiviteetteihin 50 pro-
senttia, Suomen Lions-liiton nuorisoakti-
viteetteihin 18,75 prosenttia ja klubien itse 
määrittelemiin lapsi- ja nuoriaktiviteetteihin 
31,25 prosenttia. Kaikki rahat menevät Pu-
nainen Sulka -keräystilille, josta ne jaetaan 
sovitusti. 

Muistathan
Lipaskeräyksen yhteydessä on hyvä valmis-
tautua esittelemään lionstoimintaa. 
	 Rahankeräystä ja jäsenhankintaa ei saa 
Suomen lain mukaan sekoittaa keskenään, 
vaan ne on pidettävä erillään. Verkostoitumi-
nen ja yhteystietojen antaminen ei ole kiel-
lettyä, se on enemmänkin suotavaa.•

maa suurempaa paikallista näkyvyyttä. 
Yhdessä saamme enemmän aikaiseksi.

Arvokkaita kohtaamisia
Keräyspisteellä syntyy usein arvokkaita 
kohtaamisia. Monet haluavat tietää, mi-
hin lahjoitus käytetään tai mitä me lio-
nit teemme omalla paikkakunnallamme. 
Keskustelu voi johtaa uuteen yhteistyö-
hön, yhteydenottoon tai jopa uuteen jä-
senyyteen. Jokainen lion toimii samal-
la järjestömme edustajana. Ystävällinen 
kohtaaminen ja avoin keskustelu jättävät 
myönteisen muistijäljen, joka kantaa pit-
källe keräyksen päättymisen jälkeenkin.
	 Punainen Sulka tarjoaa myös mah-
dollisuuden tehdä yhteistyötä. Yritykset, 
kunnat ja yhdistykset, kuten keräyskump-
panimmekin etsivät yhteistyökumppanei-
ta, joiden kanssa voidaan toteuttaa merki-
tyksellisiä hankkeita. Nyt meillä on hyvä 
mahdollisuus kutsua keräyskumppanei-
tamme mukaan yhteiseen aktiviteettiin. 
	 Kun klubi kutsuu paikallisia toimi-
joita mukaan, syntyy uusia verkostoja ja 
vahvistuu käsitys Lions-järjestöstä luotet-
tavana yhteistyökumppanina. Samalla ra-
kennamme pohjaa myös tuleville palvelu-
aktiviteeteille.
	 Punainen Sulka 2026 on mahdollisuus 
auttaa, mutta myös mahdollisuus näyttää, 
mitä yhdessä tekeminen parhaimmillaan 
merkitsee. Kun sadat klubit toimivat sa-
manaikaisesti eri puolilla Suomea, syntyy 
näkyvä osoitus siitä, että Lions-järjestö 
elää ajassa ja vastaa tämän päivän tarpei-
siin. Meillä on yhteinen tavoite, yhteinen 
viesti ja yhteinen mahdollisuus onnistua.
	 Tehdään Punaisesta Sulasta keräys, 
joka muistetaan näkyvyydestään ja en-
nen kaikkea siitä yhteishengestä, jolla se 
toteutettiin. Jokainen klubi on tärkeä. Jo-
kainen lion on tärkeä. Yhdessä olemme 
enemmän.•

Kahdeksas Punainen Sulka -keräys käynnistyy
punainen sulka -työryhmä
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Punainen Sulka -keräys 
järjestetään 3.10.–31.12.2026.

KUVA: TERO TAKALO
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Kummilapsitoiminta Sri Lankassa 
täyttää 40 vuotta
Kummilapsitoiminta Sri Lankassa -ohjelma on yhtä tärkeä ja 
merkityksellinen nyt vuonna 2026 kuin se oli lion Seppo Rautaheimon 
ja lion Pandula Gannangaran aloittaessa toimintaa vuonna 1986.
KUMMILAPSITOIMINTA / eero arvo ja pirjo puoskari

P
ienestä lähdettiin liikkeelle: Pie-
net kummilapset kirjattiin aakko-
silla, kunnes E-kirjaimen jälkeen 
todettiin järkeväksi siirtyä nume-
rointiin. Toukokuun 2026 alussa 
viimeisin kummilapsinumero oli 

2 844.
	 Toiminnan ydin on alusta lähtien ol-
lut Sri Lankan ja Suomen lionien välinen 
Lions-yhteistyö, joka toteutetaan täysin va-
paaehtoistyönä ilman palkkioita. Kummin 
maksama kummilapsiraha menee lyhentä-
mättömänä kummilapselle. Toiminnan to-
teuttamisen vaatimat kulut katetaan kum-
mien maksamalla hallintomaksulla, joka on 
kymmenen euroa vuodessa.

	 Neljänkymmenen vuoden aikana maa on
kokenut monia vastoinkäymisiä sisällisso-
dasta suurimpaan luonnonkatastrofiin tsu-

iski vuonna 2004. Lainojen lyhennyksen ai-
kaan kiellettiin lannoitteiden käyttö teevil-
jelmillä, jolloin teesato pieneni ja vientitulot 
romahtivat. Sähköä ja polttonesteitä sään-
nösteltiin ja elin- sekä rakennustarvikkeiden 
hinnat nousivat rajusti: Vuoden 2023 aikana 
sähkön hinta nousi 75 prosenttia. Riisin hin-
ta on parin viimeisen vuoden aikana noussut 
yli 50 prosenttia.

Kouluttautumisaste on noussut
Näiden vuosikymmenten aikana maa on 
myös seurannut teknologista kehitystä ja 
pystynyt lisäämään peruskoulutuksen ja yli-
opisto-opintojen rinnalle hyvää ammatillista 
koulutusta.

LC Baddegaman kummilapsitapaamista 
varten lapset ovat järjestäytyneet 
vastaanottamaan suomalaiset vieraat. 
Vastaanottoseremonia on aina juhlallinen 
tapahtuma, jossa on kukkia, leitä ja tanssia.

KUVA: KUMMILAPSITOIMINNAN KUVA-ARKISTO

Kummilapsitoiminta 
on edelleen jatkuva, 
merkityksellinen 
koulunkäynnin turvaaja.

namiin sekä velkaantumisen seurauksena 
huomattaviin taloudellisiin vaikeuksiin. Si-
sällissota päättyi vasta keväällä 2009, tsunami
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S
uomen ja Sri Lankan leijonien 
kummilapsiohjelma oli tullut tu-
tuksi heti tsunamikatastrofin jäl-
keen. Aloimme tällöin avustaa 
nuorta tyttöä ja poikaa, mutta 
heidän jatko-opiskelujensa puut-

tuessa avustus loppui. Olimme matkallam-
me 2011 Sri Lankaan saaneet kuitenkin 
erinomaisen hyvän kuvan kummilapsitoi-
minnasta ja järjestelyistä. Siksi päätimme jat-
kaa avustustoimintaa, mutta tulevaisuudessa 
yliopisto-opiskelijoiden kanssa.
	 Heistä ensimmäinen oli Kalani. Tapa-
simme hänet ja hänen perheensä helmikuus-
sa 2013. Huomasimme heti, että olimme teh-
neet hyvän valinnan. Päätimme auttaa häntä 
käytännön asioissa hankkimalla kannettavan 
tietokoneen opiskelua varten. Se osoittautui 
verrattomaksi ratkaisuksi ja edesauttoi meidän
keskinäistä kommunikointiamme. Sähkö- 

”I am a lucky girl”
Olimme päättäneet ottaa vuonna 2012 Sri Lankasta 
avustettavaksemme lääketieteen opiskelijan Kalani Chandiman. 
Saatuaan kuulla meidän päätöksestämme, saimme häneltä 
syyskuussa sähköpostin otsikolla ”I’m a lucky girl”, olen onnekas 
tyttö. Tästä viestistä alkoi yli kymmenvuotinen tapahtumasarja, 
joka vaikutti suuresti elämäämme.
KUMMILAPSITOIMINTA / marja ja heikki jussila, ”lucky godmother and godfather”

	 Tämä näkyy myös kummilasten kou-
luttautumisasteen kehittymisessä. Vie-
lä 1990-luvulla moni lapsi päätti kou-
lunkäyntinsä O/L-tason eli peruskoulun 
suoritettuaan, mutta tämän vuosituhan-
nen alusta lähtien useimmat suorittavat 
myös A/L-tason eli lukion suorittaen yli-
oppilastutkintoa vastaavat kokeet. Tämän 
jälkeen on tarjolla monipuolisesti hyvää 
ammatillista koulutusta sekä hyvät ar-
vosanat kirjoittaneilla mahdollisuus yli-
opisto-opintoihin. Yliopisto-opiskelijoi-
den määrä onkin vuosien myötä kasvanut 
huomattavasti.

Uusia kummeja tarvitaan
Avun tarve on edelleen todellinen. Mo-
net perheet ovat suurissa vaikeuksissa. 
Yhä edelleen varattomien perheiden – 
usein yksinhuoltajaperheiden – talous 
on todella tiukalla ja mahdollisuudet tu-
kea koulunkäyntiä ovat erittäin rajalliset, 
voisi sanoa olemattomat. Kummimaksun 
avulla kummi turvaa lapsen koulunkäyn-
tiä alkeista aina ammatillisiin ja korkea-
kouluopintoihin saakka.
	 Uusia kummeja tarvitaan ja heitä etsi-
tään monin keinoin. Tehokkain kanava on
kummi, joka kertoo kokemuksestaan 
omassa toimintapiirissään. Pitkään kum-
milapsitoiminnassa olleilla Marja ja 
Heikki Jussillla on ollut useita kummi-
lapsia ja he vakuuttava kummilapsitoi-
mintaan osallistumisen antaneen heille 
uskomattomia kokemuksia.•

Eero Arvo vasemmalla haastattelemassa 
lapsia Ambalantotassa. Jokaisen ohjelmassa 
olevan lapsen antama raportti tarkastetaan 
ja mahdollisesti täydennetään ja sen jälkeen 
hänet kuvataan. Kuvassa oikealla myös lion 
Sirpa Hirvonen, nykyisin kummilapsitoiminnan 
puheenjohtaja.

KUVA: KUMMILAPSITOIMINNAN KUVA-ARKISTO
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Alkuvuodesta 2016 Heikki ja Marja Jussila juhlivat 
ensimmäisen kummilapsensa Kalanin valmistumista 
lääkäriksi ja vuonna 2019 juhlittiin häitä.
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Elokuu 1986–
•	 Lion Seppo Rautaheimo LC Hamina/		
	 Bastioni tapasi lomallaan Sri Lankassa 
	 LC Hiddaduwan presidentin lion Pandula 	
	 Gannankaran elokuussa 1986. He
	 käynnistivät lionsyhteistyönä toteutettavan
	 varattomien lahjakkaiden lasten koulutuksen
	 avustusohjelman kummiusperiaatteella. 

•	 Lapset saivat tunnisteeksi aakkosen A–E.
	 Sen jälkeen alettiin käyttämään 		
	 numerointia.

•	 Kummimaksu peruskoulutasolla (O/L) 
	 oli 10 USD/kk. Kummit maksoivat 
	 kummimaksunsa shekkeinä suoraan
	 kummilapsien huoltajien tilille.

•	 Kaikki työ tehtiin alusta asti
	 vapaaehtoistyönä ilman palkkiota.

•	 Seppo Rautaheimo pyysi avukseen 
	 lion Ossi ja puolisonsa Anneli Vuorisen 
	 ja lopulta avustusohjelman hoito siirtyi
	 kokonaan heille.

•	 Vuoriset kehittivät avustusohjelman
	 toimintamallin yhteistyössä srilankalaisten
	 lionien kanssa: hakemuspaperit, 
	 raportoinnin ja vuosittaisen toiminnan-
	 tarkastusmallin.

2001– 
•	 Kummeille lähetettiin vuosiavustuslasku.
	 Kummimaksun valuutaksi vaihtui euro.

•	 Kummimaksut: peruskoulu O/L 10 euroa/kk, 
	 lukio 15 euroa/kk, yliopisto 30 euroa/kk.
	 Kuluja varten maksuun lisättiin 5 euroa/v.

•	 Lion Eero ja puoliso Kaija Arvo vetämään 
	 avustusohjelmaa yhdessä Vuoristen kanssa.

•	 Tsunamin jälkeen kummilasten määrä
	 nousi rajusti vuonna 2005.

2007–
•	 Työmäärän jakamiseksi perustettiin 
	 ohjausryhmä. Ohjelman vetovastuu
	 siirtyi kokonaan Eero Arvolle.

2024–
•	 Lion Sirpa Hirvonen avustusohjelman 		
	 vetäjäksi. 

Elokuu 2026
•	 Sri Lankassa 23 yhteistyöklubia.

•	 Kummimaksut edelleen samat kuin 
	 vuonna 2001. Nykyisestä 10 euron 
	 kulukorvauksesta jää toiminnan digi-
	 talisoinnin ansiosta noin 60 prosenttia,
	 joka jaetaan kummilapsille bonuksena.

•	 Viimeisin kummilapsinumero on 2 850.

•	 Sukupuolijakauma vaihdellut vuosittain, 		
	 keskimäärin otettu tyttöjä 75 prosenttia
	 ja poikia 25 prosenttia.

posteja vaihdettiin puolin ja toisin ahkerasti. 
Kalani kertoi opiskelustaan ja me taas päivit-
täisestä elämästämme. Sen lisäksi, että tietoko-
neesta oli uskomaton hyöty opiskelussa, Kala-
nin englannin kielen taito parani huimasti.
	 Näin meille muodostui hyvä kuva elä-
mästä Sri Lankasta. Välillä saimme iloita po-
sitiivisista asioista, mutta toisinaan meidän 
oli sanallisesti tuettava häntä vaikeissa elä-
mää koskevissa asioissa. Alkuvuodesta 2016 
juhlimme Kalanin valmistumista lääkäriksi 
ja vuonna 2019 juhlittiin häitä.

Lahjoitukset mahdollistavat 
opiskelun
Muutamat meidän tutuistamme innostui-
vat myös kummilapsitoiminnasta. Lupasim-
me auttaa heitä jakamalla kokemuksiamme. 
Näin syntyi neljä uutta kummisuhdetta.
	 Vuonna 2018 tapasimme Balapityan las-
tenjuhlissa Kajinin. Hän oli päässyt opis-
kelemaan lääketiedettä Colomboon, jonne 
kaikki pyrkivät, mutta harva pääsee. Kajini 
valmistui 2023. Olimme päättäneet auttaa 
myös Kalanin nuorempaa siskoa Hansania 
ja hän aloitti Kelaniyan yliopistolla kemian,
mikrobiologian ja biokemian opiskelut vuon-
na 2019 ja valmistui 2023.
	 Vuonna 1986 aloitettu kummilapsitoi-
minta on antanut meille uskomattoman ko-
kemuksen. Olemme tavanneet hienoja sri-
lankalaisia, tutustuneet köyhään, mutta kau-

40 VUOTTA 
KESKEYTYMÄTÖNTÄ TOIMINTAA

niiseen maahan vierailtuamme siellä seitse-
män kertaa. Erityisesti arvostamme sitä pyy-
teetöntä työtä, mitä kummilapsitoiminnan 
suomalaiset vastuuhenkilöt tekevät.
	 Päätös, että pidämme säännöllisesti yh-
teyttä, osoittautui kummallekin osapuolelle 
tärkeäksi. Valmistujaislahjaksi teimme kol-
melle opiskeluajasta kuvakirjan, johon lisä-
simme heiltä saamamme viestit ja vastaavasti 
lähettämämme viestit kuvien kera. Näin he 
voivat sitten myöhemmin muistella opiskelu-
aikojaan.
	 Olemme kokeneet ainutlaatuisen hyvän-
olontunteen auttaessamme vähävaraisia, lah-
jakkaita nuoria. Lahjoittamamme rahat ovat 
mahdollistaneet opiskelun, mutta varsinaisen
työn ovat tehneet asianomaiset.
	 Valmistumisien jälkeen olemme pitäneet 
yhteyttä. Kalani on pienen tyttärensä kera 
tällä hetkellä väliaikaisesti töissä lääkärinä 
Australiassa. Hansani avioitui kesällä 2025. 
Hän sai apurahan ja on suorittamassa jatko-
opintoja South Dakotan yliopistossa Yhdys-
valloissa. Kajini on avioitunut ja jättänyt 
taakseen perehdyttämisjakson. Hän on töissä
Sri Lankassa ja aikoo erikoistua lastenlääkä-
riksi.
	 Tämä avustustoiminta on meidän koh-
dallamme ollut huima matka. Emme yli 
kymmenen vuotta sitten voineet kuvitella, 
mikä on entisten avustettavien tilanne tätä 
kirjoitettaessa keväällä 2026.•

>>>

Kalanin nuorempi sisko Hansani aloitti Kelaniyan yliopistolla kemian, mikrobiologian ja biokemian opiskelut 
vuonna 2019 ja valmistui 2023 Jussiloiden antaman avustuksen turvin.
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Vuonna 1986 aloitettu kummilapsitoiminta 
on antanut meille uskomattoman kokemuksen.
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S
uomen Lions-liitto ja Minun me-
reni ry yhdistävät voimansa valta-
kunnallisessa Innostu Itämerestä 
-ohjelmassa, jonka kunnianhimoi-
sena pyrkimyksenä on tavoittaa 80 
prosenttia Suomen peruskouluista 

vuoteen 2031 mennessä. 
	 Ohjelma tuo kouluihin ilmiölähtöisen ja
monialaisen digitaalisen oppimisympäristön, 
jonka avulla voidaan tavoittaa kaikki Suomen 
peruskoulut kaksikielisesti. Se tarjoaa opet-

Yhteistyöllä kohti maailman 
parasta ympäristökasvatusta
Itämeri ja sen ympärillä oleva luonto kohtaavat suuria haasteita. 
Ympäristö on myös yksi kansainvälisen lionstoiminnan pääpaino-
pistealueista. Meillä suomalaisilla leijonilla on nyt tilaisuus vaikuttaa
 lähivesiemme ja sitä kautta Itämeren tulevaisuuteen rakentamalla 
uudenlaista ympäristökasvatusta kouluihin yhteistyössä 
Minun mereni ry:n kanssa.
YMPÄRISTÖLEIJONAT / mika pirttivaara, euroopan ilmastosopimuksen lähettiläs 
ja karri kivelä, projektijohtaja, minun mereni ry

tajille ja oppilaille työkaluja käsitellä meren 
tilaa, luonnon monimuotoisuutta ja ihmisen 
omaa meri- ja luontosuhdetta.
	 Opettajille digitaalinen oppimisympä-
ristö tarjoaa Koulukinosta tilattavan Minun 
mereni -elokuvan sekä valmiita tehtäviä Itä-
meri-opetukseen sekä vuosittain kaksi haas-
tetta koululaisille. Oppilaat pääsevät tutki-
maan Itämerta ja siihen laskevia jokiamme 
aina itärajalta asti ja pohtimaan keinoja Itä-
meren suojelemiseksi omien taitojensa kautta.

31

Innostu Itämerestä -ohjelma tuo kouluihin 
ilmiölähtöisen ja monialaisen digitaalisen 
oppimisympäristön, jonka avulla voidaan tavoittaa 
kaikki Suomen peruskoulut kaksikielisesti.

KUVA: ARI HEINILÄ

>>>
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Ikoninen gangsterimusikaali 
– Kaikella on hintansa.
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Vuoden 2026 julistehaasteen voittajateos oli Meduusojen juhlat. Työn innostuneita tekijöitä olivat Lauttakylän 
nelosluokkalaiset.

	 Toiminta tukee suoraan suomalaisen 
lionstoiminnan ympäristöagendaa edistäen 
ymmärrystä luonnon tilasta ja luonnon mo-
nimuotoisuuden tärkeydestä. Se rakentaa 
myös peruskoululaisten aktiivista luonto-
kansalaisuutta vesiteemassa.

Leijonien vahvuus on 
laaja paikallistuntemus 
ja kyky jalkautua 
yhteisöihin.

Minun mereni -julistehaasteeseen osallistumisen lisäksi Helsingin ranskalais-suomalainen koulu toteutti 
Itämeri-teemalla myös kevätjuhlan 2026.
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	 Minun mereni ry:n on pilotoinut ohjel-
maa alkuvuodesta 2026 ja viestintä on koh-
distettu opettajien lisäksi myös suoraan op-
pilaille nuorisovaikuttajien Openaali sekä 
Elina ja Sofian kautta. Haluamme kutsua oh-
jelmayhteistyöhön mukaan myös halukkaita 
edelläkävijäyrityksiä, jotka haluavat tuellaan 
mahdollistaa tulevien sukupolvien vesiosaa-
misen Suomessa.

Julistehaaste innosti oppilaita
 ja luokkia
Minun mereni -julistehaasteessa tämän vuo-
den alussa koululaiset syventyivät Itämeri-ai-
heeseen oppimateriaalien ja teemaelokuvan 
pohjalta. Luokkahuoneissa toteutetut projek-
tit herättivät aiheeseen liittyviä keskusteluja 
ja yhdistivät tiedonhaun käytännön tekemi-
seen. Opettajilta kerätyn palautteen mukaan 
toiminnallisten tehtävien avulla luokkien 
ryhmätyötaidot kehittyvät ja käsitellyt asiat 
jäävät oppilaiden mieleen.
	 Minun mereni ry:n toteuttamaan pilotti-
haasteeseen tehtiin yli 1 700 julistetta noin 
180 koulussa eri puolilla Suomea. Kampanja 
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Jokaisen on otettava vastuu
LAPSENA AJATTELIN, että luonto ympärilläni oli itsestäänselvyys. Vaikka kävin koulua 
Helsingissä, vietin Loviisan saaristossa kaikki viikonloput ja lomat. Olin, ja olen yhä, 
vahvasti osa luontoa ja sen elementtejä. Kirkuvia lokkeja, myrskyä, ukkosta. Metsää 
ja sen asukkeja. Puita. Merta.
	 Lokkeja oli lapsuuteni saaristossa sadoittain. Heräsin kesäisin aamuneljältä niiden 
sinfoniaan; rakastin sitä. Samoin pikkulintujen orkesteria, joka tuntui täyttävän koko 
metsän. Viime vuosina mustat merimetsot ovat korvanneet lokit mökilläni. Pikkulin-
nut laulavat, mutta nyt ne tekevät soolouraa. Ikäni, 53 vuotta, on loppupelissä maail-
manlaskussa todella lyhyt aika. Viidessä vuosikymmenessä on luonto muuttunut niin 
paljon – miten se onkaan muuttunut sadassa? Miten luonto muuttuukaan seuraavan 
sadan vuoden aikana?
	 Kävin illalla liukumassa joutsenten kaverina kanootilla halki peilityynen pinnan 
läheiselle saarelle. Veden pinnalla lillui taas orastava verkosto levälällyä. Sinilevä on 
viime vuosina ilmestynyt yhä tiuhempaan tahtiin heti vesien lämmettyä. Vaikka vesi 

ole edes ehtinyt lämpiämään, silti se jo näyttää kuk-
kivan. Ei voi enää syyttää edes ilmaston lämpene-
mistä. Sisämaammekin teot valuvat ojien, purojen 
ja järviemme kautta Itämereen. Rehevöittävät sitä.
	 Entä kun ilmasto vielä lämpenee – enkö pääse 
enää edes uimaan virkistykseksi? Se on jo totuutta 
Ranskassa, toisessa kotimaassani. Nuoretkin ihmi-
set kupsahtavat kuumuuteen kaduilla, jopa Poh-
jois-Ranskassa. Pian se on meillä pohjoisessakin 

edessä. Maailmalla suurvallat taistelevat omasta vallastaan ja rikkauksista. Silti koen, 
että minun on tehtävä kaikkeni maailmamme tulevaisuuden puolesta. Meidän jokai-
sen on otettava vastuu. Meristä, metsistä – tulevista sukupolvista.
	 Taiteilijana näen, että vastuullisen elämäntavan lisäksi tehtävänäni on jakaa tie-
toa tunteen kautta, taiteen keinoin. Haikus for Humanity (Haikuja Ihmiskunnalle) 
-projektiini kuului sataprosenttisesta kierrätysmateriaalista tehty kahvipöytäkirja ja 
vinyylilevy, musiikkivideoita sekä konserttikiertue. Rahaa keräsin metsien suojeluun 
sekä puiden istuttamiseen. Minun Mereni ry:n kummina minulla on uusi musikaali-
nen projekti tekeillä liittyen Oulu2026 kulttuuripääkaupungin vuoteen: Minun mereni,
Mitt hav, My sea. Päämääränä on opettaa katsoja ja kuulija tuntemaan ja rakastamaan 
omaa Itämertamme, joka on meille niin paljon antanut. Esitykseen kuuluvaan Ari 
Heinilän Minun mereni -elokuvaan osallistuin myös kertojana ja laulajana.
	 Olen ehkä vain pikkukala tässä maailmankaikkeuden suuressa meressä. Mutta 
yhdessä se kalaparvi saa suuren liikkeen aikaiseksi. Meistä jokainen voi tehdä jotakin 
luontomme puolesta; keinojen kehitteleminen on hauskaa. Uusi sukupolvi on ääret-
tömän viisas – nuorisoa täytyy kaikin keinoin innostaa oman tulevaisuutensa vaali-
miseen. Se alkaa tutustumalla ja rakastumalla maailmamme keuhkoihin: metsiin, ja 
omaan mereemme.•

VESIPOSTIA

Olen vain pikkukala 
tässä maailman-
kaikkeuden 
suuressa meressä.

KUVA: ARI HEINILÄ

Digitaalinen oppimisympäristö: 
www.innostuitameresta.fi 
Minun mereni -julistehaaste: 
www.innostuitameresta.fi/haaste 

TUTUSTU LISÄÄ VERKOSSA

tavoitti tuhansia lapsia sekä nuoria ja keräsi 
verkkosivuilla järjestettyyn äänestykseen yli 
2 800 ääntä.

Ohjelmasta merkityksellisyyttä
ja näkyvyyttä
Yhteistyö tarjoaa jokaiselle lionsklubille jat-
kossa selkeän tavan toimia paikallisen nuo-
rison ja ympäristön hyväksi. Klubit saavat 
käyttöönsä asiantuntijoiden suunnittelemia 
keinoja, joiden avulla alueen koulujen ympä-
ristökasvatustyötä voidaan tukea. Leijonien 
vahvuus on laaja paikallistuntemus ja kyky 
jalkautua yhteisöihin. Klubit voivat toimia 
siltana ohjelman, paikallisten koulujen sekä 
ohjelmaa tukevien valtakunnallisten ja pai-
kallisten yritysten välillä. 
	 Lasten kokema huoli ympäristöstä lievit-
tyy, koska Innostu Itämerestä -ohjelma antaa 
heille mahdollisuuden osallistua ja vaikuttaa 
asioihin omalla toiminnalla. Ohjelma tekee 
ympäristötyöstä yhteisöllistä ja ymmärret-
tävää. Leijonille tämä avaa uusia tilaisuuk-
sia verkostoitua alueen muiden toimijoiden 
kanssa ja tuoda klubin Lions-sydäntä esille 
päivänpolttavassa asiassa.
	 Jokainen suomalainen lionsklubi on 
avainasemassa, kun puhutaan puhtaista ve-
sistä ja Itämerestä kutsumalla koulut mukaan 
Innostu Itämerestä -ohjelmaan. Opettajille 
on tarjolla maksuttomia materiaaleja ja op-
pilaille vuosittaisia haasteita. Klubit voivat 
tukea paikallisten luokkien osallistumista tai 
esimerkiksi palkita paikallisesti parhaita oi-
valluksia. Tulevaisuuden vastuulliset kansa-
laiset kasvavat yhdessä tekemisellä. Pysy siis 
linjoilla.

Innostu sinäkin Itämerestä
Tätä juttua on kirjoitettu kesäntuoksuisena 
aamuna. Jalasjoki lipuu hiljalleen ohi aurin-
gonkimmellyksessä. Linnut visertelevät ja 
pienet kalat porskivat joen pintaan pyörtei-
tä. Ajatuksissa on, että tämä joki lopulta yh-
tyy Kauhajokeen muodostaen Kyröjoen, joka 
taasen laskee Itämereen. 
	 Katso lähelläsi olevaa vettä. Unelmoi hetki.
Millainen on sinun meresi?•
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irina björklund
minun mereni ry:n kummi, monipuolinen muusikko ja näyttelijä
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Jäsenmaksulla katetaan monia eri kuluja 
Jäsenkampanjassa toivomme, että uudet jäsenet vietäisiin 
heti tuoreeltaan Lion Portal -jäsenrekisteriin, jotta näkisimme 
iloiset tulokset klubien jäsenhankinnassa.
sanna mustonen, kampanjapäällikkö ja jenni matikainen, kampanjakoordinaattori

J
oskus vaikuttaa siltä, että tätä jäsenten 
viemistä jäsenrekisteriin pitkitetään 
ehkäpä jäsenmaksuja viivästyttäen. 
Tästä syystä pari sanaa maksukäytän-
nöistä.
	 Uuden jäsenen liittymismaksu on 

35 USD, eli noin 31 euroa. Joissain klubeissa 
summa veloitetaan uudelta jäseneltä, osassa 
klubeista klubi maksaa liittymismaksun tuli-
jan puolesta.
	 Järjestön kansainvälinen jäsenmaksu on 
4,17 USD eli noin 3,70 euroa kuukaudes-
sa klubiin liittymisen kuukaudesta lähtien. 
Mukanaolon kuukaudet laskutetaan puoli-
vuotisjakson lopussa. Esimerkiksi lokakuussa 
liittyneen jäsenen maksu on 12,50 USD joulu-
kuussa ja sen jälkeen puoli-
vuosittain kuten muillakin 
jäsenillä. Täyden toiminta-

kauden kansainvälinen jäsenmaksu on 50 
USD eli noin 44,40 euroa. Jäsenmaksulaskut 
tulevat klubille maksettavaksi Lion Portaliin.
	 Kotimainen jäsenmaksu on 42 euroa kau-
delta eli 3,50 euroa kuukaudessa ja sitä ale-
taan periä liittymiskuukaudesta lähtien. Suo-
men Lions-liitto lähettää jäsenmaksulaskut 
sähköpostitse klubijakelulla, joka menee klu-
bin presidentille, sihteerille, rahastonhoita-
jalle ja viestintävastaavalle.

	 Edellä mainittujen jäsenmaksujen lisäksi 
kullakin klubilla on oma hallinnollinen jäsen-
maksunsa kattamaan klubitoiminnan kuluja, 
esimerkiksi pankkikuluja ja palkitsemisia. 
Klubi veloittaa kaikki kolme virallista jäsen-
maksua jäseniltään ja välittää kansainvälisen 
ja kotimaisen jäsenmaksun eteenpäin.
	 Klubeilla on erilaisia tapoja periä jäsen-
maksua uudelta jäseneltä. Jotkut klubit pe-
rivät esimerkiksi koko vuoden kerralla riip-
pumatta liittymisajankohdasta, toiset perivät 
puolen vuoden jäsenmaksu vuodenvaihteen 
jälkeen liittyneiltä tai jotkut ovat jyvittäneet 
jäsenmaksun maksettavaksi kuukausittain.
	 Suosittelemme jäsenmaksua maksetta-
vaksi kuukausittain, jolloin jäsen tulisi myös 
heti liitettyä innokkaana tulijana jäsenrekis-
teriin ja hän pääsisi hyödyntämään kaikkia 
jäsenelle kuuluvia etujaan. Kansainvälinen ja 
kotimainen jäsenmaksu ovat noin 7,20 euroa 
kuukaudessa.
	 Jäsenmaksut kattavat klubin, liiton ja 
järjestön hallinnolliset kulut, sillä yleisöltä 
kerättyä rahaa ei käytetä hallinnollisiin me-
noihin. Jäsenmaksuilla tuotetaan kansallisia 
yhteisiä palveluja, valmennuksia, verkko-
kursseja, jäsenmateriaaleja sekä laajat säh-

köiset materiaalit. Kansainvälinen järjestö 
palvelee jäseniään niin suomeksi kuin 
ruotsiksi. Jäsenyys maailman suurim-

massa palveluklubijärjestössä on 
valtava verkosto ja tar-

joaa mahdollisuu-
den merkittävään, 
luotettavaan auttami-

seen niin lähellä kuin 
kauempana.•

Klubeilla on erilaisia 
tapoja periä jäsenmaksua 
uudelta jäseneltä.
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Kansainvälinen ja kotimainen 
jäsenmaksu ovat noin 
7,20 euroa kuukaudessa.

KUVA: PIXABAY
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Markkinointikilpailun 
palkinnot jaettiin
jenni matikainen, kampanjakoordinaattori

KUTSU LIONIKSI -kampanja lanseerasi keväällä 
2026 klubien markkinointikilpailun ja raati
valitsi osallistujista kolme parasta klubia. 
Voittajat saivat rahapalkinnot klubin hallinto-
tilille käytettäväksi. 
	 Perustelut LC Oulu-Uleåborgin valinnal-
le: Ideanne oli informatiivinen, monipuolinen 
ja kattava katsaus lionstoimintaan. Plussana, 
että kosiskelette myös muitakin kuin suomen-
kielisiä.
	 Perustelut LC Kärkölän valinnalle: Videon-
ne oli erilainen, hauska ja informatiivinen.
	 Perustelut Leo Club Toripolliisin valin-
nalle: Videonne oli informatiivinen, nuorekas 
ja innostava.
	 Onnea voittajille!•

Uusi kausi – uudet 
vai vanhat kujeet?
jenni matikainen, kampanjakoordinaattori 
ja sanna mustonen, kampanjapäällikkö

KUTSU LIONIKSI -kampanjan viimeinen viral-
linen kausi on nyt käynnissä, mutta jäsen-
hankintaan sekä jäsenhyvinvointiin panos-
tetaan jatkossakin.
	 Suomalaisen lionstoiminnan vuosipäi- 
vän 14.8. aikoihin erilaisia kauden aloitta-
mistapahtumia järjestettiin ympäri Suomen.
	 Kampanjakoordinaattori Jenni Matikai-
sen työpanos on käytettävissä vielä vuoden 
2026 loppuun asti, mutta kampanjapäällikkö 
Sanna Mustonen on piirien jäsenyys- ja laa-
jennuskoordinaattorien tukena koko kauden 
kaikissa kampanjaan liittyvissä asioissa pal-
veluvoiman ylläpitämiseksi ja kasvattamiseksi.
	 Uskalla kokeilla uutta, jaa onnistumis-
vinkit ja iloitse menestyksestä!•

Keskeneräisestä hankkeesta 
syntyi uusi lionsklubi
LC Haapajärvi/Elimu sai alkunsa poikkeuksellisella tavalla. 
Klubi ei syntynyt ajatuksesta perustaa uusi yhdistys, vaan halusta 
saattaa päätökseen tärkeä kansainvälinen palveluhanke.
risto kärkkäinen, 107-o, get

LC Haapajärvi/Elimun charter-presidentti Kristiina Kärkkäinen vierailulla tansanialaisessa kirkon päiväkodissa
luovuttamassa pehmoleluja lapsille.

H
aapajärven yläasteen ja lukion 
oppilaat, opettajat sekä monet 
huoltajat ovat vuosien ajan vie-
railleet Tansaniassa osana kou-
luyhteistyötä.
    Vierailujen aikana syntyi vah-

va yhteys Maruwangon vähävaraiseen kou-
luun, jonka kehittämistä on tuettu monin 
tavoin. Erityisen merkittäväksi hankkeek-
si nousi tyttöjen asuntolan rakentaminen, 
jonka avulla yhä useampi tyttö voi jatkaa 
koulunkäyntiään turvallisesti.
	 Kun hankkeen keskeinen tukija, lion 
Jari Nahkanen, menehtyi reilu kaksi vuot-
ta sitten, heräsi huoli siitä, miten työ voisi 
jatkua.
	 Ratkaiseva hetki oli oma vierailuni 
Tansaniaan. Kun näin omin silmin, mitä 
suomalainen apu merkitsi paikallisille lap-
sille ja heidän perheilleen, ymmärsin, ettei 
kyse ollut vain yksittäisestä projektista.

	 Tarvittiin pysyvä toimintamalli, joka 
turvaisi hankkeen jatkuvuuden myös tu-
levaisuudessa. Silloin syntyi ajatus uuden 
lionsklubin perustamisesta.

Yhteinen tavoite yhdisti ihmiset
Klubin perustaminen eteni vaiheittain. En-
sin tunnistettiin yhteinen tavoite – Maru- 
wangon koulun tukemisen jatkaminen. 
Sen jälkeen kartoitettiin ihmiset, joilla oli 
yhteys Tansaniaan tai kiinnostus kansain-
väliseen palvelutyöhön.
	 Perustajajäseniä ei haettu laajalla kam-
panjalla. Sen sijaan käytiin henkilökohtai-
sia keskusteluja ihmisten kanssa, joille asia 
oli jo valmiiksi merkityksellinen.
	 Monilla oli omakohtaisia kokemuk-
sia Tansaniasta. He olivat nähneet tarpeen 
omin silmin, joten hankkeen merkitystä ei 
tarvinnut perustella. Yhteinen kokemus loi 
vahvan perustan uuden klubin syntymiselle.

>>>
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Suomalaista lionstoiminnan vuosipäivää 
vietetään juhlapäivän 14.8. tienoilla.



36

KUTSU LIONIKSI

Samanhenkisestä 
porukasta uusi klubi
tapio lehtilä, 107-a, get

LC UUSIKAUPUNKI perustettiin 9.4.2026. Usei-
ta kokouksia ja palavereja pidettiin noin ker-
ran kuukaudessa noin puolen vuoden ajan.
	 Asiasta kiinnostuneita saatiin mukaan 
vaadittavat 20 henkilöä ja uusi klubi voitiin 
perustaa. Klubilaiset ovat innostunutta ja sa-
manhenkistä porukkaa, joilla on yhteenkuu-
luvuuden tunne, halu tehdä hyvää ja auttaa 
apua tarvitsevia.
	 Klubin Charter-juhla on 10.10. Ravintola 
Pookissa Uudessakaupungissa.•

Tehtävä ennen organisaatiota
LC Haapajärvi/Elimun perustamisessa oli 
yksi erityinen piirre. Usein uusi klubi syntyy 
halusta perustaa uusi yhdistys. Tällä kertaa 
järjestys oli päinvastainen.
	 Ensin oli tärkeä tehtävä – vasta sen jäl-
keen syntyi klubi. Lions-järjestö tarjosi val-
miin, luotettavan ja kansainvälisesti tunnetun 
toimintamallin, jonka avulla palvelutyötä voi-
tiin jatkaa pitkäjänteisesti. Klubi ei ollut pää- 
määrä, vaan väline tehdä hyvää. Juuri tämä 
ajattelutapa innosti uusia jäseniä mukaan.

Henkilökohtaiset kontaktit
ratkaisivat
Klubin perustamiseen liittyi myös haasteita. 
Monet Tansaniassa vierailleet nuoret olivat 
jo muuttaneet opiskelemaan muualle, eikä 
alkuperäistä verkostoa ollut enää helppo 
koota. Lisäksi perustamistyö osui samaan ai-
kaan piirikuvernöörikauden ja yrittäjän ar-
jen kanssa.
	 Ratkaisu löytyi henkilökohtaisista koh-
taamisista. Jokainen jäsen kutsuttiin mukaan 
keskustelun kautta. Tavoitteena ei ollut pe-
rustaa mahdollisimman suurta klubia, vaan 
löytää ihmiset, jotka halusivat sitoutua yhtei-
seen tehtävään.
	 Perustamistyössä myös Lions-järjestön 
tuki oli tärkeää. Erityisesti GMT:n kannustus 
auttoi pitämään tavoitteen kirkkaana ja vie-
mään suunnitelmat käytäntöön. Myös Var-
sovassa järjestetyissä GET- ja GMT-tapaa-
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misissa käydyt keskustelut vahvistivat uskoa 
siihen, että uuden klubin perustaminen oli 
oikea ratkaisu.

Malli myös muille paikkakunnille
LC Haapajärvi/Elimun tarina osoittaa, että 
uusi lionsklubi voi syntyä monella tavalla. 
Joskus tärkeintä ei ole löytää uusia jäseniä 
valmiiseen toimintaan, vaan löytää merki-
tyksellinen tehtävä, jonka ympärille ihmiset 
haluavat kokoontua.

	 Jokaisella paikkakunnalla on omia vah-
vuuksiaan – kansainvälisiä yhteyksiä, pai-
kallisia hankkeita, yhteisöjä, harrastuksia tai 
uusia sukupolvia, jotka kaipaavat mahdolli-
suutta tehdä hyvää yhdessä. Kun yhteinen ta-
voite löytyy, myös uudet tekijät löytyvät.
	 Yhden keskeneräisen hankkeen loppuun 
saattamisesta voikin alkaa jotain paljon suu-
rempaa – uusi lionsklubi ja vuosikymme- 
niksi jatkuva palvelutyö.•

LC Haapajärvi/Elimun perustamiskokouksessa odotellaan porukkaa paikalle ja linjoille.
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Kuvassa klubi rennommissa tunnelmissa. 
Erkki Ääritalo, reunimmaisena vasemmalla, 
tarjosi erilaisia saunakokemuksia Lokalahdella.



37

LIONS 
MARATONMESTARUUSKILPAILUT 

LC Helsinki/Stamina kutsuu kaikkia liikkujia mukaan 
Suomen Lions-liiton maratonmestaruuskisoihin 

Helsingin Paloheinään 31.10.2026. 

Sarjat:
• M ja N yleinen – näihin voi osallistua minkä ikäinen tahansa

• M60 ja N60 – jos täytät vuoden 2026 aikana 
vähintään 60 vuotta, voit osallistua näihin sarjoihin

• Leo – kaikki leot

Matkat ja hinnat:
• Maraton – lion 35 euroa, leo 25 euroa

• 1/2-maraton – lion 25 euroa, leo 15 euroa
• 1/4-maraton – lion 20 euroa, leo 10 euroa
• 1/8 maraton – lion 20 euroa, leo 10 euroa

Lisätiedot ja ilmoittautuminen
29.10.2026 mennessä: 

https://lcstamina.lions.fi/maraton/
Heikki Hartikainen, 

0400 610 016, hartikainenheikkio@gmail.com

Kiitos luottamuksestasi!
Tack för ditt förtroende!

Sanna Mustonen
MD107 ehdokas kansainväliseen hallitukseen kaudelle 2027–2029

Oulu sai uuden leoklubin
tapani tasanto, 107-i, leoneuvoja

OULUUN ON PERUSTETTU uusi Leo Club Toripolliisi, joka kokoaa 
yhteen 15–18-vuotiaita nuoria Oulusta ja lähikunnista. Klubin 
tavoitteena on tarjota nuorille mahdollisuus osallistua vapaaeh-
tois- ja palvelutoimintaan, kehittää johtamistaitoja sekä vaikuttaa 
oman kotiseutunsa hyväksi. Samalla heille syntyy uusia ystävyys-
suhteita ja verkostoja. 
	 Leoklubin perustamisjuhlassa 16.7. seitsemän innokasta 
nuorta allekirjoitti klubin perustamisasiakirjan. Klubin hallitus 
muodostui nopeasti, kun leoneuvoja Tapani Tasanto esitteli eri 
vastuutehtävät ja rohkaisi nuoria tarttumaan niihin avoimin mielin.
	 – Jokainen oppii tekemällä. Leotoiminta tarjoaa turvallisen 
ympäristön kokeilla, onnistua ja kasvaa vastuunkantajaksi. 
	 Suomen Leojen hallituksen puheenjohtaja Reetta Mustonen 
pitää uuden klubin syntymistä merkittävänä lisänä alueen nuo-
risotoimintaan. Hänen mukaansa klubiin mahtuu edelleen uusia 
jäseniä, eikä jäsenyys rajoitu pelkästään oululaisiin.
	 Taustaklubin presidentti Marja-Leena Kärkkäinen vakuuttaa, 
että leot eivät jää yksin.
	 – Haluamme tarjota nuorille vahvan tuen. Leojen omat ideat 
ja aktiivisuus ovat toiminnan tärkeä voimavara.•

LC Suomi-Merileijonat nosti purjeet
susanna jokiperä, 107-b, get

SUOMEEN PERUSTETTIIN kesäkuussa uusi teema- ja palveluklubi, 
Lions Club Suomi-Merileijonat, jonka toiminnan keskiössä ovat 
purjehduksen saavutettavuus ja Itämeren suojelu. 
	 Klubin tavoitteena on tukea nuorten ja parapurjehtijoiden 
mahdollisuuksia osallistua purjehduksiin, oppia uusia taitoja sekä 
päästä mukaan myös kansainvälisiin purjehdustapahtumiin yh-
dessä muiden maiden lionien kanssa. Lisäksi klubi haluaa mah-
dollistaa ikääntyneille henkilöille merellisiä elämyksiä silloinkin, 
kun omatoiminen osallistuminen ei enää ole mahdollista.
	 Klubin perustamisajatus syntyi purjehdusta harrastavien lio-
nien Heikki Viikan ja Mika Wenellin aloitteesta. Julkisessa kut-
sutilaisuudessa mukaan innostui myös parapurjehtija Kristiina 
Lönnroth, joka toi toimintaan lisää parapurjehtijoita. Perustamis-
kokous pidettiin Helsingissä 7.5.2026.
	 Jäseniä löytyi lopulta tuttavien ja ystävien verkostojen kautta, 
ja vaadittu 20 jäsenen määrä saatiin kokoon juuri ennen lionskau-
den päättymistä. Näin LC Suomi-Merileijonat perustettiin viralli-
sesti 17.6.2026. Onnea uudelle klubille ja lempeitä tuulia tuleville 
purjehduksille!•
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Uusia leoklubilaisia leojen presidentti Reetta Mustosen (oik.) kanssa.
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Lions Quest -liikuntaseurakoulutus 
vahvistaa valmentajan omia taitoja
Urheiluseurassa opitaan monenlaisia taitoja; paljon muutakin 
kuin vain pelkkää tekniikkaa jostain lajista. Yhdessä oleminen 
pelimatkoilla ja harjoituksissa kehittää lapsen ja nuoren ryhmässä 
työskentelyn taitoja sekä vahvistaa itseluottamusta. Samalla tunne 
ryhmään kuulumisesta vahvistuu.
LIONS QUEST / sirpa kannisto, lions quest -kouluttaja

V
almentajille ja ohjaajille suunnat-
tu Elämisentaitoja Lions Quest 
-liikuntaseurakoulutus tarjoaa 
käytännönläheisiä ja konkreetti-
sia työkaluja tärkeiden tunne- ja 
vuorovaikutustaitojen harjoitte-

luun ja vahvistamiseen. 
	 Koulutuksen keskiössä ovat turvallisen 
ja myönteisen ilmapiirin rakentaminen, it-
seluottamuksen ja sisäisen motivaation vah-
vistaminen, rakentava vuorovaikutus ja sitä 
kautta ryhmähengen luominen. Koulutus-
päivässä pääpaino on toimintaharjoituksissa
ja eri aihealueiden keskusteluissa luento- 
osuuksien lomassa.
	 Kouluttajan näkökulmasta yksi ohjel-
man suurimmista vahvuuksista on juuri sen 
käytännöllisyys. Ryhmäprosessi näkyy myös 
koulutuksen aikana aikuisten ryhmässä. Al-
kuun moni kurssilainen saattaa tuntea pien-
tä jännitystä, mutta toimivilla käytännön 
työkaluilla ryhmä saadaan nopeasti yhteen 
hiileen puhaltavaksi joukoksi ja ilmapiiri va-
pautuu. Koulutuksessa käydään tiivistetysti 
samoja asioita läpi, joita lapset ja nuoret koh-
taavat omissa treeneissään. 

Annetaan rakentavaa palautetta
Myös valmentajien oma tunteiden sanoitta-
minen toimii esimerkkinä lapsille ja nuorille. 
Koulutuksessa muun muassa makustellaan 
sanoja ja tapoja, joilla rakentavaa palautetta 
voidaan antaa. Valmentajat löytävät nopeasti
asioita omasta arjestaan: miten kohdataan 
pettynyt nuori urheilija antaen palautetta 
niin, että se kannustaa ja vie hankalien tun-
teiden yli. 
	 Koulutuksessa pohditaan myös tunteiden 
merkitystä ja kuinka niitä voi ilmaista. Val-
mentajat huomaavat koulutuksessa ilmapiirin 
luomisen tärkeyden, jotta harjoituksissa jokai-
nen uskaltaa osallistua ja myös epäonnistua.
	 Kun koulutuksessa pohditaan, millai-
nen on hyvä valmentaja, huomataankin, että 
tunne- ja vuorovaikutustaidot nousevat tär-

ten elämään. Juuri tässä Lions Quest -ohjel-
ma onnistuu erityisen hyvin.
	 Koulutuksesta ei saa valmiita lauseita, 
vaan koulutus auttaa valmentajaa rakenta-
maan turvallista ja kannustavaa toiminta-
kulttuuria omalla persoonallaan ja olemalla
esimerkkinä erilaisissa tilanteissa. Uuden 
toimintakulttuurin luominen seuraan ja 
työskentelytapoihin vaatii kouluttautumista.
	 Valmentajat hyötyvät koulutuksesta mo-
nin eri tavoin. He saavat uusia työtapoja ryh-
mänsä ohjaamiseen, rohkeutta haastaviin 

Yksi Lions Quest -ohjelman suurimmista 
vahvuuksista on sen käytännöllisyys, 

kouluttaja Sirpa Kannisto sanoo.

KUVA: MARI KOIVISTO

keimmiksi asioiksi valmentajan taidoissa. 
Siitä huolimatta usein valmennukset keskit-
tyvät laji- ja tekniikkataitojen opettamiseen. 
Tunne- ja vuorovaikutustaidot eivät ole irral-
linen osa harjoitusta, vaan kuuluvat oleelli-
sesti kokonaisvaltaiseen valmennukseen.

Mietitään oman toiminnan 
vaikutusta
Moni kurssilainen kertoo koulutuksessa py-
sähtyneensä miettimään ensimmäistä kertaa 
oman toimintansa vaikutusta lasten ja nuor-
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Koulutus auttaa rakentamaan turvallista 
ja kannustavaa toimintakulttuuria.

tilanteisiin sekä ymmärrystä nuorten tunne- 
elämästä ja motivaatiosta. Samalla myös 
harjoitusten ilmapiiri muuttuu myönteisem-
mäksi ja avoimemmaksi. Kun nuori kokee 
tulevansa nähdyksi ja kuulluksi, hänen sitou-
tumisensa seuraan vahvistuu ja ilo liikuntaa 
kohtaan säilyy pidempään.
	 Lions Quest kertoo tärkeästä asiasta: jo-
kainen valmentaja voi olla lapselle tai nuorel-
le tärkeä ja turvallinen aikuinen. Siksi tunne- 
ja vuorovaikutustaidot ovat keskiössä, sillä 
ne ovat taitoja, joita tarvitaan koko elämän 
ajan. Ne auttavat selviytymään haastavista-
kin tilanteista.•

KUVA: MITT VALG/NORGE
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LIONS QUEST -KOULUTUSOHJELMA juhlii 
Suomessa vuonna 2026 35-vuotista taivaltaan.
Lions Quest on lasten ja nuorten parissa 
toimiville opettajille ja muille kasvattajille 
suunnattu tieteellisesti tutkittu ja arvostettu 
koulutusohjelma, joka antaa käytännön työ-
kaluja elämäntaitojen harjoitteluun. Suomen 
Lions-liiton hallinnoimiin Elämisentaitoja 
Lions Quest -koulutuksiin on vuosien varrel-
la osallistunut yli 22 000 opettajaa ja muuta 
kasvattajaa. Koulutuksista saadut palautteet 
ovat erinomaisia: sisällöt koetaan käytän-
nönläheisiksi, tarpeellisiksi, ajatuksia herät-
täviksi ja heti työhön sovellettaviksi. 
	 Järjestämme sekä kaksipäiväisiä perus-
koulutuksia että yhtenä lauantaipäivänä to-
teutettavia liikuntaseurakoulutuksia. Perus-
koulutuksia on tarjolla myös ruotsinkielisinä.

O
ta

 si
vu

 ta
lte

en

	 Peruskoulutus on suunnattu opettajille, 
varhaiskasvattajille sekä muille lasten ja nuor-
ten parissa työskenteleville ammattilaisille, 
kuten esimerkiksi koulukuraattoreille sekä 
lapsi- ja nuorisotyöntekijöille. Peruskoulu-
tuksen hinta on 455 euroa (sis. alv). Hintaan 
sisältyy kaksipäiväinen lähiopetus ja ikäkausi-
tai luokka-astekohtainen materiaali sekä 
lisämateriaalia digitaalisessa oppimisympä-
ristössämme.
	 Liikuntaseurakoulutus soveltuu urheilu-
seuroissa toimiville valmentajille ja ohjaajil-
le sekä muille lasten ja nuorten liikunnan tai 
muiden harrastusten parissa työskenteleville 
henkilöille. Liikuntaseurakoulutuksen hinta 
on 250 euroa (sis. alv). Koulutuksen yhtey-
dessä osallistujat saavat valmentajan oppaan 
ja muuta sähköistä tukimateriaalia.•

Kaudella 2026–2027 tarjolla olevat koulutukset löytyvät koulutuskalenteristamme.
Katso sivun kääntöpuoli tai www.lionsquest.fi.

•	TURVALLINEN RYHMÄ 
	 Myönteinen, erilaisuutta arvostava 		
	 oppimisilmapiiri.

•	 ITSELUOTTAMUS JA PÄÄTÖKSENTEKO 	
	 Itsetunnon ja vastuullisuuden 			 
	 vahvistaminen.

•	VUOROVAIKUTUS
	 Kuuntelu- ja keskustelutaidot kotona, 		
	 koulussa ja vapaa-aikana.

• TUNTEET
	 Tunnetaidot ja itsehallinta sekä erityisesti 	
	 muutoksessa tarvittavat valmiudet.

•	TERVEYS
	 Terveen kasvun tukeminen ja 			 
	 päihdeasenteen muokkaaminen.

VINKKEJÄ JA OHJEITA 
OSALLISTUJIEN HANKINTAAN

•	Ottakaa kouluun/päiväkotiin/kuntaan/	
	 urheiluseuraan/harrasteryhmään 		
	 yhteyttä koulutuspaikan tarjoamiseksi. 		
	 Markkinointityö kannattaa aloittaa 
	 hyvissä ajoin, vähintään 2–3 kuukautta 
	 ennen koulutuksen alkua. 			 
	 Markkinointimateriaalia voi pyytää 
	 Lions Quest -koulutussihteeriltä: 
	 mari.koivisto@lions.fi

•	Pyytäkää osallistujaa ilmoittautumaan
	 Questin verkkosivustolla osoitteessa 		
	 www.lionsquest.fi/ilmoittautuminen 	 	
	 viimeistään 2 viikkoa ennen koulutuksen 		
	 alkua. Ilmoittautuessaan osallistuja 		
	 merkitsee rahoittajan. Lasku koulutuksesta
	 lähetetään ilmoituksen mukaan. 

•	Jos osallistujaa ei löydy, piirin Quest-	
	 puheenjohtaja voi auttaa etsinnässä. 		
	 Puheenjohtajien tiedot löytyvät osoitteesta 	
	 www.lionsquest.fi/yhteystiedot. 

•	Lisätietoja koulutuksistamme löytyy 		
	 verkkosivustoltamme www.lionsquest.fi 

LIONS QUEST -OHJELMAN 
SISÄLTÖALUEET

Elämisentaitoja Lions Quest
– elämisentaidot 

keskiössä joka päivä
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Tervetuloa mukaan 
edistämään lasten 

ja nuorten hyvinvointia!
Elämisentaitoja 

Lions Quest -koulutustiimi
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Elämisentaitoja 
Lions Quest

-koulutuskalenteri 
2026–2027
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Lisätiedot, rahoitushakemukset  ja ilmoittautumiset www.lionsquest.fi

AIKA	 PAIKKA	 PIIRI	 VIIM. ILMOIT.
		
ma–ti 12.–13.10.	 Oulu	 I	 su 27.9.
ma–ti 26.–27.10.	 Kuopio	 K	 su 11.10.

ma–ti  2.–3.11.	 Riihimäki	 C	 su 18.10.
to–pe  5.–6.11.	 Jyväskylä	 G	 ke 21.10.
ma–ti  16.–17.11.	 Helsinki	 B+N	 su 1.11.
ma–ti  16.–17.11.	 Rovaniemi	 L	 su 1.11.

to–pe  11.–12.2.	 Heinola	 D+H	 ke 27.1.
ma–ti 15.–16.2.	 Pori 	 M	 su 31.1.
ma–ti 22.–23.2.	 Ylivieska 	 O	 su 7.2.

ma–ti  8.–9.3.	 Turku	 A	 su 21.2.
to–pe 18.–19.3.	 Tampere	 E	 ke 3.3.
ma–ti 22.–23.3.	 Helsinki	 B+N	 su 7.3.

to–pe 1.–2.4.	 Vaasa	 F	 ke 17.3. 
mån–tis 5.–6.4.	 Helsingfors		  sön 21.3.

la 14.11.	 Helsinki	 B + C + N	 su 1.11.

la 17.4.	 Savonlinna	 H	 su 4.4.
la 24.4.	 Kuortane	 F	 su 11.4.

la 15.5.	 Tampere	 E	 su 2.5.
la 22.5.	 Satakunta	 M	 su 9.5.

PERUSKOULUTUKSET

LOKAKUU
2026

MARRASKUU
2026

HELMIKUU
2027

MAALISKUU
2027

HUHTIKUU
2027

LIIKUNTASEURAKOULUTUKSET

Ensimmäinen päivä klo 9–16 ja toinen päivä klo 8.30–16
Hinta: 455 euroa + laskutuslisä 4,50 euroa

Klo 9–16
Hinta: 250 euroa + laskutuslisä 4,50 euroa

MARRASKUU
2026

HUHTIKUU
2027

TOUKOKUU
2027
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Liikuntaseurakoulutuksesta oppeja 
lasten parissa toimimiseen
Lions Quest -liikuntaseurakoulutukseen osallistunut 
Littoisten Työväen Urheilijoiden valmentaja Tomi Saarinen 
aikoo koulutuksessa saamistaan Quest-opeista hyödyntää 
erityisesti positiivista palautteenantoa.
LIONS QUEST / mari koivisto, lions quest -koulutussihteeri

R
aumalla järjestettiin toukokuussa 
2026 Elämisentaitoja Lions Quest 
-liikuntaseurakoulutus paikallis-
ten klubien yhteisvoimin. Kou-
lutukseen osallistui eri liikunta-
lajien ohjaajia ja valmentajia niin 

Raumalta kuin muualtakin Länsi-Suomesta. 
	 Littoisten Työväen Urheilijoiden Tomi 
Saarinen valmentaa jalkapalloa junioripelaa-
jille. Tällä hetkellä hän valmentaa 2013 syn-
tyneiden poikajoukkuetta, jossa on mukana 
myös yksi tyttöpelaaja.
	 – Tehtävässäni voin kohdata monenlaisia 
haasteita. Saan esimerkiksi selvitellä pelaajien
välisiä erimielisyyksiä ja yksittäisten pelaajien
käytöshäiriöitä.
	 Saarinen toteaa kuitenkin, että nykyi-
sessä joukkueessa ei kuitenkaan ole tällaista 
käytöstä esiintynyt. 
	 Saarisen mielestä Quest-liikuntaseura-
koulutus oli hyvin järjestetty ja tarjosi paljon 
oppeja lasten parissa toimimiseen.
	 – Käytännön harjoitteiden kautta pääsi
itse havainnoimaan, miten ne toimivat ja 

Oulun 
vuosikokouksessa 
tavattiin
ELÄMISENTAITOJA Lions Quest -koulutus- 
ohjelma esittäytyi kesäkuisessa Oulun 
vuosikokouksessa. Lämpimät kiitokset 
kymmenille ständimme vierailijoille an-
toisista keskusteluista!
	 Arpajaistemme päävoitto, maksuton 
paikka Elämisentaitoja Lions Quest -perus-
tai liikuntaseurakoulutuksessa, päätyi 
I-piirin klubille edelleen lahjoitettavaksi
paikalliselle lasten ja nuorten parissa 
työskentelevälle ammattilaiselle. Palkin-
toina jaoimme myös Tunnenallet-tuote-
paketteja ja Kasvattajien kohtauspaikka 
-oppaita.•

L-piirin Quest-puheenjohtaja Aila Helve toimi 
onnettarena Questin vuosikokousarvonnassa.

KUVA: MARI KOIVISTO
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Tomi Saarisen mielestä Quest-liikuntaseura-
koulutus oli hyvin järjestetty ja tarjosi 

paljon oppeja lasten parissa toimimiseen.

miltä ne tuntuvat. Isoimpana oppina itselle 
koulutuksesta jäi taito antaa negatiivinen pa-
laute positiivisena. Sitä taitoa aion hyödyntää. 
	 Saarinen kiittää Lions Quest -koulutta-
ja Sirpa Kannistoa ja suosittelee koulutusta 
kaikille, jotka toimivat valmentajina ja ohjaa-
jina ryhmissä. Koulutuksesta on hänen mie-
lestään hyötyä myös yksilövalmentajille.•
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Valmentajat joutuvat selvittelemään esimerkiksi pelaajien välisiä erimielisyyksiä ja yksittäisten pelaajien 
käytöshäiriöitä.
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L
eojen vastaukset eivät kyseenalaista-
neet perinteitä – ne avasivat kiinnos-
tavan keskustelun siitä, miltä palve-
lujärjestö voisi näyttää vuonna 2030.
	 Suomen Leojen hallituksen pu-
heenjohtaja Reetta Mustonen jutteli 

teemasta Ouluun juuri perustettavan leoklu-
bin jäsenten kanssa. He olivat osallistuneet 
valtakunnalliseen kokoukseen kesäkuussa 
Oulussa ja näin heillä oli jo hyvä näkemys pu-
keutumisesta, kunniamerkeistä ja pinsseistä. 
	 Aloitimme pukeutumisesta. Leot käyttä-
vät omaa hupparia ja T-paitoja kokouksissaan 
ja aktiviteeteissään, mutta etenkin naiset tyk-
käävät kyllä pukeutua juhlaankin. He toivoivat 
kuitenkin, että juhliin voisi laittautua edulli-
sesti, smokit eivät saaneet kannatusta leoilta.
	 Juhlinnasta tuli muutakin palautetta. 
Nuoret ymmärsivät, että hyvää palvelua tulee 
huomioida, mutta eivät sitä, miksei kaikkia 
palkintoja voida jakaa yhdessä seremoniassa 
sen sijaan, että juhla venyy pitkäveteiseksi ja 
tutustumiseen ja yhdessäoloon jää vain vä-
hän aikaa. Monen tunnin puheet eivät saa-
neet kannatusta.

TULEVAISUUSLEIJONAT

Millainen on huomionosoitus vuonna 2030?
Mitä tapahtuisi, jos Lions-järjestö perustettaisiin nyt? Käyttäisimmekö edelleen 
klubitakkeja, smokkeja, kunniatauluja ja pinssejä vai keksisimmekö aivan uudenlaisia 
tapoja osoittaa arvostusta? Tätä kysyimme juuri toimintansa aloittavilta leoilta.
anja kulovesi
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Tunnustus voisi olla 
esineen sijaan pysyvä jälki 
yhteiseen hyvään.

	 Kyse ei lopulta ole vain pinssistä tai pu-
vusta. Kyse on siitä, millä tavoin haluamme 
osoittaa arvostusta seuraavalle sukupolvelle. 
Mitkä tunnustukset kertovat parhaiten siitä, 
mitä lionismi merkitsee vuonna 2030?•

Pinssi, puu vai jotain ihan muuta?
Erilaisten kunniamerkkien ja pinssien määrä 
yllätti myös. Vain sisäpiireissä voidaan ym-
märtää, mitä mikäkin tarkoittaa. Leoilla on 
vain muutamia erilaisia merkkejä. Näihinkin 
suhtaudutaan vaihtelevasti. Mietittiin turhaa 
kulutusta ja sitä, miten Made in China -esi-
neitä voisi korvata muulla tavoin. 
	 Palautetta on tietysti hyvä antaa kasvo-
tusten, mutta voisiko lioneilla ja leoilla olla 
joku puhelinsovellus, johon ansiomerkki lä-
hetetään? Sitä voisi halutessaan jakaa ja kerätä
listaa kaikista saamistaan ansioista. 
	 Haalarimerkkejäkin mietittiin, mutta sil-
loin olisi selvitettävä, missä ja miten ne val-
mistetaan. 

	 Entä jos tunnustus ei olisi vain esine, 
vaan pysyvä jälki yhteiseen hyvään? Mitalin 
hinnalla voisi istuttaa nimikkopuun, kun-
nostaa puistonpenkin tai osallistua uuden 
palvelukohteen rakentamiseen. Tunnustus 
näkyisi sekä palkitulle että koko yhteisölle.
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Leot käyttävät omaa hupparia ja T-paitoja kokouksissaan ja aktiviteeteissään.

Leot pohtivat, että mitalin sijaan tunnustus voisi olla sellainen, joka näkyisi sekä palkitulle että koko yhteisölle. 
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P
erheiden on vaikeata saada pöy-
tään ravitsevaa ruokaa taloudellis-
ten vastoinkäymisten ja perustar-
peiden nousevien hintojen vuoksi, 
mistä aiheutuu pelkoa, stressiä ja 
epävarmuutta. Piirin 3232 B2 lio-

nit vastasivat oman yhteisönsä lisääntyvään 
ruoka-avun tarpeeseen käynnistämällä The 
Food for Hunger -hankkeen.
	 Lions Clubs Internationalin säätiön, 
LCIF:n piirin ja klubin yhteisön vaikutus-
apurahaohjelma tuki The Food for Hunger 
-hanketta yhteensä 3 507 USD:lla. Ohjelma 
kohdistui muuhunkin kuin pelkästään ravit-
sevien aterioiden jakamiseen: se tarjosi loh-
tua, turvaa ja toivoa ihmisille, jotka kokivat 
joka päivä nälän aiheuttamaa epävarmuutta. 
Jokainen ateria tuotti hetkellisesti helpotuk-
sen monille perheille, joilla oli ylivoimaisen 
raskas taakka pohtia, mistä seuraava ateria 
tulisi.

Hanke lisäsi solidaarisuutta
Yli 175 lionia ja 70 järjestöön kuulumaton-
ta henkilöä yhdistivät voimansa hankkeen 
toteuttamiseen. He tunnistivat apua tarvit-
sevat, järjestivät ruoan valmistus- ja jakelu-
kampanjoita ja toimivat tiiviissä yhteistyössä 
paikallisten vapaaehtoisten ja kumppanien 
kanssa varmistaen sen, että ruoka tosiaan 
tavoitti sitä eniten tarvitsevat ihmiset. Eri 
toimijoiden yhteisten ponnistelujen avulla 
toteutettu hanke lievitti välitöntä nälkää sa-
malla kun se vahvisti ystävällisyyden ja soli-
daarisuuden henkeä koko yhteisössä. 
	 The Food for Hunger -hankkeen alkupe-
räisenä tavoitteena oli tarjota aterioita noin 
1 700 avun tarpeessa olevalle henkilölle. Lio-
nien ja muiden toimijoiden sitoutuneisuu-
den ansiosta tavoite ylittyi niin, että lopulta 
hankkeesta hyötyi lähes 2 000 henkilöä. 
	 Tämä vaikuttava, välttämätöntä ruoka- 
apua tuonut aloite auttoi vähentämään näl-
kää ja vahvisti lionien myötätuntoista palve-
lua paikkakunnillaan. Hankkeen menestys 
osoittaa, mitä voi tapahtua, kun yhteisen 
päämäärän jakavat ihmiset liittyvät yhteen 
tukeakseen apua tarvitsevia. 

Vahvistamassa yhteisöä ateria kerrallaan 
Länsi-Intiassa sijaitseva Ahmedabad on elinvoimainen ja sitkeä 
kaupunki. Kuitenkin monille kaupungin haavoittuvissa yhteisöissä 
eläville perheille nälkä on päivittäistä todellisuutta.
LIONS CLUBS INTERNATIONAL FOUNDATION / shelby washington

	 Piirin ja klubin yhteisön vaikutusapu-
rahaohjelmaa District and Club Community 
Impact Grants (DCG) rahoitetaan klubien ja 
piirien LCIF:lle tekemillä lahjoituksilla. Apu-
rahat mahdollistavat sen, että lionit pystyvät 
omilla paikkakunnillaan toteuttamaan vas-
taavia humanitaarisen toiminnan kaltaisia 
aktiviteetteja.•

Ohjelma tarjosi myös lohtua, turvaa ja toivoa ihmisille.

Lue lisää siitä, miten omassa yhteisössäsi 
voidaan käyttää LCIF:n DCG-apurahaa 
apua tarvitsevien hyväksi, ja katso uudet 
DCG-lahjoitustasomme osoitteessa 
lionsclubs.org/DCG.

HAE APURAHAA
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Ruoka-avun järjestämiseen osallistui yli 175 lionia ja 70 järjestöön kuulumatonta henkilöä, jotka yhdistivät 
voimansa hankkeen toteuttamiseen.
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YHTEISTYÖ

Yhteistyö tuotti yleisömenestyksen
N-piirissä klubeja on haastettu sekä toteuttamaan 
itselleen aivan uusi aktiviteetti, että tekemään 
yhteistyötä naapuriklubien kanssa. 
teija loponen

L
C Helsinki/Malmittaret otti haas-
teet vastaan ja lisäsi siihen vielä 
muitakin yhteistyökumppaneita, 
kuten Hyvän arjen rakentajat -oh-
jelman nuoria työllistettäviä.
	 Yhteistyö kannattaa, se huomat-

tiin Pukinmäen Säveltäjänpuistossa huh-
tikuun lopulla toteutetussa perhetapahtu-
massa. Malmittarien ideoimaa tapahtumaa 
suunniteltiin yhteistyössä LC Helsinki/Pih-
lajamäen ja LC Helsinki/Pohjoisen kanssa.
	 Yhteistyöhön kutsuttiin myös Nuori 
Taide -säätiö, jolla on monitoimisali puis-
ton kupeessa sekä Mannerheimin Lasten-
suojeluliitto MLL:n Uudenmaan piirin per-
hetalo Unikko, jossa käy runsaasti etenkin 
maahanmuuttajataustaisia lapsia.
	 Klubien yhteistyönä puistoon tulijoita 
ilahdutti muun muassa Tullin huumekoi-
rat, Malmin VPK alkusammutusharjoituk-
sineen, koirakärryajelut, tarkkuusheitto 
leijonanpäähän, naulan hakkaus, onnen-
pyörä, nuorallakävely ja monet muut toi-
mintapisteet.
 
Iloista yhdessä tekemistä
Ohjelmapisteiden ohella LC Helsinki/Poh-
joinen huolehti makkaranpaistosta, LC 

Helsinki/Pihlajamäki lettupisteestä ja LC 
Helsinki/Malmittaret kahviosta. MLL:n 
Unikon perhetalolla tehtiin kasvomaalauk-
sia ja toteutettiin leluvaihtoa.
	 Tullin koiria sai paijalla ja kuulla mitä 
kaikkea nämä ”virkamiehet” työkseen teke-
vät. Tullin pisteeltä lapset saivat myös tar-
roja sekä väritystehtäviä.
	 Ylimääräistä energiaa pääsi purkamaan 
Nuori Taide -säätiön monitoimitalon salin 
temppuradalla. Päivän kruunasi nuoren 
taikuri Sumupilven esitys, joka sai niin lap-
set kuin aikuisetkin ihmettelemään taiku-
rin taitoja. Avustajiksi päässeet taisivat olla 
ikionnellisia kokemuksestaan. Sali oli tupa-
ten täynnä lipun ostaneita katsojia.
	 Mukaan kutsutut Hyvän arjen rakenta-
jat -ohjelman nuoret toimivat avustajina eri 
pisteillä yhdessä leijonien kanssa. HAR-oh-
jelmassa tarjotaan keikkatöitä 14–29-vuo-
tiaille Malmin ja Tapulikaupungin nuorille 
vuonna 2026. Rahoittajana toimii Ragnar 
Ekbergin säätiö 26 000 eurolla. Meillä ta-
pahtumassa oli mukana viisi nuorta.
	 Tapahtuma onnistui niin erinomaisesti, 
että yhteistyötä jatketaan ensi kaudella.•

Ystävyyspiirit 107-A ja 
107-D tapasivat jälleen
veikko teerioja

LIONS-PIIRI 107-A KUTSUI piiri 107-D:n Turun 
Ruissaloon viettämään yhdessä tapahtuma-
rikasta viikonloppua 22.–24.5 merellisiin 
Turun seudun kohteisiin. Osallistujia oli yh-
teensä runsaat 30 henkilöä.
	 Saavuimme kylpylähotelli Ruissaloon 
perjantaina, jossa pidettiin illalla yhteinen 
info- ja esittäytymistilaisuus. Ystävyyspii-
rikoordinaattori 107-A Reino Laine esitteli 
viikonlopun ohjelman. Piirikuvernöörit Jari 
Järvelä ja Kari Immonen sekä PID Pirkko 
Vihavainen kertoivat omat kuulumisensa ta-
pahtumaan liittyen. Ilta kului mukavasti päi-
vällisellä seurustellen.
	 Lauantaina aamiaisen jälkeen olikin jo 
bussi kiertoajelua varten odottamassa. Pa-
raisilla tutustuimme Nordkalkin avolou-
hokseen näköalapaikalta. Käväisimme myös 
katsomassa Paraisten kaunista kirkkoa. 
Seuraavaksi kohti Nauvoa ja Nauvossa Ös-
tern-nimiseen laivaan ja kohti kauniita saa-
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Perhetapahtumassa taikuri Sumupilvi osasi ottaa yleisönsä.
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Ystävyyspiirit tutustuivat Louhisaaren kartanolinnaan, 
joka on C. G. E. Mannerheimin syntymäpaikka.
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LIONS-PIIRI 107-C ykkösalueen 12 klubia yh-
teistyössä Arne Ritari -säätiön kanssa teki-
vät mittavan lahjoituksen Hämeenlinnan 
uuteen Assi-sairaalan lastenosaston van-
hempainhuoneeseen.
	 Leijonille oli tärkeä tavoite saada van-
hemmille kodinomainen rauhallinen päi-
välepohuone, missä heillä on mahdollisuus 
levähtää ja kerätä voimia lapsen ollessa tut-
kimuksissa. Mahdollisesti keittää kahvit, 
valmistaa pienimuotoisesti jotain syötävää, 
kääriytyä ihaniin torkkupeittoihin, kuun-
nella musiikkia tai rentoutua huoneeseen 
lahjoitetussa modernissa monipuolisessa 
hierontatuolissa.
	 Leijonanpesäksi nimettyyn huoneeseen 
astuessa huomion herättää seinällä komei-
leva hellyttävä ja lempeä akryylimaalaus, 
jossa isäleijona vartioi perhettään. Teoksen 
on maalannut ”leijonanpentu” Saga Järvi-
nen.
	 Assi-sairaala aloitti toimintansa 16.3., 
jolloin leijonat toimittivat lahjoitukset 
osaston vanhempainhuoneeseen. Viralli-
nen luovutus tapahtui 9.6. lastenosaston 
kutsuessa lahjoituksessa mukana olleiden 
klubien edustajat niin sanottuun viralliseen 
lahjoitustilaisuuteen.
	 Tunsimme lämminhenkisessä kahvi-
hetkessä kiitollisuutta arvokkaasta yhtei-
sestä ponnistuksesta ja esimerkillisestä 
lionshengen nosteesta.
	 Hankimme vanhempainhuoneeseen 
myös vieraskirjan, johon vanhemmat voi-
vat niin halutessaan kirjoittaa ajatuksiaan. 

ristomaisemia. Matkareittinä oli Nauvo, Sei-
lin saari, Hanka ja Rymättylä.
	 Palasimme bussilla Askaisiin lounaalle 
Louhisaaren kahvila-ravintolaan. Tutustuim-
me oppaan johdolla Louhisaaren kartanolin-
naan. C. G. E. Mannerheimin syntymäkoti 
oli todella tutustumisen arvoinen. 1650-lu-
vulla valmistunut linna edustaa Suomessa 
harvinaista palatsiarkkitehtuuria.
	 Pysähdyimme vielä Askaisten Ritari-
puistoon, jossa on 191 Mannerheim-ritaril-
le omistettua Kurun mustaa graniittia olevaa 
muistokiveä sekä alueen keskuselementtinä 
on yhteinen kunniakivi, Mannerheim-risti. 
Ritarien kivissä on kunkin ritarin sotilasar-
vo, nimi ja ritarinumero. Pysähdyttävä näky.
	 Paluumatkalla pysähdyimme vielä Naan-
talin keskustaan, jossa oli venemessut ja 
markkinatoimintaa. Sitten kohti Ruissaloa 
päivälliselle ja vilkasta seurustelua puheen-
aiheina päivän nähtävyydet ja retken muut 
retken kohokohdat lionsjuttuineen. 
	 Sunnuntaina aamiaisen jälkeen olikin jää-
hyväisten aika. Ystävyyspiirikoordinaattori-
na kiitän D-piirin puolesta Reino Lainetta ja 
häntä avustaneita lioneita erinomaisen hyvin 
järjestetystä retkestä.•
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Vieraskirjaan eräs äiti on jo kirjoittanut 
tuntemuksiaan: ”Joskus sekunnit tuntuvat 
pitkiltä. Huoneen jokainen sentti tulee tu-
tuksi. Ihanaa, kun on paikka, jossa voi het-
ken hengähtää, keräillä itsensä uudestaan, 
juoda kupin teetä ja kohta olla taas valmis 
lohduttamaan, rohkaisemaan ja kanssaelä-
mään lapsen senhetkistä todellisuutta. Hie-
rontatuoli on ihana! Kiitos!”
	 Kirjoitus vieraskirjassa on kiitos lions-
klubeille, jotka Arne Ritari -säätiön tuella 
ovat varustaneet ”leijonapesän” paikaksi 
viettää rauhoittavia hetkiä.•
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Askaisten Ritaripuistossa on 191 Mannerheim-ritarille 
omistettua Kurun mustaa graniittia olevaa muistokiveä.

Klubien edustajat menossa Assi-sairaalaan lahjoituksen luovutustilaisuuteen.

Lahjoitus uuteen Assi-sairaalaan
sinikka uola
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Monta tapaa tehdä hyvää.

1  LC Joensuu/Jokelaiset tempaisi pyöräilykaupunkiteemalla
Joensuun tavoitteena on olla Suomen paras pyöräilykaupunki. 
Joensuu/Jokelaiset lionsklubin palveluaktiviteetissa murskaamoon 
menevistä polkupyöristä saatiin toimivia kulkuneuvoja jaettavaksi 
niille, jotka niitä kipeimmin tarvitsivat.
esko jalkanen

L
C Joensuu/Jokelaiset saivat vinkkiä 
murskaamoon menevistä hylätyistä 
polkupyöristä. Pyöriä oli noin kol-
mesataa kappaletta, joista jokelaiset 
”lonivat” vajaa sata kappaletta.
	 Pyörät tarkastettiin ja huollettiin 

ajokuntoon yhteistyössä Riverian pienkone-
korjaajalinjan kanssa. 
	 Aktiviteetti oli mieleinen veljille, kun 
pääsimme yhdessä ”rahnikoimaan” ja kehit-
tämään korjaustaitojamme. Tässä palattiin 
nostalgiahengessä nuoruuden aikoihin, kun 
pyörää ei suinkaan ostettu uutena kaupasta, 
vaan se kunnostettiin tai rakennettiin itse.
	 Ajatuksena on myös pitää pieni pyörän-
huoltokurssi, jolla muun muassa muutama 
vuosi aikaisemmin pakolaiskeskukseen lah-
joitetut pyörät saataisiin ajokuntoon sekä 
nyt lahjoitetut pyörät pysymään ajokuntoisina.

Pyörät ovat olleet yhteiskäytössä ja ovat vi-
kaantuneet nopeasti ilman huoltoa. Tällä 
kurssilla on tavoitteena antaa eväät itsenäi-
selle huoltotaidolle.
	 Polkupyörien lahjoituksissa mietittiin 
kohderyhmiä, jotka niitä kipeimmin tarvitsi-
sivat. Aluksi kohderyhmänä oli vähävaraiset 
lapsiperheet ja aikuiset. Lapsiperheiden pyö-
rät lahjoitettiin Pielisensuun seurakunnan 
diakoniatyön kautta, jolloin diakoniatyön 
henkilöstö määritteli anomusten perusteella 
pyörien saajat. 
	 Seuraavaksi mukaan tuli paikalliset pa-
kolaiskeskukset, joiden asukkaat pääsisi-
vät käymään kymmenen kilometrin päähän 
kauppaan. 
	 Joensuussa on paljon ulkomaalaisia opis-
kelijoita, joille annettiin myös mahdollisuus 
tulla valitsemaan oma kulkuneuvo. 

	 Joensuun tavoitteena on ollut olla Suo-
men paras pyöräilykaupunki. Joensuussa 
on satsattu pyöräteihin satoja kilometrejä ja 
maastoreittejäkin on noin kaksisataa kilo-
metriä. Joensuussa on jopa Suomen ensim-
mäinen pyöräilykatu. 
	 Kampanjoimme myös puhtaan ilman ja 
energian säästön puolesta. Myös kierrätys 
ja ympäristön siisteys ovat vahvana mukana 
tässä aktiviteetissä.
	 Pienillä toimenpiteillä murskaamoon 
menevistä polkupyöristä saatiin rahan ar-
voista käyttötavaraa jaettavaksi. Rahalahjoi-
tukseen nähden tällä aktiviteetilla saimme 
kertaluokkaa nähden laajemman iloa tuot-
tavan hyödyn. Aktiviteetilla olemme myös 
pyrkineet edistämään kansainvälistä yhteis-
työtä auttamalla pakolaisia ja ulkomaalaisia 
opiskelijoita.•

Teuvo Silvennoinen ja Jussi Makkonen huoltotöissä. Ajatuksena on myös pitää pieni 
pyöränhuoltokurssi, jotta lahjoitetut pyörät pysyvät kunnossa.
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Pyörien luovutusta pakolaiskeskukseen. Vasemmalla presidentti Esko Jalkanen, 
keskellä Petrus Makkonen ja oikealla Jussi Makkonen.
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2  Lions-runo
jari lappi

On ilo ja kunnia kuulua tähän leijonasukuun, 
varsinkin, kun näin kuuskymppisissä 
kaikki ovat sonnustautuneet juhlapukuun.

Leijona-aate on syvä, lämmin ja tärkeä
eikä sitä saa millään muotoa särkeä.
Siinä on roimaa voimaa 
ja yhdessä tehden kasvaa myös hyvä henki,
ei pata kattilaa soimaa, 
on kyseessä sitten isäntä tai renki.

Arki on kutenkin arkea 
ja kohteenamme ovat mm. nuoret ja lapset,
sekä ne, joille on kasvanut jo harmaahapset.
Siellä missä on hätä,
leijonat eivät lähimmäisiään auttamatta jätä.

Meillä on erinomaisen monta tapaa tehdä hyvää
ja niin moniin suuntiin ylettyvää.
Eikä apu jää pelkästään ympärille omien majojen,
vaan yltää yli kaikkien maiden rajojen.

Kun hätä on äärimmäisen suuri
ei silloinkaan tule eteen muuri,
joku kyllä saattaa luulla, 
että nythän vain näppejäsi nuolet,
mutta ei hätää, sillä LCIF antaa puolet.

Siis nyt hankkimaan uutta verta 
toimintaan mukaan,
koska tulevaisuuden avun tarvetta 
ei tiedä vielä kukaan.
Mehän emme laakereille lepäämään jää 
– emme, emme,
sillä mottommehan on: Me palvelemme!

Nostakaamme 60 vuotta täyttävälle 
LC Virtasalmelle, 
sen uusille ritareille, uudelle Melvinille 
ja kaikille tänään palkituille malja, 
olkoon se sitten viski, viini, konjakki tai kalja.

Ja laosuva muljaotanpaha tääv viimese säkkee 
iha kotkielelä, nii ompa meijjän hyvä jatkoo 
tätä juhloo – oekee iloisela mielelä!
Runon ensiesitys oli 24.2.2024 LC Virtasalmen 
60-vuotisjuhlassa Pieksämäellä.

3  Ystävyysklubien 
kevätpäivä Mikkelissä
martti häkkänen

KEVÄT NÄYTTI PARASTAAN, kun LC Helsinki/
Kontulan lionit puolisoineen liikkeelle kohti 
ystävyysklubiaan, LC Virtasalmea – määrän-
päänä keväinen Mikkeli. Retkipäivä käyn-
nistyi hyväntuulisella sorinalla ja iloisil-
la jälleennäkemisillä Kenkäveron pappilan 
miljöössä.
	 Eikä ihme, että väkeä riitti: Kenkäveron 
kevätkauden avajaiset olivat keränneet pihan 
täyteen elämää, värejä ja löytöjen metsästäjiä.
	 Lion Martti Häkkänen otti retkeläiset 
mukaansa aikamatkalle halki vuosisatojen. 
Suomen suurimman puurakenteisen pap-
pilan tarinat 1400-luvulta heräsivät tarinoi-
den kautta eloon. Samalla nykyhetki muis-
tutti itsestään: pappilan ravintolan herkut 
houkuttelivat, ja pihapiirin putiikit tarjosivat 
kaikkea designista leipomon tuoreisiin herk-
kuihin. 
	 Järjestelyistä vastannut Virtasalmen klu-
bin lion Petri Lappi kiteytti päivän ytimen 
osuvasti: ”Hyvistä ja lionstoimintaa rikastut-
tavista perinteistä kannattaa pitää kiinni – ja 
samalla on aina mahdollista kehittää uusia 
toimintatapoja.” Päivän aikana tämä näkyi ja 
tuntui: vanhat ystävyyssuhteet vahvistuivat ja 
uusia ajatuksia syntyi keskustelujen lomassa.
	 Retki jatkui Sodan ja rauhan keskus 
Muistiin, jossa tunnelma syveni ja hiljeni. 
Mikkelin klubilla historia sai jälleen uuden 
sävyn, kun klubin puheenjohtaja Jaakko Pit-
känen johdatti vieraat Suomen marsalkka 
Mannerheimin perinteiden äärelle. 
	 Päivän päätteeksi kokoonnuttiin ravintola
Einon pöytien ääreen. Hyvä ruoka kruuna-
si retken, mutta vielä tärkeämpää oli yhdessä 
koettu ilo, lämminhenkinen seura ja jaetut 

kokemukset. Mukana kotiin lähti muutakin 
kuin mahdollisia kirpputorilöytöjä: sydämis-
sä kulki iloinen tunne onnistuneesta päivästä 
– ja taas hieman vahvempi side lionystävien 
välillä.•

4  LC Kerava/Kivi 50 vuotta
VUONNA 1976 PERUSTETTU LC Kerava/Kivi 
juhli 50-vuotistaivaltaan 23.5. Keravan Vier-
tolassa. Päivän aikana jaettiin yli 20 000 eu-
ron avustukset keravalaisille yhteisöille, 
joihin lukeutuvat muun muassa Icehearts, 
Keravan kaupungin nuorisopalvelu, Kera-
van Korvenpojat, Keravan seurakunnan dia-
koniatyö, Keskustan päiväkoti, Paasikiven 
nuorisokylä, Savion koulu ja Vekarateatteri. 
Lahjoitukset on mahdollistanut klubin jul-
kaisema Wanhan Keravan kalenteri, jota on 
myyty jo 17 vuoden ajan.
	 50 vuoden aikana aktiivinen klubi on ol-
lut monessa mukana; Keravan keskustassa 
tapahtuneen höylähirsisaunan pystytyksen 
ME-ajan arvuuttelu, puiden istutus Aurin-
komäelle, Keinukallioon ja Kulloontien var-
relle, Pakki- ja Pelastusarmeijan joulupata-
keräykseen osallistuminen, Punainen Sulka 
-kampanja ja arpajaiset Sirkusmarkkinoilla. 
Yleisölle on ehkä parhaiten jäänyt mieleen 
Valkosipulifestivaaleilla myydyt tönkkö-
suolatut valkosipulineulamuikut valkosipu-
liarpajaisineen.
	 Muuhun vapaaehtoistyöhön on kuulunut 
Talkoorenkaan toiminnan tukeminen ja lah-
joitukset Pro Medi-Heli ry:lle. Pitkäaikaisin 
aktiviteetti, Keski-Uudenmaan Kehitysvam-
maisten Tuki ry:lle järjestetty kehitysvam-
maisten joulujuhla on kestänyt jo 39 vuotta. 	
	 Yksi merkittävä paikallisen palvelun muo-
to on ollut sotaveteraaneja ja -invalideja sekä 
heidän leskiään tukeva työ jo yli 15 vuoden 
ajan.

3 4

>>>
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	 Paikallisen tukemisen lisäksi LC Kerava/
Kivi on tehnyt useita lahjoituksia Ukrainan 
tukemiseksi. Osallistumme myös Elämisen-
taitoja Lions-Quest -ohjelmaan.
	 Juhlavuoden aikana palkittiin useita an-
sioituneita leijonia. Melvin Jones Fellowship 
-jäsenyyden saivat Asko Hakola ja Juha Rau-
tio. Hannu Kortesmaa, Jarmo Salminen ja 
Pertti Väänänen nimitettiin Lions-ritareiksi 
ja Arne Ritari -killan jäseniksi. Klubin Vuo-
den Leijona -kiertopalkinnon ja pystin sai 
ansaitusti Ariteppo Anttonen.•
Kuvassa (sivulla 47) Jyrki Niemi, Jarmo Salminen, 
Risto Pietilä, Kirsi Rontu Jari Vähämäki, Esko Annala 
ja Lassi Markkanen. 

5  Lukujuhla 
Mäntsälän kirjastossa
LC MÄNTSÄLÄ ON TUKENUT paikallista kirjastoa 
kirjalahjoituksilla jo vuosikymmenten ajan. 
Tänä vuonna perinteinen 500 euron lahjoi-
tus päätettiin suunnata erityisesti nuorten 
lukutaitotyöhön.
	 Kirjojen valinnassa osallistettiin nuoria 
itseään: kirjasto tiedusteli kirjatoiveita ylä-
koululaisilta ja toisen asteen opiskelijoilta 
yhteistyössä opettajien kanssa. Saatujen toi-
veiden perusteella tilatut teokset hankittiin 
tuttuun tapaan paikallisesta kirjakaupasta.
	 Lahjoituksen virallista luovutusta juhlis-
tettiin maanantaina 20.4. Tilaisuuden kunnia-
vieraina nähtiin kolme lukemista harrastavaa 
yläkoululaista, Eero Vire, Sisu Pöysti ja Viljo 
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Takala. Juhlassa nostettiin malja lukemiselle 
ja arvokkaalle yhteistyölle.
	 Lukutaitotyö on kirjaston ydintoimintaa, 
jota toteutetaan muun muassa kirjastonkäy-
tön opetuksen ja kirjavinkkausten kautta. 
Koulujen ja päiväkotien kanssa tehtävän yh-
teistyön ansiosta kirjasto tavoittaa kaikki 
paikkakunnan lapset ja nuoret. Lisäksi Mänt-
sälän lukutaitohankkeen koordinaattori Tuija
Palmunen on tehnyt kunnassa merkittävää 
ja vaikuttavaa työtä lukutaidon edistämiseksi.•
Kuvassa Viljo Takala suosittelee Tähtien 
meri -kirjaa. Eero Virettä kiinnostaa avaruus, ja 
hänen lempilukemistaan onkin scifi-kirjallisuus. 
Sisu Pöystiä kiinnostaa historia ja valtionpäämiehet.

6  Yhdessä jakamassa 
hyvää mieltä 
martti häkkänen

LC HELSINKI/KONTULA ja LC Helsinki/Malmit-
taret olivat mukana toivottamassa onnea 50 
vuotta täyttävälle K-Marketin kauppiaalle, 
Tomi Pilkevaaralle. 
	 Samalla lionit ovat mukana juhlassa pais-
tamassa makkaraa ja keräämässä tarvikkeita 
Auta lasta, auta perhettä -keräykseen.
	 Saimme olla yhdessä jakamassa kaikille 
hyvää mieltä. Me palvelemme!•

7  DG-kurssilla 
20-vuotistapaaminen
otfried blümchen

VUONNA 2026 DG-KURSSIN 2006–2007 perin-
teisen vuositapaamisen järjestämisvuoro 
oli piirillä 107-N. Tapaaminen järjestettiin 
Helsingissä 14.–16.7. Tilaisuuteen osallistui 
kuusi PDG-paria sekä PCC Pekka Rauta-
korpi puolisoineen.
	 Kokoushotelliksi oli valittu Home Hotel
Katajanokka, jossa käytössämme oli oma 
”Kakku”-niminen kabinetti ravintola Lin-
nankellarissa. Huoneet olivat entisiä, kun-
nostettuja vankilasellejä, joista avautui nä-
kymä taivaalle – enempää eivät aikoinaan 
nähneet vangitkaan.
	 Ensimmäistä iltaa sävytti nostalgia. Esil-
lä oli runsaasti valokuvia yhteiseltä ajaltam-
me DG-elekteinä Bostonissa, Yhdysvallois-
sa sekä sen jälkeen valittuina DG:inä. Illan 
kohokohtana oli PCC Pekka Rautakorven 
puhe entisille kuvernöörineuvoston jäsenil-
leen ajalta, jolloin hän toimi kuvernöörineu-
voston puheenjohtajana.
	 Seuraavana päivänä ohjelmassa oli tutus-
tuminen Katajanokan Laituri -puurakennuk-
seen alueella, joka on palkittu viime vuonna 
Arkkitehtuurin Finlandia -palkinnolla. Seu-
raava kohteemme oli kesäinen Kauppatori. 
Lounaalle kokoonnuimme pitkän pöydän 
ääreen ravintola Kappeliin.
	 Juhlaillallisella Linnankellarissa kurssin-
vanhimpamme, PDG Juha Kontinen, piti 
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juhlaesitelmän kenraali Mannerheimista. 
Ilta päättyi esitelmään viskin ”oikeasta” naut-
timisesta sekä laadukkaista suomalaisista tis-
laamoista, jotka valmistavat korkeatasoisia 
viskejä.
	 Pöytäkeskusteluissa käsittelimme myös 
klubien ajankohtaista tilannetta, sillä jäsen-
määrän väheneminen on heikentänyt monia 
klubeja merkittävästi. Koska meillä kaikilla 
on jo 20 vuoden kokemus piirikuvernöörei-
nä ja osa on ollut Lions Clubs Internationalin 
jäseniä jo 40 tai 50 vuotta, meillä oli aiheesta 
paljon näkemyksiä.
	 Viimeinen päivä oli varattu viralliselle 
kurssikokoukselle, jota johti asiantuntevasti 
kurssinvanhimpamme PDG Juha Kontinen. 
Lopuksi toivotimme toisillemme hyvää ke-
sää, terveyttä ja iloista jälleennäkemistä.•

8  Musiikki reseptinä 
toimintaympäristön muutoksiin
aija jokilammi

YHDISTYSTEN JA VAPAAEHTOISTOIMINNAN toi-
mintaympäristö ja sitä kautta johtaminen 
ovat muutoksessa. Laskevat jäsenmäärät, jä-
senten ikärakenteen muutos s sekä lyhytkes-
toisempi sitoutuminen haastavat nykyisen 
toiminnan.
	 Musiikkitapahtumat ovat kuitenkin säi-
lyttäneet suosionsa ja ne tuovat positiivista 
näkyvyyttä koko Lions-järjestölle. Klubien 
hyväntekeväisyyskonsertit meillä ja maail-
malla kattavat monipuolisen musiikillisen 

kirjon. Konseptina siis varsin toimiva; mu-
siikin taikaa, hyväntekeväisyyttä ja lionstoi-
minnan tunnettuisuuden kasvattamista ja 
sitä kautta uusia lioneita mukaan verkos-
toon.
	 Näin päätyi myös LC Nurmijärvi/Rock 
kauden presidentti, 22-vuotias Sibelius-Aka-
temian kirkkomusiikin opiskelija Brayan 
Jääskeläinen mukaan lionstoimintaan. Klu-
bilaisten mielestä nuoruuden paras lahja yh-
distystoimintaan on tulevaisuusorientoitu-
nut johtamisote, joka haastaa pitkän linjan 
järjestön jo hieman urautunutta ajattelua ja 
tuo muutosten keskelle resilienssiä ja tulevai-
suuteen kurkottavaa kehittämistoimintaa.
	 Hyvin toimivassa yhdistyksessä jäse-
net tulevat kuulluiksi ja heidän osaamisen-
sa huomioidaan. LC Nurmijärvi/Rockin 
uudet jäsenet sujahtavat pressaputkeen heti 
Lions-uransa alussa; malli, joka antaa katta-
van paketin lions-tietoutta, osallistaa ja yllä-
pitää jäsentensä motivaatiota.
	 – Yhdistystoiminnan kulmakiviä ovat jä-
senet ja yhdistyksen elinvoimaisuus kehittyy 
uusien jäsenien myötä, kuten myös kakkos-
presidentti ja niin ikään tuore lion Juha Järviö
toteaa.•
Kuva: Brayan Jääskeläinen

9  Auta lasta, auta perhettä 
-keräys onnistui
martti häkkänen

LC HELSINKI/KONTULAN Auta lasta, auta per-
hettä -keräyksen tuotto oli kaikille iloinen yl-
lätys. Se tuotti Kontulan K-Supermarketissa 
äitienpäivänaattona 12 isoa jumbokorillista 
ruokatarvikkeita. 
 	 Kaikki tarvikkeet ovat tervetullut lahjoi-
tus alueemme vähävaraisille lapsille ja yk-
sinhuoltajaperheille. Tarvikkeet pakattiin ja 
kuljetettiin Helsingin Mikaelin seurakunnan 
diakoniatyölle, josta ne toimitettiin alueen 
perheille.
 	 Pienikin apu ja lahjoitus tuo aina hyvää 
mieltä, valoa ja toivoa ihmisten sydämiin.•

10  Lasten Leijonajuoksut 
pururadalla
URHEILUSEURA NOUSIAISTEN SUSI ja Nousiais-
ten lionsklubi järjestivät yhdessä Lasten Lei-
jonajuoksut 12.5. 2026 Rästäsmäen purura-
dalla. Hieman sateinen sää ei haitannut lähes 
30 urheilijan juoksua. 
	 Kaikki mukana olleet palkittiin Lions- 
mitaleilla, mehuilla ja lakuilla. Kiitokset osal-
listuneille!• 

10
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Urheiluseura Nousiaisten Susi ja Nousiaisten lionsklubi 
järjestivät yhdessä Lasten Leijonajuoksut.
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Vuosien saatossa iso osa kaupunkimme lapsista 
on tavalla tai toisella ollut avustustemme kohteena.

11

11  LC Heinola juhli 
toimintaansa rakentamalla 
huoltoaseman
mika shepherd

LC HEINOLA VIETTI tänä vuonna merkittävää 
virstanpylvästä, kun klubin perustamisesta
tuli kuluneeksi 70 vuotta. Juhlat vietettiin 
perinteisesti upealla VPK-talolla. Syötiin hy-
vin, muisteltiin menneitä ja palkittiin ansioi-
tuneita jäseniä.
	 Klubimme on jo pitkään keskittynyt tu-
kemaan erityisesti kotikaupunkimme lapsia 
ja nuoria. Vuosien saatossa iso osa kaupun-
kimme lapsista on tavalla tai toisella ollut 
avustustemme kohteena. Siksi olikin selvää, 
että myös juhlavuonna tehdään jotain uutta 
lasten hyväksi. 
	 Pohdinnan jälkeen päätettiin rakentaa 
Heinolan liikennepuistoon uusi huoltoase-
ma, joka täydentää puiston palveluita ja tar-
joaa lapsille entistä monipuolisempia leik-
kimahdollisuuksia. Huoltoasemalla pienet 
autoilijat ja pyöräilijät voivat tankata, ladata
sähköajoneuvonsa tai pestä kulkupelinsä 
osana mielikuvitusleikkejä. Heinolan ”L-ase-
ma” lieneekin maailman ensimmäinen polku-
autojen pesula.
	 Huoltoasema rakennettiin talkootyönä 
lion Tapio Väli-Toralan johdolla. Projekti 
aloitettiin alakoululaisille järjestetyllä piirus-
tuskilpailulla, jossa liikennepuiston käyttäjät 
saivat kertoa oman näkemyksensä asemasta. 

Parhaat ideat palkittiin. Huoltoasema raken-
nettiin kevään aikana ja valmis huoltoasema 
siirrettiin kuorma-auton lavalla puistoon. 
Asema vihittiin käyttöön 23.5. juhlallisin 
menoin.
	 Vastaanotto on ollut ilahduttava. Heti 
valmistumisestaan lähtien huoltoasema on 
noussut liikennepuiston suosituimpien koh-
teiden joukkoon. Huoltoasema rikastuttaa 
leikkiä, kannustaa yhteiseen toimintaan ja 
tekee liikennepuistokokemuksesta entistä 
elämyksellisemmän.
	 LC Heinolan 70-vuotinen historia koos-
tuu lukemattomista palveluhankkeista, va-
rainkeruusta ja vapaaehtoistyöstä paikallis-
ten ihmisten hyväksi. Juhlavuoden lahjoitus 
jatkaa tätä perinnettä tavalla, joka tuottaa 
iloa vielä pitkään tulevaisuuteen.•
Kuvassa Arvi lataamassa L-huoltoasemalla 
polkuautoaan.

12  Yhteistyötä Janakkalan 
lukion kanssa
tuula mettälä

SYKSYLLÄ 2025 ALOITIMME yhteistyön Janak-
kalan lukion kanssa. Heidän toiveissaan oli 
saada aikuisia vieraita juttuseurakseen väli- 

ja hyppytunneilleen. Me otimme heti haas-
teen vastaan ja vierailimme yhdessä LC 
Janakkala/Turengin kanssa lukiolla ”kartoit-
tamassa” tilannetta. Veimme tuliaisiksi tie-
tenkin pullaa kahvitauolle, pelejä ja toivottu-
ja ristikkolehtiä.
	 LC Janakkala/Turenki oli jo aiemmin 
osallistunut uuden biljardipöydän hankin-
taan koululle. Iloksemme totesimme pöydän 
olevan kovassa käytössä. Pääsimme mukaan 
myös opiskelijoiden hallituksen kokoukseen 
kertomaan lionstoiminnasta enemmän, sekä 
kartoittamaan mahdollisia yhteistyömahdol-
lisuuksia.
	 Opiskelijoiden toiveena oli muun muas-
sa, että kahvimukeja saa tuoda niin kerta-
käyttömukien hankinnan voi lopettaa. Pis-
timme keräyksen pystyyn ja saimmekin 
kasaan noin 30 käytettyä mukia. Tarkoitus 
oli, että ei uusia, vaan kivoilla teksteillä ja 
kuvilla varustettuja käytettyjä mukeja.
	 Keväällä 2026 Hyvänmielenpäivänä oh-
jelmassa olikin sitten kivenmaalausta ja lä-
heisen koulualueen siivousta. Oppilaat saivat 
valita kumpaan ryhmään menevät ja muka-
vasti porukka jakaantui siivoojiin ja maalaa-
jiin. Oppilaat saivat kivet mukaansa ja heillä 
on mahdollisuus joko pitää ne itse tai jakaa 
eteenpäin tuottamaan hyvää mieltä muille.•

12
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13  Kauden 1995–96 
kuvernöörit jaksavat heilua
matti tieksola

VAIKKA VÄKI VÄHENEE niin yli 30 vuotta sit-
ten aloittaneet kuvernöörit haluavat jatkaa 
perinnettä ja kokoontua muistelemaan vielä
muistissa pysyviä kokemuksia. Tätä taitoa 
erityisesti korosti Uukuniemen kirkossa heinä-
kuun lopulla pidetty konsertti.
	 Esiintyjät Anna-Mari Kaskinen ja Petri
Tiainen olivat valinneet esitysten aiheiksi 
juuri vanhuutta ja siihen liittyviä aineksia 
niin runoihin kuin lauluihinkin. Kirkko oli 
lähes täynnä. 
	 Paikalla olleet kuvernöörit, joista nuo-
rinkin täyttää alkuvuodesta 80 vuotta, olivat 
hyvin innoissaan ja täynnä iloa ja itseluotta-
musta konsertin jälkeen.
	 – Ollaan hyvin otettuja näistä vanhuksia 
ja elämän kokemuksia kertovista kehuista, 
joita saatiin kuulla, kuvernöörit totesivat.
	 Isäntäpari PDG Aatos Kemppinen ja 
puolisonsa Eija järjestivät majoituksen paik-
kakunnan ainoaan hotelliin. Iltaisin oli kiva 
kokoontua entisen pankin tiloihin keskus-
telemaan lionismista ja kuunnella pankin 
hieman synkkääkin historiaa. Onhan siellä 
tapahtunut pankkiryöstökin aikanaan, eikä 
17 0000 markan saalista ole saatu takaisin.
	 Aatos Kemppinen kierrätti kollegoitaan 
komean pitäjän eri kulmilla ilman että ku-
kaan ikäihminen koki itseään liian rasitetuksi.
Hän painotti jo kutsussaan, että ei hötkyillä.

	 Paikalla olleet kokivat tapaamisen niin 
tärkeäksi, että he suunnittelevat jatkoa ensi 
kesälle terveyden niin salliessa.•
Kuvassa vasemmalta PDG:t puolisoineen, 
Leo Halonen, Saara Halonen, Eija Kemppinen, 
Sirkku Ala-Kulju ja oikealla Matti Tieksola, Pirjo 
Tieksola, Aatos Kemppinen ja PCC Harri Ala-Kulju.

14  Porilaiset klubit mukana 
lasten kesäruokailussa
sirkka-liisa varjus ja hannele oksanen

PORILAISET LIONSKLUBIT Katariina-Charlotta 
ja Sofia osallistuivat jo toista vuotta peräk-
käin Porin kaupungin järjestämään maksut-
tomaan lasten ja nuorten kesäruokailuun. 
Tänä kesänä saimme myös porilaisen Kar-
hu-klubin mukaamme. 
	 Viime vuoden kesäkuussa Katariina- 
Charlotat ja Sofiat työskentelivät yhteensä 
kaksi viikkoa yhden porilaisen koulun ruo-
kalassa ruokailun toteuttajina. Koska saim-
me jo viime vuonna kipinän tällaiseen pal-
velutehtävään, niin tänä vuonna päädyimme 
ottamaan enemmän vastuuta ruokailusta. 
Työskentelimme samassa paikassa kuin vii-
me kesänä, mutta nyt koko kesäkuun vastuu-
toimijoina kolmen porilaisen lionsklubin yh-
teisenä palveluaktiviteettina. 
	 Uskomme onnistuneemme mukavasti, 
itse viihdyimme, toivottavasti lapset ja nuo-
ret myös. Ruokaa, juomaa ja jutustelua riitti 
joka arkipäivä. Myös iloa ja energiaa meillä 
riitti joka arkipäivälle ihanien lasten ja nuor-

ten parissa! Pientä jutustelua kuului jo va-
paaehtoisten joukosta, että ensi vuonna taas 
uudelleen.
	 Porin kaupunki toteuttaa maksutonta ke-
säruokailua 7–18-vuotiaille lapsille ja nuorille 
yhteistyökumppaneineen. Kaupunki järjestää 
ruuan ja pääsääntöisesti tilat. Vapaaehtoiset 
toimijat, yhdistykset ja seurakunta, toimivat 
työn käytännön toteuttajina.•

15  Yhdessä eläen 
-kohtaaminen Hollolassa
leila huikuri

SOVITUKSENKIRKON nuorisotiloissa Hollolas-
sa järjestettiin 14.4. tapaaminen, missä koh-
tasivat Heinsuon koulun Elämänhallinta ja 
sosiaaliset taidot -kurssin oppilaat opettajansa
Päivi Palorannan johdolla sekä Rinnekoti 
Kulmalan ja Rinnekoti Laineen lapset ja nuo-
ret avustajineen. Yhteistyössä mukana olivat 
Hollolan seurakunnasta erityisnuorisotyön-
ohjaaja Heidi Hartikainen sekä kanttori Suvi 
Häme. 
	 LC Hollola/Kapatuosio on järjestänyt 
vastaavia tapahtumia jo vuosia, missä op-
pilaat tutustuvat esimerkiksi ikäihmisten tai 
kehitysvammaisten palvelutalojen asukkai-
siin, veteraaneihin tai omaishoitajiin.
	 Ohjelmassa oli laululeikkejä, musavisa, 
hajutesti ja yhteisleikkejä, jonka jälkeen tuli 
juoma- ja pullatarjoilu. Nuorilla oli myös 
mahdollisuus tutustua peleihin ja ainakin 

14 15



52

KLUBIEN KUULUMISIA

pingis ja biljardi näyttivät kiinnostavan heitä. 
Lopuksi tehtiin yhdessä luontotaulu, johon 
jokainen oppilas liimasi elementin luonnon 
materiaaleista.
	 Opettaja Päivi Paloranta totesi, että yhteis-
työ antaa peruskoululaisille mahdollisuuden 
harjoitella kohtaamisen taitojaan koulun ul-
kopuolella. Nuorisotyönohjaaja Heidi Harti-
kainen on kokenut, että monen eri toimijan 
yhteistyössä on rikkautta erilaiset toiminta-
tavat, asiantuntijuus sekä yhteistyöstä syntyvä
tunne jokaisen tärkeydestä toteuttaa projektia.
	 Oppilaiden kommenteissa sanottiin, että 
oli mukava ilmapiiri, tapahtuma oli hyvin to-
teutettu, olo siellä oli mukavaa ja oli kiva ta-
vata muita nuoria.
	 Rinnekodin lasten mielestä tapaaminen 
oli tosi cool ja oli kiva tehdä yhdessä. Avusta-
jat kommentoivat, että oli ilo nähdä, kuinka 
iloisia lapset olivat. Oli hienoa, miten muut 
nuoret ottivat meidän lapsemme vastaan. Il-
mapiiri oli lämmin ja kunnioittava, tällainen 
yhteistyö on todella merkittävää.•

16  Joulupuu-joululahjoja 
sadoille lapsille
eeva harjulahti

LC NAANTALI-RAISIO TOTEUTTI yhteistyössä LC 
Naantalin ja LC Naantali/Tawastin kanssa 
marras-joulukuun vaiheessa jo perinteiseksi
tulleen joulupuukeräyksen Naantalissa ja 
Raisiossa. Keräys on järjestetty kymmenen 
vuotta Joulupuu ry:n sateenvarjon alla. 

	 Keräyksen onnistuminen edellyttää hy-
viä yhteistyökumppaneita myös alueellisesti, 
paikallisia marketteja ja muita liikkeitä, joissa 
itse keräys tapahtuu, tiloja, joissa lahjat paka-
taan perhekohtaisiin pakkauksiin, seurakun-
tien diakoniatyötä, joka hoitaa lahjojen toimit-
tamisen edelleen lapsille sekä ennen kaikkea 
varsinaisten lahjojen ostajia eli lahjoittajia.
	 Lapsille kerättiin yli 1 700 lahjaa. Lisäksi 
annettiin 30 euron ruokalahjakortteja yli 500 
kappaletta. Lahjansaajia, lapsia oli yli 500 yli 
200 perheessä.
	 LC Naantali-Raisio on toteuttanut Joulu-
puukeräystä vuodesta 2016, jolloin se siirtyi 
paikalliselta Nuorkauppakamari järjestöltä 
LC Naantali-Raisiolle. Tulevana jouluna ke-
räys toteutetaan jo yhdennentoista kerran. 
	 Naantalin diakoniatyön lähetti erityiset
suuret kiitokset Naantalin lionsklubeille: Jär-
jestelyt olivat sujuvat, lahjoittajia löytyi run-
saasti ja keräyksen lämmin henki välittyi 
jokaiseen pakettiin. Ilman lionien laajaa va-
paaehtoistyötä, sitoutumista ja hyvää tahtoa 
tämänkaltainen keräys ei olisi mahdollinen. 
Heidän panoksensa teki jouluilosta yhteistä 
hyvää.•

17  Kaksi uutta jäsentä 
LC Urjalaan
risto rantala

LC URJALAN HELMIKUUN kuukausikokousta 
vietettiin arvokkaissa tunnelmissa piiriku-
vernööri Ari Järvisen puolisoineen kunnioit-

taessa kokoustamme. Erityisen hienoa olivat 
kahden uuden jäsenen vastaanottoseremo-
niat klubiimme. 
	 Toinen uusista veljistä, Onni Syrjälä, on
jo kolmannen sukupolven leijona. Pappa 
Jouni liittyi klubiin vuonna 1981 ja hänen 
poikansa Jari vuonna 2012. Nyt siis oli Jarin 
pojan Onnin vuoro ja näin ollen meillä on 
samanaikaisesti ja aktiivisesti toimivia sa-
man suvun jäseniä kolmessa polvessa. Lienee 
melko harvinaista koko Lions-järjestössäkin, 
mutta ainakin me Urjalassa iloitsemme tästä 
sukupolvien ketjusta. 
	 Uudet nuoret veljet tuovat uutta virtaa ja 
uudistavat toimintaamme sekä toivottavasti 
houkuttavat mukaan uusia hyvän tekijöitä.•

18  Kevään Suuri Autonäyttely 
Riihimäellä
harri kylmälä

KAUPUNGIN VANHA KAUPPATORI täyttyi jälleen 
sunnuntaina 26.4., kun LC Riihimäki/Uramo-
Kara järjesti yhteistyökumppaneiden kanssa 
perinteisen Suuren Autonäyttelyn, jossa juh-
listettiin tapahtumamme 20-vuotistaivalta. 
Tapahtuman onnistumiseen on vaikuttanut 
pitkällinen yhteistyö klubin sekä yhteistyö-
kumppaneiden välillä.
	 Vuosien mittaan laajentunut tapahtuma 
keräsi autoliikkeiden lisäksi paikalle hyvin 
myös huolto- ja korjauspalveluja sekä ra-
hoitus-ja pankkipalveluita. Paikalla oli myös 
raskaan kaluston edustus. 
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palstalla julkaistaan poisnukkuneiden 
jäsentemme kuva, klubi, syntymä- ja 
kuolinaika. varsinaiset muistokirjoitukset 
julkaistaan suomen lions-liiton koti-
sivuilla olevassa muistolehdossa 
www.lions.fi/jasenille/jaseniamme-
muistaen. lähetä teksti word- ja 
valokuva jpg-tiedostona osoitteeseen 
toimitus@lions.fi.

MUISTOKIRJOITUKSET

Jaakko Kailiala
LC Lieto
s. 27.2.1936 Vehmaa
k. 16.11.2025 Lieto

Anne 
Anttiroiko-Takala
LC Kalajoki/Kallattaret
s. 25.9.1963
k. 11.1.2026

Tuomas Kajava
LC Lieto
s. 26.6.1936 Yläne
k. 2.7.2026 Lieto

Eino Korhonen
LC Porvoo/Borgoensis
s. 19.12.1937 Siilinjärvi
k. 4.4.2026 Porvoo

Pertti Knuutila
LC Lieto
s. 12.6.1932 Ylihärmä
k. 16.4.2025 Lieto

Pasi Uusi-Kuitti
LC Punkalaidun
s. 13.8.1954
k. 23.1.2026

	 Tapahtumassa esiteltiin myös juniori- 
ikäisten harrasteautourheilua, moottoripyörä-
harrastusta sekä pienoisautoilua. Kotimai-
nen yritys tarjosi myös auton katsastukseen 
liittyvää tietoa.
	 Oheispalvelumme buffetti sekä onnen-
pyörä houkuttelivat paikallaolijat palvelujen 
pariin. Raimo Turtiainen ja Pojat viihdytti 
soitollaan yleisön katsastaessa uudenkarhei-
ta autoja, joita oli paikalla runsaasti. Autoista 
oli mahdollista pyytää tarjouksia ja koeajoja 
paikalla olevilta myyjiltä.
	 Autohuutokauppaan olimme onnistuneet
saamaan kaksi mallikasta autoa, jotka löysivät
uudet omistajansa parhaiden huutojen myötä.
	 Onnistuneen tapahtuman tuotto käyte-
tään kokonaisuudessaan LC Riihimäki/Ura-
mo-Karan paikalliseen hyväntekeväisyys-
työhön. Tapaamisiin hyvän asialla keväällä 
2027, perinne jatkukoon.•
Kuvassa vasemmalta lion Tuomas Ylä-Tuuhonen, 
tapahtumavastaava Harri Kylmälä sekä Nelipyörä 
Oy:n edustaja Timo Tapaninen, joka vastaanotti 
kunniakirjan kiitoksena 20 vuoden yhteistyöstä.

19  Ikäihmisten juhannusetkot
merja koskinen

LC HÄMEENKYRÖ/KYRÖTTÄRET ovat järjestäneet
Hämeenkyrön ikäihmisille maksuttoman 
virkistyspäivän jo vuodesta 2015 alkaen. Vii-
tenä ensimmäisenä vuotena tutustuttiin Hä-
meenkyrön eri kyliin linja-autokyydillä mat-
kustaen. Vuodesta 2021 alkaen tapahtuma

on järjestetty Kirkkokadun esteettömässä ti-
lassa.
	 Tänä vuonna päivä järjestettiin 17.6. tee-
malla Juhannusetkot. Paikalle oli pääsi 70 
henkilöä. Idean äiti ja primusmoottori ky-
rötär Arja Viitasaari oli hoitanut ilmoittau-
tumiset hienosti ja taksikyyditykset tutulla 
rutiinilla. Tänä vuonna ilmoittautuneita tuli 
niin runsaasti, että jo ennen määräpäivää oli 
myytävä sitä kuuluisaa ”ei oota”.
	 Juhannusetkot järjestettiin musiikkitee-
malla. Esiintyjiksi paikalle oli saatu Vilppo-
lan sisarukset Raimo, Reino ja Ritva Lato-
niemi. Haitari kuuluu suomalaiseen perinne-
suveen ja sitä paikalle soittamaan saapui 
Teija Paldan. Kulkurin valssi heti alkuun 
viritti juhlakansan kauniisiin juhannustun-
nelmiin. Edellisiltana katetut kauniit juhla-
pöydät upeine kukkineen arvostivat paikalle 
saapuneita vieraita. Tarjolla oli kyrötär Sirpa 
Lamminsivun ideoima ja valmistama kesäi-
nen juhlalounas.
	 Kyrötär Hanna Kiiveri järjesti vanhojen 
iskelmien musiikkivisan ja tutut sävelet vei-
vät vieraamme vanhan veräjän luo ja mui-
hin kauniisiin kesämuistoihin. Rohkeimmat 
vieraat lähtivät myös tanssin pyörteisiin. Tä-
män jälkeen tarjoilimme leivoskahvit. Ylei-
sön pyynnöstä tapahtuman osallistujille oli 
myös järjestetty maksuttomat arpajaiset. 
	 Tärkein muisto varmasti oli hyvä mieli. 
Pyyteetön auttaminen ja arvostuksen osoitus 
paikkakuntamme senioreille hyvin tehdyistä 
töistä ja eletyistä elämistä.•
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PÅ SVENSKA
Betydelsefull hjälp.

Med tre bussar till Tykkimäki
LC Lovisa-Loviisa ordnade i början av augusti en kostnadsfri resa 
till nöjesparken Tykkimäki i Kouvola för barn, ungdomar och 
barnfamiljer med praktisk hjälp av grannklubben LC Lovisa/Queens. 
Resan blev en succé med tre bussar fulla med glada människor.  
bo ingves
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vsikten var först att åka iväg med 
två bussar men då antalet intres-
serade på nolltid översteg 100 
beslöts det att göra resan med 
tre bussar. Detta krävde en stör-

re budget, men enligt klubbens president 
Heikki Tuomala blev beslutet enkelt när 
ett privat företag meddelade att det till en 
del ville sponsorera resan. 
	 – Barn och unga är en av våra viktigaste 
målgrupper och därför ville vi ge så många 
som möjligt möjlighet att delta i denna 
dagsutflykt. Vi genomförde resan lördagen
den 1 augusti 2026 med tre bussar och stäm-
ningen var på topp hela tiden, säger han. 
	 Lionsklubben bjöd barnen och ung- 
domarna på nöjesparksarmband till nöjes-
parken. Bussen var kostnadsfri för alla del-

tagare och klubben stod även för ett mel-
lanmål. I varje buss fanns minst en kvinnlig 
och en manlig övervakare från klubbarna. 
Totalt var sju lion med på resan.
	 Henri Hansson, som ansvarat för ar-
rangemangen, berättar att de motiveringar 
som lämnades i samband med anmälning-
arna tydligt visade att nöjesparksresan var 
viktig för barnfamiljerna.
	 – Många berättade att den kostnadsfria 
resan var deras enda möjlighet att ge barnen
den nöjesparksupplevelse som de länge 
drömt om. Feedbacken från resan visade att 
vi lyckades ge några av barnen och deras fa-
miljer den bästa dagen på sommarlovet och 
för vissa även den enda sommarutflykten, 
säger Hansson.• 
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Aktivt värre i Ingå
bo ingves

LC INGÅ HAR HAFT en bråd sommar med stort 
lopptorg och invigningen av ett utsiktstorn 
nära centrum i juni samt skötseln av ett 
hoppslott för barn på Degerbydagen i augus-
ti. På våren arrangerade klubben också en 
välbesökt förstamajfest.
	 Utsiktstornet på Prästgårdsberget i cen-
trum av Ingå invigdes med pompa och ståt i 
slutet av juni av kommundirektör Erik Lund 
och kommunstyrelsens ordförande Henrik 
Wickström. Tornet är beläget i övre ändan 
av motionstrapporna och erbjuder en remar-
kabel utsikt över kyrkbyn, Kyrkfjärden mot 
Vålö och Skämmö samt småbåtsfarleden 
västerut mot Barösund.
	 LC Ingå och föreningen Pro Ingå var ini-
tiativtagare till utsiktstornet och har tillsam-
mans koordinerat och förverkligat projektet i 
samråd med Ingå kommun och Ingå försam-
ling. För själva byggandet av den höga kon-
struktionen stod ett byggföretag.
	 I början av juni hade klubben också ar-
rangerat en loppmarknad och auktion som i 
sedvanlig ordning drog verkligt mycket folk. 
Lämpligt inför skolstarten ordnades sedan 
Degerbydagen den 1 augusti med musik, ny-
gräddade plättar och byastämning i Degerby, 
då bland annat Igor-museet med info om den 
ryska parentesen höll öppet med fri entré. 
För de minsta besökarna organiserade DUF 
ett hoppslott som LC Ingå skötte om.•

LC Ingå var en av initiativtagarna till bygget av 
ett nytt utkikstorn nära centrum.

Lion Mikko Seppälä i Kalle Anka-bilen gav resenärerna i de tre fullsatta bussarna en glad start på resan till 
Tykkimäki i Kouvola.
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I Hongkong blev det ingen parad
Lions 108:e internationella kongress ordnades i mässcentret 
AsiaWorld i Hongkong i början av juli. Över 16 000 lions-
medlemmar från hela världen samlades i den tropiskt heta staden. 
Från Finland deltog 30 lion.
INTERNATIONELLA KONGRESSEN / petri kaukiainen

HJÄLPARBETET ÄR GRUNDEN för vår organi-
sation och kärnan i vad det innebär att vara 
lionmedlem. Varje dag sprider vi vänlighet, 
medkänsla och stöd till människor i samhäll-
en runt om i världen som behöver det allra 
mest. Vårt gemensamma engagemang förenar
oss, stärker våra klubbar och påminner oss 
om varför vi utför vårt hjälparbete.
	 Mitt presidenttema ”Våra rötter finns i 
hjälparbetet” påminner oss om att hålla fast 
vid de värderingar som har väglett lions- och 
leomedlemmar från generation till genera-
tion. Vårt hjälparbete skapar bestående för-
ändring och ger oss en känsla av mening – 
men det ska också ge oss glädje. Den glädje 
som håller oss kvar i verksamheten år efter 
år. När vi hjälper tillsammans bygger vi vän-
skapsband, skapar bestående minnen och 
åstadkommer verklig förändring både i vår 
omgivning och i våra egna liv.
	 I år vill jag uppmuntra dig att utforska nya 
sätt att hjälpa, bjuda in andra att delta i hjälp-
arbetet och också ta dig tid att njuta av de vän-
skapsband och den gemenskap som gör med-
lemskapet i Lions eller Leo så givande. Den 
entusiasm som vi utför vårt arbete med kan 
inspirera många andra att ansluta sig, och den 
hjälper vår klubb att växa sig ännu starkare.
	 Klubbarna blir starka genom aktivt hjälp-
arbete, varm kamratanda och ett engagerat 
arbete för att möta behoven i det egna sam-
hället. När människor ser lions- och leomed-
lemmar i arbete ser de både den skillnad vi gör
och det gemensamma syfte som förenar oss 
som en världsomspännande organisation.
	 Tack för ditt engagemang och för allt det 
arbete du gör.•

INTERNATIONELLA PRESIDENTEN
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Våra rötter finns 
i hjälparbetet

mark s. lyon
Internationell president
Lions Clubs International

D
e två senaste internationella kon-
gresserna har ordnats på en annan 
ort än den ursprungliga. I fjol byt-
tes Mexico City ut mot Orlando 
med tio månaders varsel medan 

Hongkong blev värdstad när Atlanta valde 
fotbolls-VM framför lionsmedlemmarna 
och avbröt samarbetet med den internatio-
nella organisationen LCI. Trots den korta 
förberedelsetiden lyckades Hongkong ord-
na en fin och välfungerande kongress.
	 Åtminstone delvis på grund av den kor-
ta förberedelsetiden kunde man inte som 
en del av kongressen ordna den traditio-
nella Nationernas parad, där lionsmedlem-
marna som deltar i kongressen marscherar
genom värdstadens gator för att visa att 
Lionsorganisationen är en internationell 
rörelse som förenar alla folk. Paraden ersattes
åtminstone delvis av ett världsrekordevene-
mang i taiji då världens största och mest in-
ternationella taiji-stund ordnades på kon-
gressområdet.

Gemensam europeisk 
mottagning
För den här periodens distriktsguvernörer 
ordnades för första gången en tvådagarsut-
bildning i Hongkong, som delvis ersatte den
utbildning som tidigare ordnades i närheten
av Chicago i februari. Sanna Mustonen 

fungerade som utbildare för den finsksprå-
kiga gruppen. 
	 Distriktsguvernörerna ansvarade för 
organiseringen av Finlands fint genomför-
da presentationsbord och serveringen vid 
de europeiska lionsmedlemmarnas mot-
tagning. Det var första gången de euro-
peiska lionsländerna hade en gemensam 
mottagning och stämningen var glad och 
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Stämningen höjdes av de skickliga traditionella trumslagarna.

Den gemensamma 
mottagningen 
för de europeiska 
Lions-länderna blev 
mycket lyckad.

lokalen full av gäster. I höst beslutas om 
den gemensamma mottagningen ska fort-
sätta även nästa år i Washington.
	 Den internationella kongressen är 
framför allt en gemensam mötesplats för 
lions men där fattas också beslut. Kon-
gressen valde officiellt amerikanen Mark 
S. Lyon till internationell president för den 
här perioden och schweizaren Robert Rett-
by till organisationens tredje vice president.
	 Rettby blir under perioden 2029–2030 
den första europeiska internationella presi-
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ORDFÖRANDEN
jorma pohjus

Ordförande 2026–2027

Engagera de unga 
i lionsverksamheten
LIONSVERKSAMHETEN BEHÖVER också många unga medlemmar. Genom leoverksam-
heten har unga goda möjligheter att delta i en mångsidig lionsverksamhet.
	 De som deltar i leoverksamheten är 12–30 år gamla. Inom leoverksamheten lär 
de sig ledarskap och blir bekanta med olika projekt. Verksamheten riktar sig till unga 
och stöder deras utveckling.
	 Genom leoverksamheten är det också möjligt att få en första kontakt med inter-
nationell verksamhet. Leomedlemmarna samarbetar med leomedlemmar i övriga 
Europa.
	 Tills vidare finns det fortfarande mycket få leoklub-
bar i Finland. Det är därför vår uppgift att som äldre 
lionsmedlemmar hjälpa unga som är intresserade av 
lionsverksamheten så att de kan grunda en egen le-
oklubb för att stödja sin verksamhet och trygga dess 
kontinuitet. Genom leoverksamheten har vi möjlighet 
att få många aktiva personer som vill hjälpa andra att 
delta i vårt servicearbete.
	 En möjlighet att komma med i lionsverksamheten kan också erbjudas genom 
ungdomsutbytet och ungdomslägren. I Finland ordnas varje år fyra ungdomsläger, 

dit unga kommer från olika delar av världen. Före läger-
perioden bor de hos värdfamiljer i Finland.
	      På motsvarande sätt åker drygt 100 unga från Fin-
land varje år till olika länder, där de först deltar i en fa-
miljeperiod och därefter i ett gemensamt läger.
      Ungdomsutbytet med tillhörande läger är en stor 
upplevelse för en ung person och är ofta också första 
gången den unga får möjlighet att resa utomlands. Jag 

uppmuntrar klubbarna att aktivt ta kontakt med lokala 
läroanstalter. Besök dem och presentera lionsverksam-

heten och framför allt ungdomsutbytet.
	    Klubbarna hjälper också ofta de unga eko-

nomiskt när de åker på ungdomsutbyte. Det 
berikar samtidigt den egna klubbverksamheten 
när de unga kommer till våra klubbmöten och 
sammankomster för att presentera och berätta 
om sina erfarenheter.
	      De som har deltagit i ungdomsutbytet har 
varit mycket nöjda och tacksamma över att vi 
har gett dem en fin möjlighet att bekanta sig 
med nya platser och kulturer. Samtidigt har 
de fått nya vänner runt om i världen. Dessa 
vänskapsband består ofta i många år, till och 
med i årtionden.
       Förutom att vi skickar unga utomlands 
har vi också möjlighet att erbjuda unga från 
andra länder, i åldern cirka 17–21 år, familje-
inkvartering under ungefär en vecka före 
deras läger.
      Låt oss hjälpa tillsammans.•

Inom leo-
verksamheten 
lär sig de unga 
ledarskap.
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denten sedan isländska Gudrun Yngvadottir,
som innehade posten under perioden 2018–
2019. När den internationella kongressen 
ordnas i Helsingfors sommaren 2031 avslu-
tar Rettby då sin period i organisationens 
ledning efter att under en period ha fungerat 
som ordförande för LCIF.

Den internationella 
medlemsavgiften höjs
Kongressen beslutade också att höja den in-
ternationella medlemsavgiften för att den 
nuvarande verksamheten ska kunna upprätt-
hållas och organisationen ska ha möjlighet 
att investera i nya initiativ. Under de kom-
mande fem åren höjs den årliga medlemsav-
giften med två dollar per år, från nuvarande 
50 USD till 60 USD.
	 När det gäller den internationella styrel-
sen ändrades den regionala fördelningen av 
ledamöter för att bättre motsvara medlems-
antalets fördelning i världen. USA-regionen 
förlorade två platser, Sydamerika fick en plats 
till och Sydasien fick två nya platser. Styrel-
sen utökades med en ledamot och har nu 36 
ledamöter medan antalet extra ledamöter 
som utses till den internationella styrelsens 
kommittéer minskades från sex till fem.
	 Nästa år ordnas den internationella kon-
gressen i USA:s huvudstad Washington.•
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Under kryssningen kunde man, förutom den 
fantastiska stadssilhuetten, se världens största 
permanenta lasershow.
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75-årsjubileet kulminerade i Uleåborg
Finlands Lionsförbunds 73:e årsmötesdag i Uleåborgshallen drog 
omkring 900 deltagare. Årsmötet var samtidigt avslutningsevenemanget 
för den finländska lionsverksamhetens 75-årsjubileumsperiod. Temat 
för fredagens get together-tillställning var Röda Fjädern-insamlingen.
ÅRSMÖTE / anna-kaisa jansson, chefredaktör

Å
rsmötesdagen inleddes högtidligt 
med att fanorna bars in i salen till 
tonerna av Finlands och Islands na-
tionalsånger, den senare därför att 
Lionsorganisationens första kvinn-

liga internationella president, PIP Gudrun 
Yngvadottir från Island, höll festtalet. Hon 
påpekade i sitt festtal att de nordiska lions-
medlemmarna utgör en internationellt känd, 
stark Lionsfamilj.
	 – Vi har en lång historia av framgångs-
rika serviceprojekt genom vårt samarbete 
inom NSR, och Finlands lionmedlemmar 
har spelat en stor roll i det nordiska samar-
betet, Ni visade också mod när ni ansökte om 
att få arrangera den internationella årskon-
gressen i Helsingfors 2031, sade hon.
	 Förbundets ordförande Antti Juva gav en 
översikt över den finländska lionsverksam-
hetens 75-åriga historia under jubileumsåret. 
Lionsverksamheten har kommit långt i Fin-
land – från en enda klubb som grundades i 
Helsingfors till ett nätverk som täcker hela 
landet och som har satt sina spår i otaliga lo-
kalsamhällen.
	 Som avslutning på öppningsceremonin 
uppträdde den unga pianisten Otso Kallio, 
som representerar Finland i Thomas Ku-
ti-tävlingen vid Europa Forum.

Pohjus och Ora nya ordförande
Efter öppningsceremonin inleddes årsmö-
tet enligt föredragningslistan. I mötet deltog 
475 röstberättigade mötesdelegater från 278 
lionsklubbar.
	 I början av mötet gav ordförande Antti 
Juva en översikt över den gångna perioden. 
Vid mötet godkändes förbundets verksam-
hetsberättelse för 2024–2025, bokslutet fast-
ställdes och revisionsberättelsen samt verk-
samhetsgranskarens utlåtande antecknades 
för kännedom.
	 Vid mötet publicerades även resultatet av 
omröstningen om Årets Välgörare 2026.
	 Vid årsmötet valdes VCC Jorma Pohjus, 
LC Kankaanpää, till ny ordförande för nästa 
period. I valet av vice ordförande vann IPDG 

Ari Ora, LC Punkaharju från H-distriktet, 
med nästan 53 procent av de avgivna röster-
na. Sammanlagt avgavs 466 röster.
	 Kandidaterna till distriktsguvernörer för 
perioden 2026–2027 noterades.
	 PCC Sanna Mustonen, LC Kirkkonum-
mi-Kyrkslätt/Nice från B-distriktet, valdes 
till kandidat till den internationella styrelsen 
för perioderna 2027–2029 med sammanlagt 
344 röster, vilket motsvarade drygt 73 pro-
cent av de avgivna rösterna.
	 Bland motkandidaterna fanns PDG 
Björn Hägerstrand, LC Åland/Culinaria 
från A-distriktet, PCC Aarne Kivioja, LC 
Helsinki/Pakinkylä från N-distriktet och 
PDG Pekka Taskinen, LC Helsinki/Pa-
kinkylä från N-distriktet.
	 Ordföranden för arbetsgruppen för Röda 
Fjädern, Jari Hautala, gav en översikt över 
förberedelserna inför kampanjen som inleds 
på hösten.

Medlemsavgiften stiger
Årsmötet godkände Lions-förbundets verk-
samhetsplan för 2026–2027 och budgeten 
för 2026–2027. I enlighet med klämmar-
na kompletterades verksamhetsplanen med 
skrivningar om att rikta fokus på klubbverk-
samheten och utveckla samarbetet mellan 
förbundet och ARS.
	 Medlemsavgiften för perioden 2026–
2027 höjs från 40,60 euro till 42,00 euro per 
medlem på grund av stigande levnadskost-
nader och inflation. Inga förändringar före-
slås i anslutningsavgiften eller stödmedlems-
avgifterna.
	 Arne Ritari-stiftelsen presenterade sin 
rapport och Sanna Mustonen, kampanjchef 
för kampanjen Bli en lion, gav en lägesrapport 
om hur medlemsrekryteringskampanjen går.
	 Vid lördagskvällens gala firades den fin-
ländska lionsverksamhetens 75 år och frivil-
ligarbetets betydelse för samhället.

Årsmötet i Uleåborg var samtidigt avslutningen på den finländska lionsverksamhetens 75-års jubileumsperiod.
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Lite gammalt, lite nytt
SENAST NU BORDE VARJE KLUBB ännu en gång se över vad klubben tänker göra under 
perioden som har inletts. Det finns tre saker som jag hoppas att varje klubb ska 
engagera sig i.
	 Förhoppningsvis minns varje lionsmedlem redan nu att Röda Fjädern återkom-
mer i höst, i en något förnyad men säkert också välbekant form. Nu prövar vi på en 
några veckor lång, intensiv insamlingsperiod i oktober. Förhoppningen är att varje 
klubb deltar i den. Efter den här kraftansträngningen har klubben sedan gott om egen 
tid för klubbens övriga hjälparbete.
	 Röda Fjädern riktar sig till barn och unga. Hälften av insamlingsintäkterna delas 
mellan fyra fina insamlingspartner som gör ett fantastiskt arbete för barn och unga. 

Klubbarna får 31,25 procent av intäkterna att använ-
da för egna bidrag som riktar sig till barn och unga. 
Ju fler klubbar som deltar, desto mer finns det också 
att dela ut på klubbens hemort. Det lönar sig att vara 
med.
      Den 13 mars ordnas det första Klubbforumet 
i Tammerfors. Alla lionsmedlem-
mar och leomedlemmar och sär-

skilt klubbarnas ansvarspersoner är välkomna till evenemanget 
som ordnas på en lördag. Målet med evenemanget är att ge 
klubbarna mer verktyg, inspiration och entusiasm för verk-
samheten. Dagen innehåller 36 olika programpunkter som 
på ett mångsidigt sätt täcker lionsverksamhetens vardag.
	 Målet är också att klubbarna ska dela med sig av sina 
goda arbetssätt till andra klubbar. Under höstperioden 
söker man klubbar som vid evenemanget kan dela 
med sig av sina aktivitetserfarenheter. Det lönar 
sig att anteckna evenemanget i klubbens kalen-
der och åka dit tillsammans.
	 Den tredje saken som jag hoppas att varje 
klubb deltar i är kampanjen Bli en lion. Un-
der den senaste perioden fick klubbarna för 
första gången på sju år över tusen nya med-
lemmar. Det är utmärkta nyheter. Nya med-
lemmar är en stor resurs för klubben. Klub-
ben får mer kraft för hjälparbetet och säkert 
också nya idéer för verksamheten. Det lönar 
sig att delta.
	 Under den senaste perioden fick 56 pro-
cent av klubbarna minst en ny medlem. Om 
varje klubb under den här perioden får minst en 
ny medlem, deltar i Röda Fjädern och i Klubb-
forumet så tar vi ett lejonkliv framåt.•

VERKSAMHETSLEDAREN
petri kaukiainen

Verksamhetsledare
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Nya medlemmar
 är en stor resurs 
för klubben.HÄNDELSEKALENDER

VERKSAMHETSPERIODEN 
2026–2027

STYRELSEMÖTEN 
•	 17.9, 15.10, 12.11, 10.12, 
		 21.1, 18.2, 18.3, 22.4, 20.5 och 11.6. 

GUVERNÖRSRÅDETS  MÖTEN
•	 4–6.9.2026 Branschdaga, Kouvola
•	 27–29.11.2026 Halvårsöversikt 
		 och -fest, Kankaanpää
•	 12–14.3.2027 Klubbdag, 
		 verksamheten presenteras för klubbarna	

ÅRSMÖTE
•	 11–13.6.2027, Lahtis 

INTERNATIONELLA MÖTEN
•	 22–25.10.2026 Europa Forum, 
		 Karlsruhe, Tyskland
•	 15–17.1.2027 NSR-möte, 
		 Island
•	 2–6.7.2027 Internationell kongress, 
		 Washington D.C., USA

MÄSTERSKAPSTÄVLINGAR
•	 31.10.2026 Maratonmästerskap, 
		 LC Helsinki/Stamina, Helsingfors

	 Finlands Leos ordnade sitt årsmöte un-
der samma veckoslut. Dessutom arrangerade 
de i närheten av Uleåborgshallen ett miljö-
evenemang för både allmänheten och lion-
medlemmarna med temat Samla 75 skräp.
	 Bekanta dig med listan över dem som 
belönades vid kvällsfesten på förbundets 
webbplats www.lions.fi/palkitut.

Guvernörsrådet valde ny styrelse
Guvernörsrådet valde Lionsförbundets sty-
relse för perioden 2026–2027. I styrelsen in-
går, förutom förbundets ordförande Jorma 
Pohjus och vice ordförande Ari Ora, Antti 
Forsell (107-N) och Eero Niskala (107-D) 
som representanter för distriktsguvernörer-
na, Minna Sneck (107-B) som representant 
för första vice distriktsguvernörerna samt 
Risto Turunen (107-D) som representant för 
tidigare perioders distriktsguvernörer.
	 Guvernörsrådet valde Ulla Karppinen, 
LC Oulu-Uleåborg, till kommunikations- 
och marknadsföringsdirektör för perioden 
2026–2029 och Eija Kesti, LC Naantali-Rai-
sio, till New Voices-koordinator för perioden 
2026–2029.•
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En av de största styrkorna med 
Lions Quest-programmet är dess praktiska

 inriktning, säger utbildaren Sirpa Kannisto.

FOTO: MARI KOIVISTO

FOTO: MITT VALG/NORGE

U
tbildningen Lions Quest – Kunskap 
för livet för tränare och ledare inom 
idrottsföreningar erbjuder praktis-
ka och konkreta verktyg för att trä-
na och stärka viktiga emotionella 

och sociala färdigheter.
	 Utbildningen fokuserar på att skapa en 
trygg och positiv atmosfär, stärka självför-
troendet och den inre motivationen, främja 
konstruktiv kommunikation och därigenom 
skapa en god gruppanda. Under utbildnings-
dagen ligger tyngdpunkten på praktiska öv-
ningar och diskussioner kring olika teman 
mellan föreläsningsavsnitten.

Konsten att ge respons
Ur utbildarens perspektiv är programmets 
praktiska inriktning en av dess största styr-
kor. Till en början kan många kursdeltaga-
re känna en viss nervositet men med funge-
rande praktiska verktyg kan gruppen snabbt 
svetsas samman och atmosfären blir friare. 
Under utbildningen behandlas i koncentre-
rad form samma saker som barn och unga 
möter under sina egna träningar.

Lions Quest stärker 
tränarnas färdigheter
I en idrottsförening lär man sig mycket mera än bara tekniken inom 
en viss idrottsgren. Att vara tillsammans under resor till matcher och 
träningar utvecklar barns och ungas förmåga att fungera i grupp.
LIONS QUEST / sirpa kannisto, lions quest-utbildare

Utbildningen hjälper till att skapa en trygg 
och uppmuntrande verksamhetskultur.

en tränare fokuserar traditionell träning ofta 
på det fysiska. Många kursdeltagare berättar 
att de under utbildningen för första gången 
har stannat upp och funderat över hur deras 
eget agerande påverkar barns och ungas liv. 

Föregå med gott exempel
Utbildningen ger inga färdiga formuleringar 
utan hjälper tränaren att skapa en trygg och 
uppmuntrande verksamhetskultur genom 
sin egen personlighet och genom att föregå 

	 Också tränarnas sätt att själva sätta ord 
på sina känslor fungerar som ett exempel för 
barn och unga. Under utbildningen prövar 
man bland annat olika ord och sätt att ge 
konstruktiv respons. Tränarna hittar snabbt 
exempel från sin egen vardag: hur bemöter 
man en besviken ung idrottare och ger re-
spons på ett sätt som uppmuntrar och hjäl-
per den unga att komma över svåra känslor?
	 Fast emotionella och sociala färdigheter 
hör till de allra viktigaste egenskaperna hos 
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med gott exempel i olika situationer. Att ska-
pa en ny verksamhetskultur och nya arbets-
sätt i en  förening kräver utbildning.
	 Tränarna har nytta av utbildningen på 
många olika sätt. De får nya arbetssätt för att 
leda sin grupp, mod att hantera utmanande 
situationer och större förståelse för ungas 
känsloliv och motivation. Samtidigt blir at-
mosfären under träningarna mer positiv och 
öppen. När den unga känner sig sedd och 
hörd stärks engagemanget i föreningen och 
glädjen i att idrotta består längre.
	 Lions Quest förmedlar ett viktigt bud-
skap: varje tränare kan vara en viktig och 
trygg vuxen för ett barn eller en ung person. 
Emotionella och sociala färdigheter står i 
centrum eftersom de behövs under hela li-
vet. De hjälper oss att klara även utmanande 
situationer.•
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Medlemsavgiften täcker 
många olika kostnader
Under medlemskampanjen hoppas vi att nya medlemmar registreras 
i LionPortal så snart de har anslutit sig, så att vi snabbt kan se 
de glädjande resultaten av klubbarnas medlemsrekrytering.
sanna mustonen, kampanjchef och jenni matikainen, kampanjkoordinator

I
bland verkar det som om registrering-
en av nya medlemmar drar ut på tiden, 
kanske för att man vill skjuta upp betal-
ningen av avgifterna. Därför följer här 
några ord om avgiftspraxis.

	 Anslutningsavgiften för en ny medlem är 
35 USD, det vill säga cirka 31 euro. 
	 Organisationens internationella medlems-
avgift är 4,17 USD, det vill säga cirka 3,70 
euro per månad från och med den månad då 
medlemmen ansluter sig till klubben. Den 
internationella medlemsavgiften för ett helt 
verksamhetsår är 50 USD, det vill säga cirka 
44,40 euro. Fakturorna för medlemsavgiften 
finns i LionPortal och betalas av klubben.
	 Den nationella medlemsavgiften är 42 
euro per verksamhetsår och den börjar tas 
ut från och med den månad då medlemmen 
ansluter sig. Finlands Lionsförbund skickar 
fakturorna för medlemsavgiften per e-post 
till klubbens president, sekreterare, kassör 
och kommunikationsansvariga.
	 Utöver de ovan nämnda medlemsavgif-
terna har varje klubb en egen administrativ 
medlemsavgift för att täcka kostnaderna för 
klubbverksamheten, till exempel bankavgif-
ter och utmärkelser.

BLI EN LION

	 Klubbarna har olika rutiner för hur med-
lemsavgiften tas ut av nya medlemmar. Vis-
sa klubbar debiterar till exempel hela årets 
medlemsavgift på en gång, oavsett när med-
lemmen ansluter sig. Andra tar ut en halvårs-
avgift av dem som ansluter sig efter årsskiftet 
medan vissa har fördelat medlemsavgiften så 
att den betalas månadsvis. Fördelen är då att 
den nya medlemmen genast kan registreras 
i medlemsregistret vilket ger omedelbar till-
gång till alla medlemsförmåner.
	 Medlemsavgifterna täcker klubbens, för-
bundets och organisationens administrativa 
kostnader, eftersom pengar som samlas in 
från allmänheten inte används för adminis-
trativa utgifter. Medlemsavgifterna finansie-
rar nationella gemensamma tjänster, utbild-
ningar, webbutbildningar, medlemsmaterial 
och ett omfattande digitalt materialutbud. 
	 Den internationella organisationen be-
tjänar sina medlemmar både på finska och 
svenska. Medlemskap i världens största ser-
viceklubborganisation innebär tillgång till 
ett enormt nätverk och ger möjlighet till be-
tydande och tillförlitliga hjälpinsatser både 
nära och långt borta.•

Ny period – nya eller 
gamla vanor?
jenni matikainen, kampanjkoordinator 
och sanna mustonen, kampanjchef

DEN SISTA OFFICIELLA verksamhetsperioden
för kampanjen Bli en lion har nu inletts, 
men arbetet med medlemsrekrytering 
och medlemsvälmående kommer att fort-
sätta även framöver.
	 I anslutning till den finländska lions-
rörelsens årsdag den 14 augusti ordnades 
olika evenemang för att starta perioden 
runt om i Finland.
	 Kampanjkoordinatorn Jenni Mati-
kainens arbetsinsats finns till förfogan-
de fram till slutet av 2026, medan kam-
panjchefen Sanna Mustonen stöder 
distriktens medlems- och expansions- 
koordinatorer i alla frågor som gäller 
kampanjen för att bevara och stärka vår 
hjälpförmåga under hela verksamhets-
året.
	 Kampanjen Bli en lion lanserade vå-
ren 2026 en marknadsföringstävling för 
klubbarna. Juryn har utsett tre vinnar-
klubbar bland dem som deltog med en 
marknadsföringsvideo: LC Oulu-Uleå-
borg, LC Kärkölä och Leo Club Toripol-
liisi. Prispengarna som sattes in på klub-
barnas administrationskonto för valfri 
användning.
	 Grattis till vinnarna!•
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Den finländska lionsverksamhetens årsdag 
firas kring jubileumsdagen den 14 augusti.
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Den internationella och 
den inhemska medlems-
avgiften är sammanlagt 
cirka 7,20 euro per månad.

FOTO: PIXABAY
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Insamlingens framgång
byggs upp lokalt.
Röda Fjädern-insamlingen
 ordnas 3.10–31.12.2026.

Tillsammans är vi mer
Röda Fjädern 2026 är mycket mer än en insamling. Det är Finlands 
Lionsförbunds gemensamma aktivitet som med start i oktober 
samlar lionsmedlemmarna i hela Finland kring ett viktigt mål: 
att stödja barns och ungas välbefinnande.
arbetsgruppen för röda fjädern

R
öda Fjädern-insamlingen är redan 
den åttonde i ordningen och ett av 
de mest kända Lions-varumärkena 
i Finland. Den ger en chans att visa 
att vi lionsmedlemmar fortfarande 

är en aktiv och inflytelserik del av det fin-
ländska samhället.
	 Insamlingens framgång byggs upp lokalt. 
Varje klubb har möjlighet att delta på sitt eget 
sätt och utifrån sina egna resurser. Det vik-
tigaste är inte insamlingsformens form eller 
omfattning utan att så många klubbar som 
möjligt deltar. På orter med flera klubbar är 
det bra att samarbeta för att få mera synlighet.

RÖDA FJÄDERN

Värdefulla möten
Vid insamlingsstället uppstår ofta värdefulla 
diskussioner med människor som exempel-
vis vill veta vad donationen används till eller 
vad vi lionsmedlemmar gör på vår egen ort. 
Ett vänligt bemötande och ett öppet samtal 
lämnar ett positivt minne som lever kvar 
långt efter att insamlingen har avslutats och 
kan till och med leda till ett nytt medlem-
skap. Själva insamlingen får dock inte använ-
das till medlemsrekrytering. 
	 Röda Fjädern erbjuder också en möjlig-
het att bjuda in företag, kommuner, fören-
ingar och samarbetspartners till en gemen-

sam aktivitet. Det kan samtidigt lägga grun-
den för framtida hjälpaktiviteter.
	 Röda Fjädern 2026 är en möjlighet att 
både hjälpa och visa vad vi kan åstadkomma, 
för när hundratals klubbar samtidigt är aktiva 
på olika håll i Finland blir det ett synligt be-
vis på att Lionsorganisationen följer med sin 
tid och svarar mot dagens behov. 
	 Låt oss göra Röda Fjädern till en insam-
ling som blir ihågkommen för sin synlig-
het och framför allt för den gemenskap som 
präglade genomförandet. Varje klubb är vik-
tig. Varje lionsmedlem är viktig. Tillsam-
mans är vi mer.•
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Punainen 
Sulka

Röda
Fjädern

Den åttonde 
Röda Fjädern
-insamlingen inleds
arbetsgruppen för röda fjädern

VÅRA INSAMLINGSPARTNER är Manner-
heims Barnskyddsförbund MLL rf, För-
bundet för specialomsorgsorganisationer 
Ehjä rf, Sekasin-kollektivet inom MIELI 
rf och Finlands Scouter. Material och 
mera information om insamlingen finns 
på www.punainensulka.fi.
	 Insamlingen riktar sig till barn och 
unga och målet är att samla in 2,5 miljoner 
euro. Insamlingstiden är 3.10–31.12.2026 
och de gemensamma insamlingsvecko- 
sluten är 16–18.10 och 23–25.10. På orter
med flera klubbar kan man sinsemellan 
komma överens om insamlingsplatser 
och tider. Röda Fjäderns distriktskoordi-
nator hjälper till vid behov. Klubbarna kan
dessutom sälja reflexer och genomföra 
egna evenemang som omfattar penning-
insamling.

Gemensamt MobilePay
-nummer
Insamlingsorganisationen ser till att varje 
klubb får två insamlingsbössor. Ytterligare
bössor skaffar klubben på egen bekost-
nad. Klistermärkena till bössorna fås av 
distriktskoordinatorn.
	 Röda Fjädern-insamlingen genom-
förs med Finlands Lionsförbunds insam-
lingstillstånd och uppgifterna om insam-
lingstillståndet fästs på bössorna med 
klistermärken. MobilePay-numret är ge-
mensamt för alla. Insamlingsreflexer kan 
beställas från Lionsförbundets webbutik. 
	 Av nettointäkterna går 50 procent till 
aktiviteter som leds av insamlingspart-
nerna, 18,75 procent till Finlands Lions-
förbunds ungdomsaktiviteter och 31,25 
procent till barn- och ungdomsaktivite-
ter som klubbarna själva bestämmer. Alla 
pengar betalas in på Röda Fjädern-insam-
lingens konto och fördelas därifrån enligt 
överenskommelse.•

U
ngdomsutbytet presenterar lions- 
och leoverksamheten både i hem-
landet och i destinationslandet. 
Syftet med utbytet är att lära känna 
andra kulturer och människor och 

att främja förståelse mellan världens folk.
	 För många unga är ungdomsutbytet den 
första resan på egen hand eller till och med 
den första utlandsresan i livet. Utbytet är ett 
tryggt sätt att pröva på att resa självständigt: i 
destinationslandet finns det alltid någon som 
möter den unga, och Lions kontaktpersoner 
finns alltid som stöd.
	 Många unga har genom Lionsutbytet fått 
mod att ta nästa steg mot ett självständigt liv 
utomlands. Efter en lyckad utbytesupplevelse 
har en del unga senare åkt utomlands för att 
studera eller arbeta.

Värdfamiljerna är viktiga
Utbytet varar 3–5 veckor och omfattar of-
tast både en familjeperiod och en lägerperi-
od. Värdfamiljsperioden är en viktig del av 
Lionsutbytet för då får man till skillnad från 
turister se vanliga människors vardag och liv.
	 I praktiken kan nästan vem som helst 
fungera som värdfamilj eftersom det inte 
finns några strikta krav. Värdfamiljerna får 

Ungdomsutbytet är 
lionsverksamhetens skyltfönster
Lions ungdomsutbyte är en internationell aktivitet som 
innebär ett nära samarbete med lionsmedlemmar i andra länder. 
För många är det också den första kontakten med lionsverksam-
heten när en ung person i familjen deltar i ett utbyte.
UNGDOMSUTBYTE / päivi koivuniemi, yced 2026–2029

ingen ersättning för den unga utbytesdelta-
garens uppehälle men den lokala klubben 
kan hjälpa till ekonomiskt eller genom att 
ordna program för utbytesungdomarna.
	 Ungdomsutbytet är en internationell 
verksamhet och ett skyltfönster utomlands 
för vår lionsverksamhet. 
	 Finlands Lionsförbund har som multipel-
distrikt förbundit sig att delta i det interna-
tionella ungdomsutbytet och utbytet är alltid 
ömsesidigt. I år kom sammanlagt 113 unga 
till Finland, varav en del deltog i L-distriktets 
vinterläger. Från Finland reste 84 unga ut.

Fyra läger varje år
Ansvaret för att ordna det inkommande ut-
bytet har fördelats mellan distrikten enligt 
en fastställd lägerrotation. För några år se-
dan förnyades rotationen när antalet delta-
gare i ungdomsutbytet minskade. Numera 
ordnas varje år fyra internationella läger i 
Finland, där vanligtvis 20–30 unga från oli-
ka delar av världen deltar. Det arrangerande 
distriktet beslutar om tidpunkten, temat och 
lägerplatsen.
	 Lions internationella ungdomsutbytes-
verksamhet inleddes i Finland på 1960-talet 
och vi är Europas fjärde största utbytesland.•
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B-distriktets läger ordnades på idrottsinstitutet Solvalla i Noux.
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AKTUELLT

Kort sagt:
•	 LIONS-INFO 2026–2027 finns också 
	 som pdf-fil på de lösenordsskyddade
	 medlemssidorna.

•	 Europa Forum 2026 ordnas i Karlsruhe 
	 i Tyskland den 22–25 oktober 2026.

•	 Fredsaffischpaket finns i webbshoppen.

•	 Lions bildbank finns tillgänglig på adressen 	
	 lions.fi/jasenille/jasensivut/kuvapankki/.

•	 Yhdistysavain erbjuder lionsklubbarna 		
	 prisvärda och lättanvända verktyg för
	 att underhålla klubbarnas webbplatser.

Hjälpveckorna kommer tillbaka
LIONS- OCH LEOMEDLEMMARNA inbjuds åter-
igen att delta i hjälpinsatser inom särskilt 
utvalda verksamhetsområden under verk-
samhetsåret.
	 Den internationella organisationen 
förenar lions- och leomedlemmar värl-
den över för att uppmärksamma och arbe-
ta med kritiska frågor som gäller syn den 
8–18 oktober, ungdom den 13–21 februari 
2027 och miljö den 29 maj–6 juni 2027.•
Läs mer på www.lionsclubs.org/fi/
member-resource-center/service/
global-causes-initiatives/weeks-of-service

Lejonskidningens vandrings-
pris igen till I-distriktet
anna-kaisa jansson

BARNENS LEJONSKIDNING aktiverade förra 
vintern över 8 000 barn i sammanlagt 123 
tävlingar. Föräldrar och andra vuxna med-
räknade deltog sammanlagt över 20 000 
personer i evenemangen.
	 Under den senaste perioden ordnades 
över 17 procent fler Lejonskidevenemang 
och antalet deltagare ökade med nästan 20 
procent jämfört med föregående period.
	 Än en gång var I-distriktet överlägset 
i fråga om antalet evenemang och fick för 
fjärde perioden i rad ta emot vandringspo-
kalen vid prisutdelningen på årsmötet. På 
andra plats kom L-distriktet och på tredje 
plats K-distriktet.•

Internationella gäster i Finland
anna-kaisa jansson

ORGANISATIONENS internationella presi-
dent för perioden 2018–2019, islänning-
en Gudrun Yngvadottir, besökte Finland 
den 12–15 juni. Hon var huvudtalare vid 
öppningen av årsmötet i Uleåborg där 
hon också träffade de blivande distrikts-
guvernörerna och diskuterade New Voices-
 initiativet med koordinatorn Eija Kesti.•

DE FÖRSTA LÅNGTRADARLASTERNA med gene-
ratorer som har anskaffats genom insamling-
en WICTU 4 – Winter is coming to Ukraine 
har levererats från Frankrike till Ukraina.
	 Projektet WICTU 4 levererar livsviktig 
energi dit där den behövs som mest. Med 
medelstora dieselgeneratorer på 15–500 kVA 
hålls sjukhus, räddningsstationer och vatten-
försörjning i gång.
	 Projektet bygger vidare på framgångarna
med de tidigare WICTU-initiativen. Sedan 
2022 har lionsmedlemmar levererat 2 260 
små generatorer till skolor och daghem samt 
över 20 000 vedeldade kaminer till famil-

Hjälpsändningarna till Ukraina har kommit i gång
anna-kaisa jansson

På Det Godas Dag gör vi gott
VARJE ÅR FIRAS Lions nationella temadag 
Det Godas Dag den 8 oktober. Syftet är att 
uppmärksamma lionmedlemmarnas fri-
villiga servicearbete och lyfta fram klub-
barnas många sätt att göra gott. 
	 I samband med Det Godas Dag utses 
också Årets Välgörare. Årets kandidater 
är Johanna Kare, fotokonstnär från Ta-
vastehus, Alexandra Procopé från för-
eningen We4you i Esbo samt Kari-Matti 
Ylinen, yrkesutbildad inom socialvården 
från Björneborg.•

Dubbelexemplar 
av LION slopas
FRÅN OCH MED BÖRJAN av den här perioden 
skickas endast ett exemplar av medlems-
tidningen LION om flera lionsmedlemmar 
bor på samma adress.•

jer och lokalsamhällen runt om i Ukraina. 
Hjälpinsatserna har redan hjälpt över 500 000
människor i Ukraina.
	 Den internationella insamlingen har fått 
donationer på sammanlagt över 1,2 miljoner 
euro från omkring 30 olika Lions-länder. I 
Finland har omkring 150 klubbar eller en-
skilda lionsmedlemmar donerat över 105 000
euro till insamlingen, vilket är den tredje 
största summan efter Norge och Nederlän-
derna.
	 Insamlingen pågår fortfarande och avslu-
tas senast i slutet av höstperioden. Var med 
du också och gör detta till ditt eget projekt.•

Gudrun Yngvadottir var liksom år 2018 gäst 
på årsmötet i Uleåborg.
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Målet för den här perioden är att få omkring 10 000 
barn att röra på sig vid sammanlagt 150 evenemang.
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Joulun 2026 kortit
Suomen Lions-liiton perinteiset joulukortit tuovat jälleen loistoa 
joulunodotukseen vuonna 2026. Tämän vuoden joulukorttimal-
listossa yhdistyvät upea kotimainen taide ja vahva hyväntekeväi-
syys, kun korteissa esitellään kaksi lahjakasta suomalaista taiteili-
jaa: Leena Paavilainen ja Linnea Ekstrand.
 Joulukorttien myynti on yksi Lions-liiton tunnetuimmista 
varainhankintatavoista. Kuten aikaisempina vuosina, puolet kort-
tien myyntituloista jää paikallisille klubeille oman alueen nuoriso-
työhön ja puolet käytetään valtakunnalliseen sekä kansainväliseen
lasten ja nuorten hyväksi tehtävään työhön.

Korttien upeat taiteilijat
Vuoden 2026 viiden kortin mallisto koostuu kahden eri puolelta 
Suomea kotoisin olevan taiteilijan uniikeista teoksista.
 Turkulainen taiteilija Leena Paavilainen tuo valikoimaan yh-
den kauniin joulukortin. Hänen herkkä kädenjälkensä luo kort-
tiin perinteistä, lämminhenkistä tunnelmaa.
 Porvoolainen taiteilija Linnea Ekstrand on suunnitellut vali-
koimaan neljä erilaista korttia. Ekstrandin teoksissa heijastuvat 
talvinen taika ja saaristolaishenkinen joulun rauha.

Tee tilaus ja tue paikallista nuorisotyötä
Kortteja on aiempien vuosien tapaan saatavilla perinteisinä posti-
kortteina, tyylikkäinä taittokortteina sekä yrityksille sopivina säh-
köisinä digikortteina. Klubit keräävät tilaukset jäseniltään ja teke-
vät yhteistilauksen virallisen Lionsverkkokaupan kautta syksyn 
aikana.
 Lähettämällä aidon Lions-joulukortin ilahdutat lähimmäistäsi
ja olet mukana rakentamassa parempaa tulevaisuutta lapsille ja 
nuorille.

 Lions-joulukortit 2026 saapuvat viralliseen Lionsverkkokaup-
paan syyskuun aikana. Kortteja voi tilata aina jouluun asti, mutta 
painettujen korttien kanssa kannattaa olla ajoissa liikkeellä. Kun 
tilaat kortit hyvissä ajoin syksyllä, varmistat niiden ehtimisen pe-
rille.
 Huomioi Postin tärkeät määräajat. Jotta perinteiset painetut 
joulukortit ehtivät vastaanottajille ennen aattoa, muista seurata 
Postin jouluaikatauluja. Edullisemmalla joulutervehdyksen iki-
merkillä saat postitettua kortit tyypillisesti joulukuun puoliväliin 
saakka. Kotimaan tavallisella ikimerkillä viimeiset kortit ehtivät 
matkaan vielä muutamaa päivää myöhemmin.
 Perinteisten korttien rinnalla tarjolla on jälleen digitaalinen, 
yksilöity joulukortti. Digikortti on täydellinen valinta niin yrityk-
sille kuin yksityishenkilöille, jotka haluavat lähettää tervehdyksen 
sähköpostitse tai sosiaalisessa mediassa. Kortti räätälöidään toi-
veidesi mukaan lisäämällä siihen oma henkilökohtainen tai yri-
tyksen virallinen joulutervehdys.

Puolet tuotosta paikalliselle klubille
Lions-joulukorttien ostaminen on suora teko oman alueesi hy-
vinvoinnin puolesta. Varojen jakautumisessa noudatetaan selkeää 
periaatetta: Klubi saa 50 prosenttia kaikista korttien hinnoista. 
Tämä koskee niin valmiita painettuja kortteja kuin digitaalisia 
kortteja.
 Mikäli painettuun korttiin tilataan erillinen tekstin tai logon 
mallikohtainen räätälöinti, tästä painotyön suunnittelun lisäkus-
tannuksesta klubi ei kuitenkaan saa puolta. Digitaalisten korttien 
hintaan kuuluu lyhyt tervehdys.
 Tee tilaus syyskuusta alkaen ja auta meitä tekemään hyvää!
 Lisätietoja osoitteesta joulukortit@lions.fi.
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20264

Uusi leoklubi Ouluun 
– Leo Club Toripolliisi
oona hautala

VIETIMME 16.7.2026 Oulussa Leo Club Toripol-
liisin perustamisjuhlaa. Paikalle pääsivät kaikki 
leoklubin jäsenet, Suomen Leojen hallituksen 
presidentti, leijonia taustaklubista ja I-piirin hal-
lituksesta. SLH:n presidentti sekä leijonat piti-
vät puheita. Tarjolla oli kaikenlaista makeaa ja 
suolaista, jokaisen makuun. Perustamisjuhlas-
sa klubilaisille jaettiin leopinssit sekä Tervalei-
jona-lehti. Juhlan sivussa pidimme järjestäyty-
miskokouksen, jossa valitsimme muun muassa 
leoklubin presidentin sekä sihteerin. Paikan 
päällä oli valokuvaaja, joka otti meidän klubista 
virallisen yhteiskuvan! Ilta oli upea ja täynnä leo- 
mieltä! •

Tunnelmia Otaniemestä.

Suomen Leojen hallitus 
kaudelle 2026–2027
reetta mustonen

KAUDELLA 2026–2027 Suomen Leojen hallituk-
seen kuuluu kahdeksan jäsentä ympäri Suomen. 
	 Presidenttinä eli puheenjohtajana toimii 
Reetta Mustonen Leo Club Kirkkonummi-Kyrks-
lätt/WISEstä ja varapuheenjohtajana Hawa Se-
say Leo Club Kokkola/Chydeniuksesta. Sihtee-
rin tehtävistä, kuten jäsenrekisteristä huolehtii 
Oona Hautala Leo Club Toripolliisista. Hallituk-
sen rahastonhoitaja on Anton Vapaavuori Leo 
Club Raumasta ja PR-sihteerinä toimii Reeta Vala-
vuo Leo Club Raumasta. Kansainvälisistä asiois-
ta tällä kaudella pitää huolen ILO Onora Koskela 
Leo Club Kokkola/Chydeniuksesta. BND-piiripre-
sidenttinä toimii Milana Rainio Leo Club Espoo/
Siriuksesta ja OIL-piiripresidenttinä Luukas Ali-
koski Leo Club Toripolliisista. Muutama piiripre-
sidentin paikka on vielä auki, joten ole hallituk-
seen yhteydessä, mikäli olet kiinnostunut! 
	 Suomen Leojen hallituksen toiminnassa on
myös aktiivisesti mukana LEO-D eli kansallinen
leojohtaja Mika Mustonen Lions Club Kirkko-
nummi-Kyrkslättistä. Leot tavoittaa sähköpos-
tilla etunimi.sukunimi@leo-clubs.fi ja lionit 
etunimi.sukunimi@lions.fi. Suomen Leojen netti-
sivuilta www.leo-clubs.fi löytyy paljon tietoa uu-
den kauden alkuun. Hallituslaisten esittely on 
tullut Instagramin ja Facebookin puolelle elo-
kuussa, joten kannattaa seurata Suomen Leoja 
somessa @suomenleot! •

Kuvassa Oulun vuosikokouksessa vas. Onora, 
Anton, Hawa, Reetta, Milana, Oona ja Luukas.
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Leot tutustumassa 
Otaniemeen 
vaihto-oppilaiden kanssa
milana rainio

B-PIIRIN JÄRJESTÄMÄLLÄ nuorisovaihtoleirillä
Solvallassa oli yhteensä 31 nuorta eri puolilta 
Eurooppaa ja maailmaa. Suurin osa vaihto-oppi-
laista oli Euroopasta, eniten Saksasta ja Italiasta. 

Lisäksi kolme Brasiliasta, kaksi USA:sta ja yksi 
Japanista. Leirin organisaatiossa oli seitsemän 
henkilöä, piirikuvernööri ja nuorisovaihtovastaa-
va Teemu Laitinen toimi leirinjohtajana kuuden 
ohjaajan kanssa.
 	 Leot olivat nuorisovaihtoleirin kanssa tutus-
tumassa Otaniemessä. Kiersimme vaihto-oppi-
laiden kanssa ympäri Aalto-yliopistoa ja opimme 
sen historiasta ja mahdollisuuksista. Kävimme 
syömässä opiskelijaruokalassa, jonka jälkeen 
menimme katsomaan ruotsalaisyhteisön tiloihin 
ja bilemestaan.
 	 Sen jälkeen siirryimme koulun museoon 
kierrokselle, josta tie johti koulun pelihuonee-
seen. Pelihuoneessa oli paljon erilaisia pelejä ja 
hienoja koneita. Pelitilasta oli lyhyt matka ranta-
saunalle, jossa vietimme loppuillan tanssien, ui-
den, saunoen sekä paljuillen. Pääsimme illalla 
takaisin Solvallaan ja siitä suoraan unille pitkän 
päivän jälkeen.•

Leo Club Toripolliisin jäsenet, vas. ylärivissä Luukas, 
Oona, Luminia ja Annemai. Vas. alarivissä Markus, 
Elina ja Venla.
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Järjestä  
rauhanjulistekilpailu

alueellasi.
Anna yhteisösi nuorille mahdollisuus ilmaista mitä Ihmiskunta sovussa 

tarkoittaa heille järjestämällä alueellasi rauhanjulistekilpailu.

Lähes neljän vuosikymmenen ajan lionsklubit ympäri maailmaa ovat sponsoroineet 
erityisen taidekilpailun kouluissa ja nuorisoryhmissä. Rauhanjulisteiden luominen 

antaa lapsille kaikkialla mahdollisuuden ilmaista näkemyksiään rauhasta 
ja inspiroida maailmaa taiteen ja luovuuden avulla.

Tilaa rauhanjulistepaketti tarvikemyynnistä www.lionsverkkokauppa.fi 
tai digitaalinen paketti lionsclubsinternational.myshopify.com.

Lue lisää osoitteesta lionsclubs.org/peaceposter ja www.lions.fi/kilpailut.

RAUHANJULISTE
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JÄTÄ PYSYVÄ 
MUISTIJÄLKI 
BRÄNDISTÄSI
• Paino- ja 

suoramarkkinointipalvelut

• Pakkaussuunnittelu- 
ja tuotanto

• Markkinointi- ja 
varastointilogistiikka

• Sisältö- ja  
suunnittelupalvelut

• Digitaaliset julkaisut

Yritysnäkyvyytesi 
vastuullinen kumppani

www.punamusta.com


